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Robert Asprin

ZROZENI MYTU
ANEB
DALSI PEKNA SLAMASTYKA

Kapitola prvni

"Zivot se sklada z fady drsnych probuzeni."
-R. V. Winkle

Nejhorsim ze v§ech moznych zpiisobti vyburcovani z hlubokého spanku je rdmus, ktery vydavaji drak s jednorozcem,
kdyz si hraji na honénou.

S namahou jsemrozlepil vicka a jednim okem mzoural po pokoji. Na podlahu se s rachotem piekotila Zidle. To mé
ubezpecilo, ze mé nejasné tuseni bylo spravné, zejména kdyz se podlaha a stény zacaly nepravidelné otiasat. Nékdo
bez mych rozsahlych védomosti (t€Zce nabytych a bolestné udrzovanych) by mohl tu spoust’ mylné povazovat za
zemétieseni. Ne tak ja. Dospét logicky k tomuto zavéru bylo jednoduché. V této oblasti byla zemétieseni vskutku
vyjime¢na. Drak a jednorozec hrajici si na honénou jiz zdaleka ne.

Vypadalo to jako zacatek vSedniho dne... tedy vSedniho dne pro ¢arodéje zacatecnika, ktery je v u¢eni u démona.
Kdybych byl byval schopen alespon trochu pfedvidat budoucnost a predpovidat udélosti, které nastanou, nejspis
bych byl byval zlstal v posteli. Chci fici, Ze bojovnost nikdy nepatiila mezi mé pfednosti a myslenka na boj proti celé
armadg¢... ale nepredbihejme.

Zadunéni, které mé probudilo, otfaslo stavenim, az na podlahu tfesklo né€kolik kouskti nadobi. Dalsi otfes byl jeste
mohutné;jsi.

Usoudil jsem, Ze bych nemél spat dal. V tom jsem si vzpomnél, v jakém stavu Sel véera vecCer spat mij ucitel.

To me rychle probralo. Jenom jedna véc je horsi nez démon z Pervu, a tou je démon z Pervu, ktery ma kocovinu.
Bleskovée jsem vyskocil a zamifil ke dvefim. (Mou hbitost vyvolal spiSe strach nezli dar piirody.) Rozrazil jsem dvete a
vystréil hlavu ven, abych prozkoumal terén. Okoli hospody vypadalo normalné. Plevel tu nespoutané bujel a misty
dosahoval az do vyse prsou. Uz by se s timmélo néco délat, ale protoze to vypadalo, Ze jejich nespoutany rust mému
uciteli nevadi, a protoze bych byl logickym kandidatem na jejich posekani, kdybych se o tom zminil, rozhodl jsem se o
tom projednou pomléet.

Peclivé jsem zkoumal polehlé useky a nové proslapané stezky v prerostlé zeleni. Snazil jsem se odhadnout, kde je nebo
alespon kam se podé¢la ma kofist. Uz jsem malem pfesveédcil sam sebe, Ze ticho ted’ bude chvilku trvat a Ze nejlepsi bude
jit si znovu lehnout, kdyZ se zeme¢ opét otiasla. S povzdechem jsem se protahl a pfipravil se na utok.

Prvni se v dohledu objevil jednorozec. Vzapéti zmizel za rohem hospody po mé pravici. Od kopyt mu odletovaly na
vSechny strany obii kusy bahna a Spiny.

"Pryskytniku!" snazil jsem se zvolat tim nejautoritavnéj$im tonem.

O zlomek vtetiny pozdé&ji jsem musel uskodéit zpatky do dvefi, aby meé padici zvife neuslapalo. I kdyz m¢ jeho
neposlusnost ponékud rozladila, nemél jsemmu to za zI€. V patach m¢l draka a draci nejsou zrovna nejmr$tnéjsi, kdyz
piijde na rychlé zastaveni.

Jako v odpovéd’ na tyto myslenky se vyiitil drak. Abych byl pfesny, on se zrovna nevyfitil, spise vpadl zpoza rohu, az
se hospoda otfasla. Jak jsemfekl, draci nejsou zrovna nejmrstnéjsi.

"Glipe!" zaival jsem. "Okanvité prestan!"

Zareagoval - jak se fitil kolem, laskyplné po mn¢ $vihl ocasem. Nastésti m¢ minul, a tak se jen hospoda zatiasla pod
dal§im tiderem.

Tolik zmohl milj nejautoritativnéjsi ton. Kdyby ti nasi dva svéfenci vice poslouchali, mozna, Ze bych to se §téstim
prezil. Musel jsem je ale zastavit. Ten, kdo pfisel s tim nesmrtelnym réenim o buzeni spicich draku, ur¢ité¢ nemél co do
¢inéni se spicim démonem.

Chvilku jsem ty dva sledoval, jak se honi porostem. Pak jsem se rozhodl s tim vypotadat tim nejsnadnéjsim zptisobem.
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Zavftel jsem o¢i a oba si je, draka i jednorozce, predstavil. Obraz draka jsem pfenesl na jednorozce, vysledek poopravil
nekolika tahy svého vnitiniho dusevniho Stétce a otevfel o¢i.

Pro m¢ se scéna nezmgnila. V plevelu proti sob¢ stali drak a jednorozec. Bylo to ale samoziejmeé tim, ze kouzlo jsem
seslal ja, takze na m¢ nezabiralo. Jeho skute¢ny ucinek se dal odhadnout podle Glipovy reakce.

Nejdfive s hlavou na stranu ziral na Pryskyinika, pak natahl sviij hadovity krk, jak to jen slo, aby se podival z jiného
uhlu. Nékolikrat jim zakroutil a rozhlizel se kolem sebe. Celé to parkrat zopakoval a peclivé pfitom prohlizel okolni
porost. Pak se znovu podival na Pryskyinika.

Jeho kamarad najednou zmizel a na jeho misté tu stél jiny drak. VSechno to bylo n¢jak zmatené a on chtél zpatky svého
kamarada.

Na obranu svého mazlicka musimfict, Ze kdyz hovoiim o nedostatku jeho mrStnosti jak fyzické, tak i duSevni, nemyslim
tim, ze je t¢Zkopadny nebo hloupy. Je mlady, jak ostatné dosvédéuji jeho sotva desetistopa délka a nedovyvinuta
kiidla. Rozhodné si myslim, Ze az dospéje - to bude asi za tfi sta, pét set let - bude hbity a moudry, coz bych o sobé
tvrdit nemohl. Pokud bych zil tak dlouho, coz je nepravdépodobné, budu uz jen stary.

n Glipe? n

Drak na m¢ pohlédl. S rozumem byl v koncich, a tak se na m¢ obratil, abych to zménil, nebo alespon vysvétlil. Jako
pachatel situace, ktera ho vyvedla z miry, jsem se citil hrozné provinile. Uz uz jsem chtél vratit Pryskyinikovi normalni
vzhled.

"Nemyslis, ze je toho ramusu malo...!!?"

Trhl jsem sebou, kdyz za mnou zadunél sarkasticky hlas. Vsechno mé usili bylo nanic. Aahz se probudil.

Zatvatil jsem se jako zpraskany pes, jak nejlépe jsem to umél, a otoéil se.

Neni tfeba dodavat, ze vypadal strasné.

Mozna si myslite, ze démon se zelenymi Supinami uz sam o sob¢ vypada stra§n¢. To jste ale nepotkali démona s
kocovinou. Skvrny v oc¢ich, které byly normalné zlaté, mély nyni médénou barvu, kterou jesté zvyraziiovala tepajici sit
oranzovych cév. Rty €l stazené v bolestné grimase, a tak mél zuby vycenéné jeste vice nez pii obvyklém désivém
ubezpecujicim usmévu. Ty¢il se tu s péstmi sevienymi na stehnech, zjev, ktery by dokdzal vydeésit k smrti.

Ja jsem vydéSeny nebyl. Strévil jsem s Aahzem jiz vice nez rok a védél jsem, ze sice $tékd, ale nekouse. Nikdy me¢
nepokousal.

"J¢éje, Aahzi," zacal jsem a palcem nohy jsem se pfitomrypal v zemi, "fikal si, ze kdyz kviili né¢emu nemizu spat, tak
nejsem doopravdy unaveny."

Moje popichnuti ignoroval, coz délal ¢asto, kdyz jsem ho nachytal na Svestkach. Misto toho mi zasilhal pfes rameno,
co se to venku d¢je.

zivot."

"Ano, cvi¢im!" pospisil jsem si s ujisSténim.

Ihned jsem Pryskyinika promeénil zpatky, abych to potvrdil.

"Glip!" zavysknul §t'astné Glip a vinziku byli oba pry¢.

"Vazn¢ Aahzi," fekl jsem nevinné abych ptedesel dalsi kousavé poznamee. "Kdepak bych v téhle dimenzi nasel dal§iho
draka?"

"Kdyby tady na Tulpu byl jenom jeden drak, ty bys na n¢j narazil," zavrcel. "Pokud si vzpominam, tak ti nedal moc
prace najit tohohle, jakmile jsem t& poprvé pustil z o¢i. Zatraceny ucednici!"

Otocil se a provedl Gstupny manévr z denniho svétla do Sera, které panovalo v hospode¢.

"Pokud si j& vzpomindm," poznamenal jsem, zatimco jsem ho nasledoval, "tak to bylo na Bazaru na Pakle. Nedostal
bych se k tomu drakovi, kdybys m¢ naugil cestovat dimenzemi."

"Nezacinej s tim zase!" zab&édoval. "Uz jsme to probrali snad tisickrat. Cestovani dimenzemi je nebezpecny. Podivej se
na m¢! Tré¢im bez Sily v takovy zastréeny dimenzi jako je Tulp, kde se vede barbarskej zivot a kde jidlo nestoji za nic."
"Silu jsi ztratil, protoze Garkin vysperkoval sviij kotlik na specialni efekty tim Zertovnym praskem a pak ho predtim, nez
ti mohl dat protilatku, zabili," zdiraznil jsem.

"Dej si pozor na to, jak mluvi§ o svym starymuciteli," varoval mé Aahz. "Je sice pravda, Ze se ten starej smrdutej
slizoun nechaval ob¢as unést svymi kousky. Byl to ale mistr ¢arod¢;j... a mij pfitel. Kdyby jim nebyl, nikdy bych si
neuvazal na krk jeho hubatyho uéné." Domluvil a vyznamné na mé pohlédl.

"Omlouvam se, Aahzi, ja jenom, ze..."

"Hele, chlapce," otravené m¢ prerusil, "kdybych mél svou Silu, kterou nemam, a kdybys byl zralej naucit se skakat
dimenzemi, coZ nejsi, tak bysme to mohli zkusit. Protoze kdybys to $patn¢ vypocital a vyklopil nas ve §patny dimenzi,
tak bych nas odtud dostal dfiv, nez by se nam mohlo néco stat. kdybych t¢ ted’ m¢1 ucit skakat mezi dimenzemi, bylo by
"Co to znamena ruskou?" zeptal jsem se.

Hospoda se otfasla, jak se Glip opét nevyhnul jejimu rohu.

"Kdy uz naucis toho pitomyho draka, aby si hral na druhé strané€ cesty?" rozzlobil se Aahz a natéhl krk, aby vyhlédl z
okna.

"Pracuju na tom," Aahzi," pfipomnél jsem mu jemné. "Nezapomen, Ze skoro rok trvalo, nez jsem ho ocho¢il."

"To mi ani nepfipominej," zabrucel Aahz. "Kdyby bylo po mém, tak bysme..."

Zrazil se a naklonil hlavu na stranu.

"Radéji bys m¢l toho draka promenit," oznamil nahle. "A pfipravit si ten svlij ‘pochybny vzhled'. Budeme mit
navstévu."
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Ani mé nenapadlo o tom pochybovat. Uz davno jsme se presveédcili, ze Aahziv sluch je mnohem lepsi nez mij.

"V poradku, Aahzi," ozndmil jsem a pospisil si, abych splnil své tkoly.

S hospodou jako zakladnou byla ta potiz, Ze i kdyZ byla zpustla a zanedbana, tak se tu obcas stavéli lidé, kteti se chtéli
najist nebo ubytovat. Vtéchto koncinach byla magie stale postavend mimo zakon a svédci byli tim poslednim, co jsme
potiebovali.

Kapitola druha

"Prvni dojmy utkvi v mysli nejdéle, a proto jsou nejdilezitéjsi."
- J. Carter

Aahz a ja jsme hospodu ziskali za ponékud pochybnych okolnosti. Pfesnéji, prohlasili jsme ji za svoji pravoplatnou
vale¢nou kofist poté, co jsme (spolu s nékolika spojenci, nyni nepfitomnymi) na hlavu porazili Is'tvana, blaznivého
carod¢je. Poslali jsme ho spolu s jeho kumpany kamsi do dalekych dimenzi. Hospoda byla jeho operacni zakladnou.
Nyni to tedy byla naSe zakladna. Nijak jsem se netouzil dozvédél, od koho a jak ji Is'tvan ziskal. Navzdory Aahzovu
neustalému ujistovani jsemzil v hriize ze setkani, s jejim pravoplatnym majitelem.

Nemohl jsem si pomoci, abych si to v§echno nepfipomnél, kdyz jsem venku pfed hospodou ¢ekal na nasSeho
navstévnika. Jak jsemuz fekl, Aahz m¢l velmi dobry sluch. Kdyz fekl, Ze slysi néco "nedaleko", Casto zapomnél dodat,
ze to "nedaleko" mize znamenat i pfes mili daleko.

Navzdory naSemu piatelstvi musim také poznamenat, ze jeho sluch je podivuhodné kolisavy. SlysSel na pil mile
Skrabajiciho se jeStéroptaka, ale nékdy neslySel ani mé nejzdvotilejsi prosby a vibec nezélezelo na tom, jak hlasité jsem
je na ngj kricel.

Po ohlaSeném navstévnikovi nebylo zatim ani vidu ani slechu. Pfemyslel jsem, Ze bych se vratil zpatky do hospody
schovat se pted jiz skoro polednim sluncem, ale pak jsem se rozhodl ztistat. Scénu pro piijezd naseho hosta jsem
peclive pfipravil a nerad bych ji opustil kvili takové nicotnosti, jakou je osobni pohodli.

Proméiovaci kouzlo jsem pouzil na Pryskyinika, Glipa i sebe. Glip ted’ vypadal jako jednorozec a nevypadalo to, ze by
tato zména Pryskyinikovi v nejmensim vadila. Jednorozci byli o¢ividné v kamaradech méné vybiravi nez draci. Oba
jsem je upravil tak, ze vypadali mnohem vice neupravené a zanedbang, nez opravdu byli. Ted bylo nezbytné upravit
také miyj vzhled.

S Aahzem jsme hned na poc¢atku naseho pobytu dosli k zavéru, jak se nejlépe vyporadame s nezddoucimi hosty.
Nebudeme je désit a vyhanét, ale staneme se tak odpudivymi, Ze se sami rozhodnou jet dal. Takze jsem postupné
vytvoftil podobu, kterd méla cizince pesvedcit, ze se mnou nechtéji byt v hospodée pod jednou strechou, aniz by
zalezelo na tom, jak je velka, nebo kolik je v ni lidi. Takto proménény jsem jako vlastnik hospody vital nevyzpytatelné
pocestné.

Pii v8i skromnosti musim pfipustit, Ze tato proména méla bouilivy Gspéch. VEétsina navstévnikd na ni reagovala
opravdu legraéné. Nékdo vykiikl, nékdo vypadal, jako by se mu udélalo nevolno, jini zase malovali ve vzduchu pted
sebou nejriznéjsi nabozenské symboly. Stravit noc se tu nerozhodl nikdo.

Kdyz jsem experimentoval s riznymi t€lesnymi vadami, poznamenal Aahz trefné, Ze vétSinu lidi jedna vada neodpudi.
Naopak, v dimenzi jako je Tulp, je povazovana za néco normalniho. Aby byl zaru¢en zadouci efekt, vyuzil jsem jich
tedy hned nékolik.

Po proméné jsem se obtizné belhal, m¢€l jsem hrb a znetvofenou ruku, kterd byla nemocnd na prvni pohled. Zbytky zubt
byly kiivé a zaCernalé a jedno oko mi bloudil nezévisle na druhém. Nos jsem nen¥l nejsoumérnéjsi, tedy v této nové
podobé. Mistrovskym kouskemmé dovednosti v proméfiovani byly krveziznivé vyhliZejici $ténice, kterymi se mi to ve
$pinavych vlasech a rozedranych Satech jen henvilo.

Celkovy milj vzhled byl udésny. Dokonce i Aahz pfipustil, Ze je zneklidijici, coz bylo, vezmeme-li v uvahu, s ¢im v§im
se setkal v nejriznéjsich dimenzich, vysokym ocenénim.

M¢ uvahy prerusil nas navstévnik, ktery se objevil na dohled. Vzpiimené, jako by spolkl pravitko, sedél obkro¢mo na
velkém nelétajicim jezdeckém ptaku. Nemél unifornu, ani nemél néjakou viditelnou zbraii. Drzenti téla prozradilo vojaka
daleko rychleji, nez by to ud¢laly vselijaké ty parady, co vojaci nosi. O¢i m¢l ostrazité, neustale podeziivavé tékaly
okolo, dokud ptak pomalymi, obezfelymi kroky nedorazil k hospod¢. Bylo piekvapujici, Ze m¢ nékolikrat prejel
pohledem, aniz by dal najevo, Ze si mé pfitomnosti pov§iml. Moznd, Ze mu nedoslo, ze jsem zivy.

Nelibilo se mi to. MuZz vypadal spiSe na lovce nez na nahodného pocestného. Byl ale tady a s tim se muselo néco
udélat. Rozehral jsem svij part.

"Pfeje si vzneSeny pan pokoj?"

Jak jsem hovofil, namifil jsem si to k nému nacvic¢enou kolébavou chiizi. Aby ho rafinovanost mého zjevu opravdu
odradila, nechal jsem skanout z koutku st velky chrchel, ktery mi nezadrzitelné tekl dolti po brade.

Na chvilku musel muz vénovat veSkerou pozornost zvifeti, aby ho zvladl. Ptak se totiz snazil uletét a bylo mu tplné
jedno, Ze to neumi.

Muyj zjev ocividné zahral na nejstarsi strunu v ptakoveé mysli, ktera vedla daleko do minulosti pfed jeho nelétavé
predky.

S hlavou zvédave naklonénou jsem vyckaval, az muz pfiméje ptaka, aby, byt nervozné, stal. Koneéné mi na chvilku
vénoval pozornost. Potom oc¢i odvratil a upfené ziral do nebe.

"Prichazim, abych vyhledal toho, kdo je znamy jako Skeeve carod¢;j," fekl mi.

Ted bylo na mn¢, abych vyskocil. Podle mého nejlepsiho védomi nevédél nikdo kromé Aahze a me, kdo jsema co jsem,
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timméné¢, kde jsem.
"To jsemja!" zapomnél jsem se a vyhrkl svym normalnim hlasem. Kdyz uz na m¢ vydéSené pohlédl, doslo mi, jak
vypadam.
"To jsemja, pane!" pospisil jsemsi to vylepsit. "Pockejte... ja dojdu..."
Obratil jsem se a rychle zmizel v hospod¢, kde ¢ekal Aahz.
"Tak co je?" naléhal.
"Chce... chce mluvit se Skeevem... se mnou!" blekotal jsemnervozne.
"No a co?" zeptal se dirazn¢. "Tak co d¢las tady? Jdi ven a promluv s nim."
"Kdyz vypadam takhle?"
Aahz popuzen¢ obratil o¢i v sloup.
"Koho zajima, jak vypadas?" vystékl. "Nech toho. Ten chlap je tu naprosto cizi!"
"ME¢ to zajima!" prohlasil jsem a pys$né se narovnal. "Ten muz se pta po Skeevovi ¢arodéji a ja si myslim.."
"Co ze se ptal?" sko¢il mi do fe¢i Aahz.
"Ptal se po Skeevovi ¢arodéji," zopakoval jsem a pokradmu si prohlizel postavu ¢ekajici venku.
"Podle m¢ vypada vydésené," odvétil Aahz. "Mozna, ze bys mél pfisté trochu na té proméné ubrat."
"Nemyslis si, Ze je to lovec démonti?" zeptal jsem se nervozné.
Misto dopovédi se Aahz nahled odvratil od okna.
"Kdyz chce ¢arodéje, ma ho mit," mumlal. "Rychle, chlapce, nahod’ na mé Garkinovu podobu."
Jak uz jsem dfive vzpomenul, byl Garkin mym prvnim u¢itelem magie. Impozantni postava s prosedivélymi vousy pafila
mezi nase nejoblibengjsi a nejéastéji uzivané promény. Garkina bych svedli ze spani.
"To staéi,"poznamenal Aahz, kdyz zkoumal vysledky mé prace. "Ted’ se bude$ drzet u m¢ a nechas mluvit me."
"A o ¢em?" vyhrkl jsem.
"Klid, hochu," uklidiioval m¢. "V tomhle hovoru ja budu ty. Jasny?"
Aniz vyckal na mou odpoveéd, mifil uz ze dveti, a tak mi nezbylo, nez ho nésledovat.
"Kdo to zada o prijeti u velkého Skeeva?" zvolal venku dunivym basem.
Muz po mné nervozné stielil pohledem a potom se upjaté narovnal.
"Pfichazim jako vyslanec Jeho nejvznesenéjsiho VeliCenstva Rodrika Patého, krale Possilta, jenz..."
"Kde je Possiltum?" prerusil ho Aahz.
"Prosim?" muz prekvapené zamrkal.
"Possiltum," opakoval Aahz. "Kde to je?"
"Ach!" pronesl muz s ndhlym porozuménim. "Je to kralovstvi hned na vychod odsud... na druhém bfehu feky Bystré...
nemtiZzete to minout."
"V poradku," pokyvl Aahz. "Pokracujte."
Muz se zhluboka nadychla pak se zamra¢enim zavahal.
"Krale Possilta," pfipomnél jsem.
"O ano! D&kuji." Muz ke mé vyslal prchavy Gismév a bleskovy pohled. Pak pokracoval: "Krale Possilta, jenz se poroudi
a posila své pozdraveni tomu, ktery je znam jako Skeeve ¢arodg;..."
Zarazil se a s ocekavanim se zadival na Aahze. Byl odménén vznesenym pokyvnutim hlavy. Uspokojen, muz
pokracoval.
"Jeho Velicenstvo vyjadiuje své pozvani Skeevovi ¢arod¢ji, aby predstoupil pies dvir possiltsky, kde by mohlo byt
posouzeno, zda by mohl zastavat post dvorniho carodéje."
"Ja se ale vskutku necitim posuzovat kralovy schopnosti jako dvorniho ¢arodéje," odpovedél rezervované Aahz a
nespustil pfitomz muze o¢i. "Byt prosté jenom kralem ho neuspokojuje?"
"Ne, ne!" opravil se chvatné muz. "Kral chce posoudit vase schopnosti."
"Ach!" pronesl Aahz s nahlym porozuménim. "To je ovSem jina. Dobra, dobra. Pozvani od... kdo ze to je?"
"Rodrik Paty," oznamil muz s povysen¢ vztycenou hlavou.
"Dobra," odpovédeél Aahz se Sirokym usmévem. "Ja nikdy pétinku neodmitnu."
Muz zanwkal, zamracil se a tazave se na né podival. Jen jsem pokr¢il rameny, sam jsem tomu vtipu nerozumnél.
"Mizete sdélit Jeho Velicenstvu," pokracoval Aahz, aniz si povSiml nasich rozpakd, "Ze je mi potéSenim pfijmout jeho
milé pozvani. Dostavim se na jeho dvir pfi nejblizsi vhodné pfileZitosti."
Muz se zamracil.
"Jsem presvédéen, ze Jeho VeliCenstvo stoji o vas okamzity pfijezd," poznamenal zlovéstné.
"Ovsem," odvétil uhlazené Aahz. "Jak jsemjen mohl byt tak hloupy. Pfimete-1i na noc naSe pohostinstvi, bude promne
a mého pomocnika nejveétsim potéSenim vas zitra doprovodit.”
Svou narazku bez potizi poznam. Zaslintal jsem a vycenil na posla zuby.
Muz po mné strelil vydésenym pohledem.
"no, ja ale musim opravdu jet," pospisil si s odpovédi. "Sdélim Jeho Veli€enstvu, ze dorazite zakratko za nnou."
"Opravdu byste tu radgji nezistal?" zeptal se ho s nadé&ji v hlase Aahz.
"To opravdu ne!" muz téméf vyktikl a ptak zacal pomalu pfed nami couvat.
"Nu dobra," fekl Aahz. "nejspiSe vas dostihneme cestou."”
"V tom pripadé," fekl muz a jiz otacel ptaka, "bych radé&ji jel napied... tedy, dle mého bude nejlepsi, kdyz ohlasim vas
piijezd."
Zvedl jsem ruku, abych mu zaméaval na rozlouc¢enou, ale muz si m¢ nevsiml, protoze jiz padil pry¢ a hnal zvite stale vetsi
rychlosti.
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"Vynikajici!" prohlésil Aahz a potéSené si mnul ruce. "Dvorni ¢arod¢j! Takova prima prace, takovej péknej Solich! A
piitomten dneSek tak mizerné zacal."

"Nerad ti do toho skacu," sko¢il jsemmu do feci, "ale ma to jednu drobnou chybu."

"Hmm? Co, jakou?"

"Ja nechci byt dvornim ¢arodéjem."”

Jako obvykle miij protest ani v nejmensim nezdusil jeho nadSeni.

"Ty ses vubec nechtél stat Carodéjem,” pripomnél mi odmetené. "Ty jsi chtél bejt zlodéjem. No, a tohle je pro tebe
slusnej kompromis. Jako dvorni ¢arod¢j budes statnim zamestnancem... a statni zaméstnanci jsou zlod¢ji takovyho
kalibru, Ze se ti o tom ani nezda."

Kapitola treti

"Devadesat procent uspésné¢ho obchodniho jednani spociva v umeéni prezentovat se zékaznikovi."
- B. Holand’an

"Rad bych se ujistil, jestli jsem to dobie pochopil," zacal jsem opatrné. "Rikas, Ze mé nepfijmou kvili mym
schopnostem?"

Nechtélo se mi véfit, Ze bych Aahzovu piednasku spravné interpretoval. Kupodivu vybuchl nadSenim.

"Spravné, hochu," potvrdil. "Koneéné to chapes."

"Ne, nechapu," trval jsemna svém. "To je ta nejvétsi potiesténost, jakou jsem kdy slySel."

Aahz se zaupénimsslozil hlavu do dlani.

Co jsme opustili hospodu, bylo to pofad dokola. A démon, co po tii dny béduje, to je pro kazdého trochu moc.

"Je mi to lito, Aahzi," ucedil jsem podrazdéng, "ale tomuhle neveétim. Uveril jsem hodné vécem, co's i fikal, ale tohle... to
je proti zdravénm rozumu."

"Co s timma co d€lat zdravej rozum?" vybuchl. "Mluvime pfece o uchazeni se o misto!"

Po tomto vybuchu Pryskyinik zafrkal a zacal pohazovat hlavou, takze jsme se museli klidit z dosahu jeho rohu.

"Klid, Pryskyiniku," chlacholil jsem ho.

I kdyZ koulel o¢ima, piece jen se klidné trmacel dal, a tak nase zavazadla nalozena na smyku, ktery za sebou tahl,
nepfisla k thoné. Navzdory ptihodam, jakou byla ta u hospody, jsme spolu vychazeli dobfe a obycejn¢ m¢ poslechl.
Zato s Aahzemsi do oka nepadli, zvlasté kdyz Aahz ted’ rozzlobené zvysil hlas.

"Chce to jenom trochu vlidnosti," sd¢lil jsem skodolibé Aahzovi. "MéI bys to nékdy zkusit."

"Misto aby ses tu vytahoval s tim svym pochybnym vztahem ke zvifatim," kontroval Aahz, "mél bys mozna pfivolat
svyho draka. To posledni, co potfebujeme, je, aby délal rozruch po okoli."

Rychle jsem se rozhlédl. Mél pravdu. Glip zmizel... uz zase.

"Glipe!" zavolal jsem. "Pojd’ sem, ty blboune!"

"Glip!" ozvala se odpoveéd’.

Kfovi po nasi levici se rozhrnulo a z n¢j se vynofila drakova hlava.

"Glip?" fekl s naklonénou hlavou.

"Pojd’ sem!" opakoval jsem.

Nenechal se vic pobizet. Vpadl na cestu a t'apal vedle m¢.

"Rikéam potad, Ze jsme méli nechat toho pitomyho draka v hospodg," brblal Aahz.

Ignoroval jsem ho a zkontroloval jsem, jestli jsou v pofadku vaky, které mél drak uvazané na hibeté. Podle mého jsme
toho vezli mnohem vic, nez jsme potiebovali. Aahz ale trval na svém. Glip se nadSen€ snazil o mé tfit cumakem. Zapach
jeho dechu mé malem porazil. Na chvilku jsem zapochyboval, jestli Aahz nemél pravdu a jestli jsme ho m¢li brat s
sebou.

"Co jsi to fikal o uchazeni se o praci?" zeptal jsem se, jedna abych zmenil téma a jednak abych zakryl, Ze se mi zvedl
zaludek.

"Vim, ze to zni podivné, chlapce," zacal Aahz s ne¢ekanou uptimnosti, "a také to podivny je, ale mnoho véci je
takovejch, obzvlasté v tyhle dimenzi. To vSak neznamena, Ze se jim mizeme vyhnout."

Skon¢il, a tak jsem mohl pfemyslet. Mit démona a draka za spoleéniky na cestach by pfipadalo podivné mnoha lidem.
Vlastng, kdyz jsem tak o tom premyslel, piipadalo to divné i mné!

"Dobra, Aahzi," fekl jsem nakonec, pfipoustim, Ze na svété existuji nertiznéjsi podivnosti. Tak se mi pokus znova
vysvétlit, jak je to s tim dvornim ¢arodéjem.”

Kraceli jsme dal a Aahz si usporadaval myslenky. Glip, misto aby zase zmizel na prizkum okoli, se tentokrat pro zménu
poklidné vlekl vedle Pryskyinika.

"Snad to ptjde takhle," fekl Aahz kone¢né. "Dvorni ¢arod¢j toho moc na praci nema... tedy pokud se magie tyka. Stard
se predevsim o efekt, protoze tim ukazuje, jak je na tom dvur dobfe, miiZze-li si drzet Carodéje. Jen ziidka se po némnéco
chce. Kdybys byl Saskem, tak by ti §lapali na piezky, ale ¢arodé&ji, kdepak, to ne. Nezapomen, ze s magii koketuje hodné
lidi, ale vefejné se pfitom pouziva tak malo, jak jen to jde."

"Jestli je to takhle," pravil jsem spokojeng, "tak to jsemten pravy. V nicnedélani mohu soupefit se v§emi ¢arodéji na
Tulpu.”

"K tomu nemim co dodat," poznamenal Aahz suse. "Neni to ale tak snadny. Uplné bez namahy to zase taky nejde.
Dostat tu praci, to mize byt pékna fuska."
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"Oh!" uklouzlo mi.

"Abych tu praci dostal, musi§ udélat dojemna kréle, a nejspis i na jeho radce," pokracoval Aahz. "A dojemna né
musis§ udélat ty, ne tvy schopnosti.”

"Co ma znamenat zase tohle?" zakabonil jsem se.

"Podivej, chlapce, jak uz jsemfekl, dvorni ¢arodéj je na okrasu. Hledaji n€koho, kdo se bude u dvora jen tak potloukat,
nekoho, kdo udéla dojem, at’ uz bude néco délat, nebo ne. Sebedtivéra z tebe musi jen tryskat. A co je nejdilezite;si,
musis jako Carodéj vypadat... tedy alespon tak, jak si oni mysli, ze carodéj vypada. Pokud jsi nastrojenej jako ¢arodéj,
mluvis jako ¢arodé€j a chovas se jako carodéj, tak si nejspi$ nikdo ani nev§imne, Ze nejsi ¢arod¢;."

"Diky, Aahzi," usklibl jsem se. "Dafi se ti skvéle pozvednout mi sebedivéru."

"Nestet se," napomenul me. "UmiS levitovat docela velky pfedméty, umis jakztakz Iétat a dat dohromady proméfiovaci
kouzlo. Na novacka to viibec neni $patny, ale nenalhavej si, ze ma§ ¢arodéjnicky mistrovsky na dosah."

Mg¢l pravdu, samoziejmé, ale pripoustél jsemsi to nerad.

"Kdyz jsem tedy tak neschopné trdlo," fekl jsem odmetené, "tak pro¢ se trmacime, abych se stal dvornim ¢arodéjem?"
Aahz na mé popuzen¢ vycenil zuby.

"Ty neposlouchas, mladej," usklibl se. "Jakmile tu praci jednou mas, tak uz je to hracka. Figl je v tom, abys ji dostal.
Nastésti s nékolika men§imi Gpravami a pod dobrym vedenim bysme t€ mohli na uvedeni do vzneSeny spolecnosti
piipravit."

"A co by to jako melo byt za ipravy?" neudrzel jsem se.

"Pro zacatek to, jak se oblékas."

"A co je na mém obleceni $patného?" branil jsem se.

"Ale viubec nic," odvétil nevinnym tonem. "Tedy pokud chces pred lidmi vypadat jako vesnickej balik, kterymu slama
¢ouha z bot. Zadny vazeny arodéj by se takhle nevystrojil ani za nic."

"Ale m¢ si jako ¢arodé€je povazuji!" namitl jsem.

"Opravdu? A kdopak?"

Dostal me, na to jsem nen¥l co fict.

"Protoze jsme tento problém piedpoklédal, vzal jem s sebou z hospody par malickosti," pokracoval a rozmachle ukazal
na Pryskyinikovi naklad.

"A ja si myslel, Ze jsme to tam prosté vyplenili," prohlésil jsem suse.

"Dej si pozor na pusu, mladej," varoval mé. "Je to jenom pro tvoje dobro."

"Skute¢ne? Ty samoziejmé necekas, Ze bys z toho néco mél, vid'?!"

Jako obycejné vysel mij sarkasmus naprazdno.

"No, ja z toho budu mit taky," pfipustil. "O to nem¢j strach. Pro ostatni budu ale tvtij u¢ednik."

"Mij ucednik?"

Najednou to vypadalo daleko 1épe.

"Rekl jsme pro ostatni!" ujistil mé honem. "kdyZ budeme sami, tak se budes ugit a cvi¢it jak normalng. To si pamatuj,
nez si za¢nes na 'svyho ucednika' dovolovat."

"Samosebou, Aahzi," klidnil jsem ho. "A co jsi to mél na mysli, kdyz jsi mluvil o tom, Ze bych se m¢l jinak obléknout?"
Nedivetive se na mé podival, mé nahlé nadSeni mu bylo podezielé.

"Ne Ze bych si myslel, Ze jsem na tom néjak Spatné," dodal jsem s usklebkem.

To asi zmirnilo jeho pochybnosti.

"Tvoje obleceni nestoji zanic," zahtimal. "Mame S$tésti, Ze ti dva Impové, co jsme je vypakovali spolu s Is'tvanem, tam
nechali vétSinu Satstva."

"Higgens a Brockhust?"

"Jo, tihle dva," Aahz se znechucené usklibl, kdyz si je pfipomnél. "To se Impim musi nechat. Nejsou to sice ani zdaleka
takovi obchodnici jako Dablové, ale elegantné oblikat se umi."

"Nechce se mi véfit, ze by to vSechno, co jsi zapakoval, byla garderdba," suse jsem poznamenal.

"Hele, copak ses nic nenaucil?" zamracil se Aahz. "Vzdyt jsemti to fikal hned, jak jsme se poprvé potkali. At’ je magie,
jak chce snadna, nikdy to tak nesmi vypadat. Musi§ mit po ruce par propriet, néjaky to numlani... stejné, jak to délal
Garkin."

V Garkinové chatr¢i, tam jsem s magii za¢inal. Byla pfecpand svickami, fidlami s roztodivnymi prasky, zapraSenymi
knihami... bylo to opravdové ¢arodéjovo doupé. Samoziejme, ze jsem postupné zjistil, Ze vét§inu z toho pro samotné
¢arovani nepotieboval.

Zacinalo mi svitat, co Aahz myslel tim, se musim naucit dbat na efekt.

"Mame toho spoustu, co se nammiize hodit, az se pijdes predvést," pokracoval, "Is'tvan tam po sob¢ zanechal
spoustu veteSe. Az to vybalime, tak mezi tim mozna najdes i par znamejch véci. Impové si poslouzili nékolika kousky z
Garkinova a pfivezli je do hospody."

"Opravdu?" Byl jsem pfirozené zvédavy. "M¢li taky tu Garkinovu panev?"

"Panev?" Muj ucitel se zamracil.

"Jen si vzpomen," piipomnél jsemmu. "Je to vlastné kotlik. Pil jsi zn€j vino, kdyz jsi prvné dorazil."

"Spravné! Jo, myslim, ze jsem ho tam zahlid. Pro¢?"

"Jen tak," odvétil jsem nevinng. "Vzdycky se mi libil, to je vSechno."

Kdyz jsem v ranych dobach mého ucednictvi pokradmu sledoval Garkina, poznal jsem, Ze ten kotlik ma sva tajemstvi,
ktera jsem se chtél mermomoci dozvédét. A chtél jsemsi je, pokud to bude jenom trochu mozné, schovat pro Aahze
jako ptekvapeni.
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"Taky budeme muset néco udélat s tvou vizazi," pokracoval Aahz zamyslene¢.

"Cojena.."

"Jsi moc mladej!" zodpovédél mi nedopovézenou otazku. "mladyho ¢arodéje si nikdo nenajme. Chtéji takovyho, ktery
uz ma prece jenomnéco za sebou. Kdybychom..."

Nabhle se zarazil a rozhlédl se kolem.

"Hochu," fekl ptehnané starostlivé a nadmiru pozorné pfitom zkoumal oblohu, "tviij drak je uz zase pry¢."

Vnwziku jsem to obhlédl. Mél pravdu.

"Glipe!" zavolal jsem. "Sem, ty blboune!"

Z hloubky kiovin za nami se vynofila jeho hlava. Z tlamy mu ¢ouhalo néco drobného, co mélo nohy. Nez jsem ale mohl
rozeznat, co to je, tak milj drobecek polkl a bylo po tom.

"Glip!" vyrazil pysné a olizl se dlouhym rozeklanym jazykem.

"Pitomej drak," mumlal si Aahz.

"Nemusime platit za krmeni," zahral jsem na Aahzovu nejcitlivejsi strunu.

Zatimco jsme ¢ekali, az nas drak dojde, pfemyslel jsem, Ze tentokrat nemam zadné moralni ani etické namitky proti své
ucasti v Aahzovych planech. Védél jsemtotiz, Ze kdyz ndm nic netusici Rodrik Paty skoci na nasi Saradu, ziska tim vic,
nez puvodné pocital.

Kapitola Ctvrta

"Jestlize byly vykonany nalezité piipravy a pfijata nezbytna opatieni, je uspéch piedstaveni zarucen."
- Ethelred Nepfipraveny

Na nepatrny podnét mé mysli svice vzplala.

PotéSen jsemji zhasil a zkusil to znovu.

Kradmy pohled, kratické soustfedéni viile a doutnajici knot opét vzplal.

Zhasil jsem plamen a usmal se na divérné znamou svici.

Tohle byla prvni opravdova zkouska toho, jak za posledni rok pokroc¢ily mé ¢arodéjnické schopnosti. Svici jsem znal
jesté z doby, kdy jsem byl Garkinovym u¢ném. Tehdy pro m¢ byla nejvétsim trestem. Ani veskera ma soustiedéna
energie ji nezapalila. Ale ted'...

Mrkl jsem znovu na knot a opét jsem byl odmeénén zaplapolanim plamene.

Zhasil jsemho a znovu celé cviceni zopakoval. KdyZ jsem se presvédcil, jak mi jde snadno néco, o cem jsem kdysi
pochyboval, Ze to vliibec kdy dokazi, ma sebedtivéra vzrostla.

"Nech uz toho s tou svickou!"

Az jsem vyskocil, jak mé Aahz vylekal. Malem jsem svici pievrhl a zapalil deku.

"Promin, Aahzi," omluvil jsem se a naposledy svici uhasil. "Jenom jsem..."

"Jse$ tady kvili konkursu na dvorniho ¢arodéje," sko¢il mi do fe¢i. "Ne na vanoéni stromek na nameésti!"

Uz uz jsem se chtél zeptat, co to je vanoéni stromek, ale radéji jsemmicel. Aahz vypadal neobvykle rozrusené a
nervozné. Byl jsemssi jisty, ze at’ bych otazku formuloval jakkoliv, dostalo by se mi sarkastické odpovédi, ktera by mi
stejné byla k nicemu."

"Hloupy rozsvécovani a zhasinani svicky," brumlal si pro sebe Aahz. "Kazda hlidka na hrad¢ si toho vSimne."
"Myslel jsem, Ze chceme, aby si nas vSimli," zdliraznil jsem, ale Aahz si m¢ ani nevsiml a dél ziral na hrad, ktery se v
rannim Seru ty¢il pfed nadmi.

Nen¥l to daleko, protoze jsme se se utabofili uprostied cesty hned pfed hlavni hradni branou.

Jak uz jsemfekl, myslel jsemsi, Ze jsme se tady utabofili schvalné, abychomna sebe upozornili.

Proplizili jsme se sem uprostied noci. Horko téZko jsme nasli cestu mezi stavenimi nakupenymi okolo hlavni brany.
Protoze jsme nechtéli rozzinat svétlo, moc jsme toho nevybalili, ale Garkinovu svici jsem poznal i potme.

Tohle vse mélo co délat s tim, cemu Aahz fikal "dramaticky vstup na scénu". Pokud jsem az dosud mohl posoudit,
znamenalo to, Ze jsme nesméli nic udélat jednoduse.

S pomoci Satniku po Impech a proméniovaciho kouzla jsme peclivé piipravili i nase vzezieni.

Aahz mél miij tradi¢ni "pochybny vzhled". Glip vyhlizejici ted’ jako jednorozec klidné postaval vedle Pryskyinika.
Tvoiili spolu hezky uspofadany parek. Avsak nejvétsi pozornost jsme vénovali mému vzhledu.

S Aahzem jsme se shodli na tom, Ze by se Garkinova podobo pro tento ucel nehodila. Zatimeo ja jsem vypadal moc
mlad¢, Garkin by byl moc stary. Jesté nez jsme nasi predstavu dotvofili, rozhodli jsme se vytvofit Carodéje v nejlepsich
letech - pokrocilého tiicatnika, ktery je jest¢ mlady, ale ne mladistvy, zkuSeny a pfitomne stary a ktery je silny, ale
pritom stale se zlepsujici.

Takovato proména vyzadovala o poznani vice usili nez obvykle. Nedokazal jsem si totiz vybavit takovou podobu,
kterou bych mohl pienést na svou vlastni. Misto toho jsem tedy zaviel o€i a predstavil si sam sebe. Pomalu jsem
podobu vymazaval, az jsem dostal prazdnou tvar, se kterou jsme zacali. Aahz m¢ peclivé sledoval, pfipraven
poskytnout navrhy na Gpravy nebo zlepSeni, a ja zacal.

Jako prvni jsemzacal s vyskou. Postupné jsemrostl do vysky, az jsem byl o ptildruhé hlavy vyssi neZ mij original.
Nejvice prace dal oblice;j.

"Prodluz trochu bradu," radil Aahz. "A ted’ vousy... ne tolik, troubo! Jen malou kozi bradku... To uz je lepsi!... Ted’
protahni licousy... tak, zvétsi nos... trochu uzsi... oboc¢i udélej hustsi... ne, to ne, nech to jako pfedtima misto toho nech
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trochu zapadnout o€i.... a aby byly poradné vyrazny, jinou barvu! Dej hnédy... tak, ted’ jesté par vrasek doprostied cela
od pfemysleni... Dobry. Takhle by to uslo."

Ziral jsem na postavu vytvofenou v mé mysli a snazil se vryt si ji do paméti. Byla piisobiva, mozna trochu hrozivé;si,
nez kdyby bylo po mém. Ale odbornikem tu byl Aahz, a tak jsem musel dat na ng;.

"Skvely, hochu!" propukl v nadSeni. "Ted’ si jesté vezmi ten ¢erny plast’ se zlatorudym lemovanim, co zbyl po Impech,
a je z tebe ozdoba kazdého dvora."

"Zmizte odsud! Prekazite v ceste!"

Drsny rozkaz me vratil zpatky do pfitomnosti.

K nasemu improvizovanémmu tabofisti zlostn€ razoval vojak navleceny v kozeném kabatci a rozhanél se zlovéstné
vyhliZejicim kopim. Brana za nim byla pooteviena a vykukovaly z ni hlavy n€kolika dalsich vojaku, ktefi nas pozorné
sledovali.

Rozednilo se, a tak jsem si mohl hradby 1épe prohlédnout. Nestaly za moc, byly stéZi deset stop vysoké. Ostatné podle
toho, co jsme vidéli cestou od hranic, celé kralovstvi nestalo za moc.

"Jste hluchy nebo co?" val vojék a hnal se bliz. "Rek sem, abyste zmizeli!"

Aahz mu pospisil v Ustrety a zastoupil mu cestu.

"Pficestoval vzneseny Skeeve," oznamil, "ktery..."

"Nezajima m¢, co jste za¢!" vztekal se vojak a hned napiahl kopi. "Tady nesmite..."

Prestal jako kdyZ utne, protoze mu kopi ndhle vyklouzlo z rukou a vzneslo se do vzduchu, kde ztistalo tréet mezi nima
Aahzem.

Bylo to moje dilo, jednoducha levitace. Bez ohledu na nasi taktiku jsme se rozhodl do toho vlozit, nez se nam to tiplné
vymkne z rukou.

"Ja jsem Skeeve!" zahiimal jsem, snazit se o dunivy bas. "A toto je mij pomocnik, kterého jsem se snazil zastrasit svou
chabou zbrani. Piichazime na pozvani Rodrika Patého, krale possiltského!"

"Tady to mas, ty hitupe!" skodolib¢€ shlédl Aahz na vojéka. "Tak ted’ bud’ hodnej a hezky nas béz ohlasit... no?"

Jak uz jsem se zminil, vSe jsme pfipravili, abychom na kazdého jaksepatii zaptisobili. Tenhle strazny nés scénaf
ocividné necetl. Nepropadl désu, ani se nezkroutil strachem. Jestli na néj mél nas vystup viibec néjaky vliv, pak pravé
opacny.

"Carodgj, co?" jizlivé se zasklebil. "Pro takovyho mam svoje rozkazy. Obejdéte to dozadu, tam najdete ostatni."

To nés zarazilo. Tedy alespont m¢. Podle naseho planu bychom se dale nedohadovali a vstoupili do palace, abychom
byli pfedstaveni dvoru, nebo nammel kral jit s celym dvorem naproti. Byt poslani k zadni brance, o takové varianté
jsme neuvazovali.

"Dozadu?" zrudl Aahz. "Ty se odvazuje$ navrhnout takovému Carodéji, jakym je miilj pan, aby Sel zadnimi dveifmi jako
né¢jaky obecni sluha?"

S vojakem to ani nehnulo.

"Kdyby bylo po mém, odvazil bych se vam navrhnout mnohem méné piijemnou véc. Ale mam své rozkazy. Pajdete
zadem jako vsichni ostatni."

"VSichni ostatni?" ujistil jsem se.

"Spravné," usklibl se. "S vami 'zazrakodgjci' se kral vypotadava na nadvofi. Ve mésté je tolik namezdnich kramait s
kouzly, ze by to stacilo pro osmkralovstvi. Néktefi stoji ve fronté od vcerejsiho poledne. Ted se klid'te z cesty a mazte
dozadu!"

Na paté se otocil a odpochodoval zpatky k brané. Kopi nechal viset ve vzduchu.

Aahz nebyl vyjimecné schopen slova stejné jako ja.

Oc¢ividné jsem nebyl jedinym, koho kral pozval, aby zasko¢il. O¢ividné jsme byli v bryndé¢.

Kapitola pata

"... Oko z mloka, z zaby palec..."
- pravdépodobné nejstarsi recept na vybusnou smes, predchiidce stielného prachu.

"Aahzi, co budeme délat?"

Jakmile byla straz z doslechu, mohl jsem opét mluvit normalng, i kdyz proménu bylo tfeba zachovat i nadale.

"To je jednoduchy," odvétil. "Sbalime se a obejdeme to dozadu. Copak jsi neslysel?"

"Co ale budeme délat..."

Aahz uz ale zase balil téch par véci, které jsme vybalili.

"Ty nic ned¢lej, hochu," upozornil me¢ pres rameno. "Nikdo t€ nesmi vidét, Ze bys délal néjakou podiadnou praci. To
by zkazilo dojem."

"Povidal, Ze jsou tady dalsi ¢arod¢€jové!" vypravil jsem ze sebe konecné.

"Jo. No a co?"

"No co budeme d¢lat?"

Aahz se zamradil. "Uz jsemti fek. Sbalime se a..."

"Co budeme d¢lat s témi dalsimi carodé&ji?"

"D¢lat s nimi néco? Nebudeme d¢lat nic. Nejsi tu proto, abys soupetil, jasny?"

Dokoncil baleni a poodstoupil, aby se pokochal svymdilem. S uspokojenim pokyvl a pak se mi zadival nad rameno.
"Hele, mladej, co kdybys udélal néco s tim kopim?"
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Sledoval jsem jeho pohled. Ve vzduchu se jesté porad vznaselo kopi strazného. Aniz jsemna to nusel myslet, stale
jsemjej tam ¢asti mysli drzel. JeSt€ jsem se nerozhodl, cos nim udélam. Otazkou ale bylo,co bych s nim mél udélat?"
"Aahzi, povéz..." zacal jsem, ale Aahz uz vyrazil podél hradeb.

Na chvili jsem zavahal. Strazny byl pry¢, tomu jsem zbran vratit nemohl. A nechat ji jen tak spadnout na zem, to mi
zrovna nepiipadalo jako vhodné.

Nevymyslel jsemnic, co by bylo patficn¢ dramatické, a tak jsem to nechal na pozdéji. Pospisil jsem si za Aahzem a kopi
nechal, aby mé ve vzduchu nasledovalo. Jen jsemho trochu zvedl vySe, aby neporanilo Glipa nebo Pryskyinika.

"Ty jsi ¢ekal, ze tu budou i jini Carod&jové?" zeptal jsem se, kdyz jsem svého ucitele dostihl.

"To zrovna ne," piipustil. "Samoziejme, ta moznost tu byla, ale za moc pravdépodobny jsem to nepovazoval. Neni to
ale az tak pekvapujici. Takovej Solich pfilaka nertiznéjsi nemehla."

Nevypadalo to, Ze by ho to né&jak obzvlast’ vyvedlo z miry, a tak jsem se snazil s novym vyvojem vyporadat.

"Dobra," prohlasil jsem nevzrusen¢. "Jak to zméni nase plany?"

"Nijak. Délej dal, co jsemti fek, a vSechno bude dobry."

"Ale co kdyz ti druzi Carodéjové..."

"Tak koukni, chlapce," fekl vazné, "to, Ze ti fikam, Ze mas pted sebou jesté dlouhou cestu, nez se stane$ mistrem
carodéjem, jesté neznamena, ze jsi nicka! Nenutil bych t€ k tomu, aby ses o tu praci uchazel, kdybych si myslel, ze na ni
nestacis."

"Fakt, Aahzi?"

Otocil se a opét vyrazil.

"A nezapomen, ze Tulp nepatii mezi dimenze, které zrovna vynikaji svymi ¢arodé&ji. Nejsi sice zadny mistr, ale ti tady
nejsou Siroko daleko. Vsadim se, ze jestli dojde k n¢jakému poméfovani, budes vypadat jako opravdovy odbornik."

To davalo smysl. Aahz nijak neskryval své nevalné minéni o Tulpu a jeho obyvatelich, mé z toho nevyjimaje. M¢l jsem
proto potiebu si to néjak vic ujasnit.

"Aahzi?"

"Copak?"

"Povéz mi upfinné, jakou si myslis, ze mam Sanci?"

Nez odpovédél, chvili micel.

"Chlapce, sam vis, jak si pofad stézujes, Ze ti snizuju sebevédomi."

HNO a?l‘

"No, tak bude v zajmu nas obou, kdyz po mné¢ nebudes chtit, abych ti to fekl uptimné."

Nechtél jsem.

Dostat se dovnitf zadni branou nepfedstavovalo zadny problém. Zadna zadni brana totiz nebyla.

K mému piekvapeni a Aahzovu znechuceni hradby ani neobklopovaly paléc kolem dokola. Podle toho, co jsem vidél,
byla z nich hotova pouze ta ptedni. Obé postranni se stavély a zadni nestala viibec. Mél bych to asi jest€ upfesnit. To,
ze se postranni hradby stavi, se dalo usoudit spise jen podle postaveného leSeni, nez podle né¢jakého ruchu na
stavenis$ti. Pokud tam néjaké prace viibec probihaly, tak jeding tak opatrné, Ze plevel, ktery leSenim prortstal, nepfisel k
uhone.

Tohle kralovstvi za¢inalo ve mné budit vazné pochybnosti. A to jsem se mu m¢l dat do sluzeb.

Tézko tici, jestli to, kde se dvofanstvo shromadzdilo, byla zahrada nebo nadvori, které vzdalo nerovny boj s plevelema
ro§tim, které sem vtrhlo misty, kde mé¢la stat zadni hradba. (Vyrtstal jsem na statku a ma zakladni povédomost o
rostlinstvu byla, Ze pokud to neni k jidlu a neroste to v uspotadanych fadach, tak je to plevel.)

Jako odpovéd’ na mé tivahy si Pryskyinik urval plnou tlamu zelen€ z nejblizsiho trsu a zacal nadSen¢ prezvykovat. Glip
ket ocichal a ohrnul nad nim nos.

Tohle v§echno jsem vnimal jen tak mimod&k. Ma pozornost byla upoutana osazenstvem dvora.

U zdi paléce stal altan bez bo¢nich stén. Skytal ochranu sedici postavé, to byl nejspis kral. Po kazdém boku mu stal
muz. Dav, nebo co to bylo, byl rozdélen na dvé skupiny. Usoudil jsem, Ze to je fronta cekajicich... nebo spiSe zadoufal,
protoze to byla skupina, ke které jsme se piidali. Druha skupina postavala v neuspoiradaném chumlu na vzdalenéjsim
konci zahrady a prihlizela. Nepoznal jsem, zda to jsou odmitnuti uchazeci nebo jenom cumilové.

Muj zrak néhle upoutal mlady par z piihlizejici skupinky. Necekal jsem, Ze bych tu potkal znamé tvare, ale tyhle dva
jsemuz jednou vidél. A nejenom ze vidél, spolu s Aahzem jsme se za n¢ vydavali, coz m¢lo za nésledek, Ze nas povésili.
"Aahzi!" zaseptal jsem naléhavé. "Vidi§ tamhle ty dva?"

"Ne," odsekl Aahz a ani neotocil hlavu, aby se podival.

"Ale to jsou..."

"Nech je bejt," trval na svém. "Sleduj porotce. Jeding na ty musi§ ud¢lat dojem."

Musel jsem pfipustit, Ze to davalo smysl. TakZe jsem s nechuti vénoval pozornost osobam v altanu.

Kral byl kupodivu mlady, mohlo nu byt tak okolo pétadvaceti. Vlasy mu v kadetich padaly na ramena a ptidame-li k
tomu jeho kfehkou postavu, vypadal pon¢kud zzenstile. Podle toho, jak sedél, trvalo bud’ slySeni jiz drahnou dobu,
nebo si vynikajicim zpisobem osvojil uméni vyhliZet naprosto znudéné.

Muz po jeho levici se zrovna k nému sklanél a néco mu naléhavé Septal do ucha, na coz kral neurcité pokyvl.
Nevypadal o mnoho star$i nez kral, ale uz viditelné plesatél. Na sobé mél dlouhou halenu a plast’ bezvyraznych barev a
konzervativniho stfihu. Ac¢koli tam stal uvolnéné a klidné, jeho bystré oéi nejvice pfipominaly vychytralou lisku.
Vzapéti nato se pohnula postava po kraloveé pravici, ¢imz upoutala mou pozornost. V prvni chvili jsem mél dojem, Ze to
je halda kozeSin a skublo to se mnou, kdyz jsem poznal, Ze to je muz. Byl vysoky a rozlozity, hlavu mu korunovaly
husté cerné kadete a tvar mu témer zakryval mohutny plnovous. Tohle v§echno mu, spolu s tézkym kozichem,
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propujcovalo zvifeci vzhled, ktery mé na prvni pohled spletl. Néco kratce fekl krali, pak si v gestu neodvolatelnosti
zkiizil ruce na prsou a hledél na druhého rddce. Béhem toho se mu na okamzik rozevfel kozich, a tak jsem zahlédl
zablesk draténé kosile a za opaskem zastréenou ohromnou sekeru s oboustrannym ostiim. Zjevné nebylo radno
poustét se s nim do kiizku. Na plesatéjiciho to Zadny dojem neudélalo a upfeny pohled mu oplatil stejnou mérou.
Néco me ostte ryplo do Zeber.

"Vidél's to?" Septal mi naléhavé Aahz.

"Co jako?"

"Kralovy radce. Generala a kancléte, pokud se nepletu. Vidél jsi ten generaliiv zlatej medailon?"

"Vidél jsem tu jeho sekeru!" Septl jsem.

Nadvofti néhle potemnélo.

Vzhlédl jsem a spatfil kupy mraktl zakryvajicich slunce.

"Kontrola pocasi," brumlal si Aahz. "Uchazejici."

Bylo to tak, protoze kdyz vzapéti stafik v cerveném plasti stojici pied trinem zacal divoce mavat rukama a rozhazovat
do vzduchu ¢erveny prasek, zacalo lehce mrholit.

S padajicim destémmi spadlo srdce do kalhot. I kdyz mi Aahz pii pfipraveé ukdzky pomahal, tak mocna, ani plisobiva ma
kouzla nebyla.

"Aahzi..." zaseptal jsem upénlive.

Namisto odpovédi jen machl rukou, abych mi€el. Z altdnu pfitom ani nespustil o¢i.

Sledoval jsem jeho pohled a spatfil generala, jak naléhavé hovoii ke krali. Ten chvilku naslouchal, pak pokr¢il rameny a
fekl néco Carodgji. At to bylo cokoliv, tomu se to nelibilo. Povysené¢ se naptimil, obratil se a chystal se odejit, ale kral
ho zavolal zpé&t. Ukézal na mraky, doprovodil to nékolika slovy a pohodIné se optel. Carodéj zavéhal,pak pokréil rameny
a zacal znovu gestikulovat a zafikavat.

"Nevzal ho," pronesl spokojen¢ Aahz.

"Tak co tamted’ déla?"

"Likviduje dést’, nez piijde na fadu dalsi," poucil me.

Bylo to tak, nrholeni slablo a mraky se k velké ulevé obecenstva, které pfed bouikou nechranil zadny altan, zacaly
protrhavat. Tato dalsi ukazka ¢arodéjovych schopnosti mi pokleslou sebedtivéru nepozdvihla.

"Aahzi!" zaseptal jsem. "Ten je lepsi ¢arodéj nez ja."

"Jo. No a?"

"No, kdyZ jeho nepiijali, tak ja nemam Sanci!"

"Mozna jo, mozna ne," znéla zamys$lena odpovéd'. "Zatim to vypada, ze hledaji néco zvlastniho. Kdo vi? Tieba to
budes ty. Nezapomen, ze jsem ti fikal, Ze dobie placenou pracicku nedostanou vzdycky ti nejschopnéjsi. No, vlastné
vétSinou to tak chodi."

"Jo," a snazil jsem se, aby to znélo optimisticky, "mozna budu mit §tésti."

"Jenom $tésti nebude stacit," opravil mé stroze Aahz. "No, z toho, co's vidél, co si o radcich myslig?"

"Nemaji se radi," briskné jsem poznamenal.

"Spravné!" Vypadalo to, Ze to Aahze piekvapilo a potéSilo. "Takze to znamena, Ze asi neptijde uspokojit oba dva.
Budes to muset hrat na jednoho z nich... nebo 1épe jednoho z nich urazit. Tim si toho druhého naklonis vic, nez
¢imkoliv jinym. Tak, a kterého si budes chtit naklonit?"

Tahle otazka byla leh¢i nez ta prvni.

"Generala!" prohlasil jsem rozhodné.

"Spatné! Tvymmuzem je kanclét."

"Kancléf!" ujelo mi hlasitéji, nez jsem chtél. "Ty jsi nevidél tu sekeru, co ma general?"

"Hmm, ehm," odvétil Aahz. "Ty jsi neslysel, jak dopadl chlapik, co byl pfed dédou ¢ervenokabatnikem?"

Zavtel jsem o¢i, abych se 1épe ovladl a néco ostrého nepoznamenal.

"Aahzi," fekl jsemuvazlive, "nezapomen, kdo jsem. Ja jsem Skeeve. Patiim mezi ty, co neslysi Sepot na mili daleko."
Jako obvykle piesel Aahz milj sarkasmus bez povsimnuti.

"Ten ani nedostal Sanci, aby predvedl, co umi," sdélil mi. "Kancléf jenom mrkl na bandu,kterou mél s sebou a zeptal se
ho, kolik lidi m4 v druzin€. "Osm," odpovédel. "Prilis mnoho!" fekl kancléf a ten ubozak byl vytizeny."

"No a?" nechépal jsem.

"No, to znamend, ze kasu tady hlida kancléf," usuzoval Aahz. "A nejen to, ma také vétsi vliv nez general. Jen se koukni
na ty strasny hradby. Copak by je vojak, kdyby tu mél rozhodujici slovo, nechal nedokonceny? Nékdo rozhodl, Ze se
na jejich stavbu uz utratilo moc penéz a Ze se to zastavi nebo odlozi. A vsadil bych se, Ze ten nékdo byl kanclét."
"Mozna jim doslo kameni," navrhl jsem.

"Ale no tak, hochu. Podle toho, co jsme od hranic vidéli, tak v tomhle kralovstvi se na polich rodi hlavné kameni."
"Ale general..."

Jak jsem promluvil, opét jsem na generdla pohlédl. S prekvapenim a zneklidnénim jsem zjistil, Ze se diva piimo na mé. A
nebyl to pratelsky pohled.

Zavahal jsem, chvilinku jsem doufal, Ze jsem se spletl. Nespletl. Generaliv pohled ani nezakolisal a uz viibec, Ze by se
jeho vyraz zmirnil. Jestli néco, tak naopak.

Generalliv pohled upoutal krale i kancléte a ti zacali také hledét stejnym smérem.

"Mladej!" zatpél Aahz vedle m¢. "Myslel jsem, Ze jsem ti fekl, abys néco udélal s tim kopim!"

Kopi! Uplné jsem na néj zapomnél!

Odtrhl jsem oci od generalova rozzlobeného pohledu a nejnendpadnéji, jak jsem umel, jsem mrkl dozadu.
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Trpéli tam stali Pryskyinik a Glip a nad nimi se bez pohnuti vznaselo kopi. Bylo to trochu napadné.

"Vy!" zahimélo.

Otodil jsem se k altanu. General postoupil kupfedu a mohutnym prstem ukazoval na mé.

"Ano, vy!" zaival, kdyZ se nase pohledy stretly. "Jak jste pfiSel k tomu kopi? Patii palacové strazi."

"Rekl bych hochu, Ze se schyluje k tvymu pohovoru," zamumlal Aahz. "Drz se, at’ je uzemnis."

"Ale..." zaprotestoval jsem.

"Cekat ve fronté je unavny!"

Nato udélal Aahz nenucené dlouhy krok dozadu. Vysledek byl tyz, jako kdybych postoupil kupiedu, coz jsem
samoziejm¢ neudélal. Upoutal jsem pozornost celého nadvofi, a tak mi nezbylo nic jiného, nez do toho skoc¢it rovnyma
nohama.

Kapitola Sesta

"To je zabava!"
- Vlad Napichovac

Pomalymi, odméfenymi kroky s rukama zalozenyma na prsou jsemkracel k altanu.

Na nacviku této chiize Aahz trval. Prohlasil, Ze diky ni budu vypadat sebevédomeé a majestatné. Ted’, kdyz jsem stanul
pred kralem, jsem zjistil, ze diky ni mohu ukazat ani ne tak sviij majestat,jako spise schovat, ze se mi tiesou kolena.
"Nuze?" zahfmél general a naklonil se ke mn¢. "Na néco jsem se ptal! Jak jste pfisel k tomu kopi? Radim vam
odpoveédét, nez se rozzlobim!"

Néco se ve me zlomilo. Vechen strach, ktery jsemz generala a jeho sekery mel, se razem vypafil a misto néj m¢
zaplavila vlna chladného vzteku.

Pii prvni navstéve Bazaru na Pakle jsem zjistil, Ze se mi nezamlouva, kdyz si na m¢ dovoluje velky rozeifvany Dabel. Ted’
jsemzjistil, Ze se mi nezamlouva o nic vic, kdyz je tim nadutcem velky rozetvany Tulpan.

Takze tenhle obr tady chce ohromovat svou dulezitosti?

Slehnutimmysli jsem uchopil kopi. Aniz bych se na né podival, vrhl jsem ho tak, Ze by skonéilo generalovi v prsou.
General to spatiil a zbledl. Neohrabané ustoupil, ale do§lo mu, ze na Gték je pozd¢, a tak jako Sileny hrabl po sekefe.
Zarazil jsem mu kopi tii stopy pfed hrudi a nechal ho pied nim vznaset se Spici namifenou na srdce.

"Tohle kopi?" otazal jsem se nedbale.

"Ahh..." opacil general a nespustil z néj o€i.

"To kopi jsem sebral jednomu nadmiru hrubému vojakovi. Rikal, Ze kona dle rozkazii. Mimochodem, nebyly to vase
rozkazy?"

"Ja... uhm..." general si olizl rty. "Vydal jsem svym muziimrozkazy, aby s cizinci zachazeli vhodnym zptisobem. Nefekl
jsemjim, aby se chovali jinak nez slusng."

"V tom piipadé..."

Otocil jsem kopim o devadesat stupniti, takze jiz na n€j nemitilo.

"... vam to kopi vracim, abyste ho mohl strazi vratit a vysvétlit ji fadné vase rozkazy..."

General zavahal, zamracil se a pak natahl ruku,a by vznasejici se kopi uchopil. Tésné piedtim, nez to udélal, jsem nechal
kopi spadnout na zem, az to hlasité zafincelo.

"... a snad i pridat par pokynti, jak maji zachazet se svymi zbranémi," dokoncil jsem.

General zrudl a sehnul se, aby kopi sebral. Kanclét se uchichtl. General se tocil a nasupené na néj pohlédl. To uz se
kancléf usmival zcela nezakryté a néco krali Septal. Ten se snazil pii jeho slovech zadrzet smich.

General nechal kopi kopim a znovu se ke mné obratil. V celé své mohutnosti na m¢ rozzufené ziral.

"Kdo jste?" zeptal se tonem, ze kterého se dalo soudit, Ze po odpovédi se mé jméno ihned octne na ¢ele seznamu
odsouzenci k vefejné poprave.

"A kdo se na to pta?" nedal jsem se, stale plny vzteku.

"Muz, kterého se tazes," vlozil se do toho kral, "je Hugo Badaxe, velitel Kralovskych armad possiltskych."

"A ja jsemlJ. R. Grimble!!!" pospisil si kanclét, aby se na n&j nezapomnélo. "Prvni radce Jeho Veli¢enstva."

Od generala si za to vyslouzil dalsi temny pohled. Usoudil jsem, Ze je na ¢ase se do toho pustit.

"J4 jsem Carodéj jménem Skeeve," spustil jsem vznesené. "Piibyl jsem semna laskavé pozvani Jeho Nejvyssiho
Velicenstva Rodrika Patého."

Odmicel jsem se a lehce pokynul hlavou ke krali. Ten se usmal a pokyvnutim odpovédél.

"Ptibyl jsem, abych si objasnil, zda bych m¢l uvazovat o pfijeti mista ¢arodéje na kralovském dvote possiltském."
Toto prohlaseni Aahz velmi peclivé sestavil. Mélo pfedvést mou sebedlivéru tak, ze jimukazi, Ze piijet sem je spiSe
moje nez jejich volba.

Hacek byl v tom, abychom neztratili kancléte, ktery jiz po mych slovech kriticky pozvedl obo¢i.

"Zastavat takové misto vSak vyzaduje oboustrannou divéru," pokracoval jsem. "Musim védét, Ze budu piijat pro to,
jaké sluzby jsem schopen poskytnout, a Jeho Veli¢enstvo musi védét, Ze mé schopnosti si zaslouZzi jeho ocenéni a
podpory."

Pootocil jsem se a pozvedl hlas, abych oslovil cely dvir.

"Velkorysost Koruny possiltské je vSem znama," prohlasil jsem. "Jsem pevné piesvédéen, Ze Jeho Veli¢enstvo po
zasluze odméni své poddané imérné podle vykonanych sluzeb."

Za mnou se ozval piiduseny zvuk, asi od generala. Nevsimal jsem si toho.
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"A tak tedy zékladem je, ze ubezpecim Jeho Velienstvo... a jeho radce... ze mé schopnosti skutecné vyhovi jeho
pozadavkam."

Trochu jsem se natoéil k triinu, aby kral mohl zahlédnout mij kradmy Gismév, ktery byl v rozporu s mymi slovy.

"Vase Veli¢enstvo, vladnu mnoha rozlicnymi schopnostmi a dovednostmi. AvSak podstatou vseho je kontrola. Védom
si toho, jak jste zaneprazdnén, neodvazuji se marnit vas ¢as predvadénim téch hloupych pout'ovych trikti a
jarmarecnich ukazek, jichz jsme tu méli prilezitost vidét prehrsel. Proto tu vytvoiim jen tfi kouzla, ale veiim, ze pfi vasi
moudrosti uziite jejich celou hloubku a dosah."

Otocil jsem se a prstemukazal na Pryskyinika a Glipa.

"Tamto tu je par mych nejlepSich jednorozcti," prohlasil jsem dramaticky. "Bylo by Jeho Veli¢enstvo tak laskavé a
jednoho z nich vybralo?"

Kral pfekvapenim zanmrkal, kdyZ jsem ho pozval k Gcasti na mé ukazce. Na chvilinku zavahal.

"Uhm... tedy toho levého," fekl a kone¢né ukazal na Pryskyinika.

Lehce jsem se uklonil.

"Dobra, Vase Veli¢enstvo. Toto zvife bude tedy dle vaseho rozhodnuti usetieno. Sledujte pozorné to druhé."

Tohle byl dalsi maly trik, ktery mé Aahz naugil. Rika se mu '¢arod&jova presvédéivost' a spociva v tom, Ze obecenstvu
nabidnete, aby si vybrali, kdyz ve skute¢nosti na vybér nemaji. Kdyby kral vybral Glipa, jednoduse bych pokracoval
dal, protoze by "to zvite bylo odsouzeno k zahube".

Pomalu jsem ukézal prstemna Glipa a lehce sklonil hlavu.

"Walla walla Washington!" pronesl jsem temn¢.

"Alech kazam Sazam," pokracoval jsem a pozvedl druhou pazi. "Bobity hobity..."

Vmysli jsem odstranil Glipovu proménu.

Dav vzdechl, az to ptehlusilo mé zavére¢né "hajdy hu flipe Glipe."

Jakmile drak uslySel své jméno, okamzité zareagoval. Pozvedl hlavu a padil, aby mi poslusn¢ stanul u boku. Aazh se
podle planu ihned pfiSoural a stal pfipraveny ve stichu na dosah drakovy hlavy.

Tak jsme meli demonstrovat, Ze jsme pfipraveni zvladnout jakékoliv potize, které by mohly s drakem nastat. Dav ale na
Aahze zareagoval s jesté vét§im zdéSenim, neZ na proménu jednorozce ve draka. Uplné jsem zapomnél, jak byla ta
proména v "pochybné individuum" uc¢inna. M¢l jsem strach, aby mé pfedstaveni neztratilo spad, a tak jsem si pospisil,
abych tomu zabranil.

"Tenhle nepodateny ubozak je mij u¢ednik Aahz," oznamil jsem. "Napada vas mozna, jestli je v jeho silach zvladnout
draka, kdyby se ta potvora rozzlobila. Reknu vam to rovnou... neni!"

Dav nervozné couvl. Koutkem oka jsem zahlédl, jak se generalova ruka sune k toporu sekery.

"Ale je to v silach mych! Nyni se pfesvédcite, ze ani sily temna nejsou Skeevovi nezndmé!"

Prudce jsem se otocil a pichl do Aahze prstem.

"Hubo chvastava, promén se a trp!"

A promgnil jsem Aahze zpatky do jeho pravé podoby.

Rozhostilo se ticho. Aahz se usmal. Pfi jeho ismévu meékly kolena i silnym muziim, a v tomto davu moc silnych muzi
nebylo.

Zbyli uchazeci o pfijeti se strkali a Slapali navzajem, jak spéSné couvali pfed démonem. Vykiiky se misily s nakvap
drmolenymi zaklinadly.

Znovu jsem se obratil k trinu. Kral i kancléf nevypadali, Ze by je to sebralo. Trochu pobledli, ale jinak byli klidni.
Zachmufeny general si Aahze zamySlen¢ prohlizel.

"Jako démon zvladne miij ucednik draka hravé... co jednoho, tfeba deset drakti, kdyby bylo tfeba. Takova je ma Sila.
Musi se s ni ale zachazet jemné, az, cheete-li, delikatng."

Snazil jsem se, aby to vyznélo hloubavé.

"Chci-li zmast nepfitele ¢i ziskat spojence, neni mi tieba chvastat se silou nebo plytvat hrozbami. Je vyhodnéjsi, kdyz
zlistanou utajeny a pak jimi pfekvapim, protoze kdo by se jich nadal... od jinocha."

S poslednimi slovy jsem zrusil svou proménu a vratil ke své mladistvé neokazalosti. Mozna by nebylo spravné pouzit
piitom zase néjaké to nepravé zaklinadlo. VSechna, kterd mé¢ Aahz naucil, jsem v§ak uz pouzil, a experimentovat s
novym jsem se neodvazil.

Kral s kancléfem na m¢ zaujaté zirali, jako by se pouhou silou vule snazili prohlédnout mou proménu. General piedvadél
to samé jako pied chvili, kdyZ civél na Aahze. Ten si nyni zaloZil ruce na prsou a vycenil zuby ve spokojeném tismévu.
Tentokrat jsem s nim pro zménu jeho spokojenost sdilel. Jen at’ civi! Na prokouknuti mé magie bylo pozdé, protoze
zadna uz nebyla. Ackoli kraliiv ansambl a ostatni uchazeci byli ptesvédceni, zZe byli svédky mocného kouzla, vsechno,
co jsemudélal, bylo, Ze jsem zrusil kouzla, kterd jim mdmila zrak. V tuto chvili jsme vSichni, Aahz, Pryskyinik, Glip i ja,
jakkoliv jsme vypadali podivng, byli sami sebou. Neexistujici kouzlo nemohl prohlédnout ani ten nejvetsi expert v
magii.

"Jak VaSe Velienstvo raci vidét," zakoncil jsem, "mé schopnosti nepatii mezi ty obvyklé. S jejich pomoci miize slaboch
zavisi na tom, jak je vase cténa libost. Staci vase slovo, vas pokyn a Skeevovy schopnosti a sily vam jsou k dispozici."
Napfimil jsem se a uctivé sklonil hlavu. Stal jsemtama ¢ekal na vyrok trinu.

Néjakou dobu nepadlo ani slovo. Riskl jsem pohled na altan.

Kanclér s generalem si horecné Septali kralovi nad hlavou, ktery jim naslouchal a naklanél se sema tam. Doslo mi, Ze to
asi néjakou chvili potrva. Pomalu jsem zved] hlavu.
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"Skeeve!" zvolal nahle kral, pferusiv tim vyménu nazort svych radca. "To, co jsi udélal s tim kopim, to umis vzdycky
takhle ovladat zbran¢?"

"To je hracka, Vase Veli¢enstvo," odvétil jsem skromné. "O tom jiz ani neuvazuji jako o né¢em mimoradném."

Kral pokyval hlavou a fekl néco polohlasné radcim. Kdyz skon¢il, general zrudl, na paté se oto¢il a odkracel do palace.
Kancléf se jen naparoval.

Koutkem oka jsem se odvazil mrknout na Aahze, ktery mi mrknuti oplatil. I kdyz byl o kus dal, vynikajici sluch ho
zvyhodnoval, takZe jiz znal kralovo rozhodnuti.

"Necht vsichni zde shromdzdéni jsou svédky!" zazné€l kancléitav hlas. "Rodrik Paty, kral Possilta, timto oceiuje
carodéjnické schopnosti a znalosti zde pfitomného Skeeva a oficidln€ jej jmenuje dvornim ¢arodéjem kralovstvi
possiltského. Blahopfejte mistru dvornimu ¢arodéji ke jmenovani... a pak se rozejdéte!"

Porazeni soupefi m¢ poctili vlaznym potleskem a nespo¢tem nazlobenych pohledi. To jsem i ale uvédomil az poté, co
mi dosel vyznam kancléfovych slov.

Dokazal jsemto! Jsem dvorni ¢arod¢j! Vybrali m¢ ze vSech ¢arodéji z péti kralovstvi! Mé&! Skeeva!

Zpozoroval jsem, ze mi kanclét pokynul. S hranou lhostejnosti jsem pfistoupil k trinu.

"Mistfe ¢arodéji," pravil kanclét s tsmévem, "mohli bychom probrat otazku vasi mzdy?"

"Takovéto véci vyfizuje milj uednik," odpoveédél jsem povznesené. "Nerad se vytrhuji takovymi piizemnostmi."
Dohodli jsme se jiz predtim, Ze vyjednavani o mzde by si vzal na starost Aahz. Jestli byl v né€em jesté lepsi nez v magii,
tak to bylo ve smlouvani. Otocil jsem se, abych ho piivolal. Protoze vSechno vyslechl, byl pfipraven a uz k nam

spéchal.
"To miize pockat, Grimble," vlozil se do toho kral. "Jsou tu naléhavéjsi véci, které zasluhuji pozornosti naseho
carodéje."

"Vas$e prani je mi rozkazem, Velicenstvo," fekl jsem a vzneSené se uklonil.

"Vyborng," rozzafil se kral. "Takze vyhledejte generala Badaxe, ktery vamfekne vSe potiebné."

"Vse potiebné o cem?" zeptal jsem se zmatene.

"O ¢em? O armade, kterd na nas ito¢i, samoziejme," odvetil kral.

Vsechno se ve me¢ rozeznélo na poplach.

"Utogici armadé?" vyhrkl jsema zcela jsem piitom zapomnél na nacviéeno okazalost. "O jaké uto&ici armadé?"

"O té, ktera se prave blizi k nagim hranicim," doplnil kanclét. "Pro¢ bychom jinak tak najednou potfebovali carodéje?"

Kapitola sedma

"Na pocetni pievaze nezalezi. Vitézstvi v bitvé dobude lepsi taktik."
- George A. Custer

"Tak tohle ma byt ta prima prace! Péknej Solich! Povidal's pry piileZitost ke cvi¢eni! Pry to bude hracka!"

"Uklidni se!" zavrcel Aahz.

"Uklidnit se? Copak jsi Aahzi neslySel? Mam zastavit n¢jakou armadu! Ja!"

"Mohlo to bejt horsi," trval na svém Aahz.

"Jak?" nechapal jsem.

"Mohl jsi v tom bejt sam, beze m¢," odpovédel. "Na to nezapomen."

To jsemveédél a okanzité me to zchladilo. I kdyZ to vypadalo, Ze jakmile jsem se dal s Aahzem dohromady, pfivolal jsem
timna sebe kupu problémt. Ze vSech m¢ vSak vzdycky vytahl... tedy alesponi zatim. Ztratit ho ted’, zrovna kdyz jsem ho
potieboval nejvic, to bylo to posledni, co jsem chtél.

"Co si poénu, Aahzi?" zabédoval jsem.

"Kdyz uz se tedy ptas," usmal se, "radil bych nepanikafit, dokud se v§echno nedozvime. Nezapomen, ze jsou armady a
armady. Zatim toho vime malo. Mozna je tahle tak slaba, ze bysme ji opravdu mohli porazit.”

"A co kdyz ne?" namitl jsem skepticky.

"No, na¢ stahovat kalhoty, kdyZz brod je jest¢ daleko," prohlasil Aahz. "Pojdme si nejprve poslechnout, co ma pro nas
piipraveno starej Badaxe."

K tomu jsem nemél co dodat. Takze jsme za stisnéného mi€eni dal kraceli podle kanclétfovych pokynt chodbami paléce.
Bylo by snazsi vzit zavdék nabizenym privodcem, ktery by nas tam dovedl. Ja byl ale cely Zhavy, abych mohl s
Aahzem hovofit o samoté. Tim padem jsme museli nechat Pryskyinika s Glipem u nasich zavazadel na nadvoti a sami si
najit cestu do generalovych komnat.

Paléac byl labyrintem chodeb, az m¢ napadlo, jestli jich tady neni vice nez komnat. NaSe putovani jesté ztézovalo
osvétleni, nebo spise jeho nedostatek. Ackoliv ve dech byla spousta drzakti na pochodné, ty byly zastréeny sotva v
kazdém ¢tvrtém. Svétlo, které vydavaly, presné orientaci v tomto bludisti moc nepomahalo.

Upozornil jsemna to Aahze jako na dalsi diikaz lakoty panujici v tomhle kralovstvi. Jeho stru¢na odpovéd’ byla, Ze ¢im
vic penéz uSetii na rezii a udrzbe, tim vic jich mohou utratit za prepych... jakym jsme tfeba my.

Zrovna se mi usilovné snazil vysvétlit, co to znamena "energeticka krize", kdyz jsme zabo€ili za roh a stanuli pred
generalovymi komnatami.

Nebylo tézké na to pfijit, protoze to byly jediné dvete z téch, které jsme minuli, u kterych stala ¢estnd straz. Na Sirokych
ramenou se jim blysStéla vylesténa zbroj. Jak jsme se k nim blizili, méfili si nas pfimhoufenyma o¢ima.

"Jsou toto komnaty generala Badaxe?" otdzal jsem se zdvofile.

"Jste Carod¢j zvany Skeeve?" zeptal se ho na oplatku strazny.
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"Mlady pan se t€ na néco ptal, vojaku!" vlozil se do toho Aahz. "TakZze odpovez, ledaze bys byl tak tupy a nevédel,
kdo se nachazi na druhé strané dveti, u kterych hlidas?!"

Strazny zrudl a druhému, ktery drzel halapartnu, jak jsem si v8iml, na ni zbélely klouby. Napadlo me, Ze ted’, kdyz uz
jsme se stal dvornim ¢arodé&jem, by asi nebylo nejmoudfejsi dal proti nam vojsko postvavat.

"Ehm, Aahzi..." zamumlal jsem.

"Ano! Toto jsou komnaty generala Badaxe... pane!" vysteékl najednou strazce.

Jméno mého spolecnika jasné potvrdilo, kdo jsem. I kdyz by mé zajimalo, kolik cizinci se tu asi potlouka ve skutecnosti
velkého Supinatého démona. Zavérecné, s tézkostmi vyslovené "pane" bylo vysledkem mého vystoupeni na nadvofi.
Staze patrné dostaly rozkaz byt zdvotfilé, alespoil ke mné, jakkoliv by to bylo urazejici... coz o€ividné bylo.

"Dekuji ti, strazny," odtusil jsem povySené a zabusil na dvete pésti.

"Vstupte," poznamenal strazny, "general dal pokyn, Ze mate jit rovnou dovnitf."

To, ze namto ekl az potom, co jsem zaklepal, svédcilo o tom, Ze straze jejich minéni o ¢arodéjich neopustilo. Jenom si
nasli rafinovanéjsi cesty, jak jit na nervy.

Aahz se zjevné chystal zacit se straznym nové kolo. Honem jsem dvete oteviel a vesel, a tak mu nezbylo, nez aby mé
nasledoval.

General stal u okna, ozafeny svétlem proudicim dovnitf. Jakmile jsme vesli, oto€il se k nam.

"Ach! Pojdte dal, panové," zahlaholil zovialn€. "UZ na vas ¢ekam. Udglejte si pohodli. Posluzte si vinem, pokud mate
chut."

ihned se chopil nabidnutého dzbanu vina. UZ jsem si myslel, Ze ho trochu nalije do jednoho z pohart, které byly na
podnosu se dzbanem, a poda mi ho. Na misto toho se z né¢j zhluboka napil, s potéSenim se olizl a uz ho nedal z ruky.
Uprostfed chaosu, ve ktery se milj Zivot obratil, bylo pifjemné zjistit, Ze se néco nezmenilo.

General se na moment zachmufil, ale pak zase vyloudil bodry vyraz, s nimz nas vital.

"Nez se do toho pustime,” usmal se, "musim se vam omluvit za své hrubé chovani pfi audienci. Grimble a ja mame...
odli$né nazory na stavajici situaci a to se, bohuzel, dotklo i vés. Za to se vam také omlouvam. Normalné bych proti
carodéjim vSeobecné nic nemél a proti vam zvlast’."

"Tak prr! Pockat, generale," sko¢il mu Aahz do feci. "Co ma vas spor s kancléfem co délat s nami?"

Generalovi se v rozporu s uhlazenosti jeho mluvy divoce zablysklo v o€ich.

"Je to pokracovani naseho starého sporu tykajiciho se rozdélovani financi," vysvétloval. "Kdyz k nam dospély zpravy
o blizici se armade¢, radil jsem krali okanmzité posilit nasi armadu, abychom odpovidajicim zplisobem dostali nasi piisaze
branit kralovské drzavy."

"To mi piipada jako dobra rada," prohodil jsem v nadéji, Ze si to u generala vylepsim, kdyZz s nim budu souhlasit.
Badaxe m¢ odm¥¢fil znicujicim pohledem.

"To je divné, ze to tikate zrovna vy, ¢arod¢j," poznamenal mrazive€. "Grimble radil, aby se penize investovaly kamkoliv
jinamneZ do armady, tedy pfesnéji do ¢arodéje."

Ted uz bylo jasné, pro¢ nas straze i general nepfijali se zrovna otevienou naruci. NejenZe jsme dorazili namisto posil,
my jsme byli pfimo polickem jejich schopnostem.

"Dobr4, generale," uznal Aahz. "Tohle ale vzala voda. Tak co nas ¢eka?"

General koukl na m¢, na Aahze a zase zpatky. Viditelné ho piekvapilo, Ze jsem nechal svého uéné, aby se ujal vedeni
schiizky. Kdyz jsem se nemél k tomu, abych Aahze pokaral za jeho drzost, pokrc€il general rameny a pfistoupil k
pergamenu visicimu na zdi.

"Vefim, Ze tohle situaci objasni..." spustil.

"Co to ma byt?" skocil mu do toho Aahz.

General uz uz ostfe dosekl, ale nakonec se ovladl. "Tohle," pravil klidné, "je mapa kralovstvi, které mate branit. Jmenuje
se Possiltum."

"Ano, ovSem," kyvl jsem. "Pokracujte."

"Tahle ¢ara tady na severu u hranic pfedstavuje postupujici armadu, se kterou se mame vypofadat.”

"To je $koda, Ze to nemate v m¢titku," poznamenal Aahz. "Podle toho, jakto mate tady, je neptatelska linie delsi nez
vase hranice."

"Tahle kresba je v metitku," fekl dirazné. "Mozna, ze ted’ si uvédomite ohromnost ukolu, ktery vas ¢eka."

Ma mysl se vzpirala pfijmout, co fekl.

"Opravdu, generale," namitl jsem. "to ur¢ité pfehanite. V zddném kralovstvi se nenajde tolik bojeschopnych muzii, aby
obsadili takhle dlouhou frontu."

"Carodgji," pronesl vyhruzné generél, "svého nynéjsiho postaveni jsem nedosahl piehanénim vojenskych situaci.
Arméada, proti niz stojite, je z nejmocnéjsich, jaké kdy svét vidél. Je to tderna paze rychle rostouci fise daleko na
severu. Postupuji uz tfi roky. Zabrali v§echna mala kralovstvi a rozdrtili kazdy odpor. VSichni muzi z dobytych tizemi
schopni vojenské sluzby jsou odvedeni do armady a tak se rozrostli az do té velkosti, co vidite tady na mapé. Jedinym
diivodem, pro¢ nepostupuji rychleji, jsou kromé neomezené rostouciho poctu muzi i jejich ohromné vale¢né stroje,
které, byt’ jsou velmi G¢inné, jdou pfemist'ovat jen pomalu."

"Tak a ted’ namfeknéte $patné zpravy," poznamenal suse Aahz.

General to vzal vazne.

"Spatna zprava je," zavréel, "Ze jejich vojeviidee je vynikajici stratég. Porazil armady tfikrat vétsi, nez byla jeho, a nyni
ma na povel tak obrovskou armadu, Ze je prakticky neporazitelny."

"Zacindm chépat, pro¢ kral vrazil penize do arod¢je," poznamenal miij ucitel. "Nevypada to, ze byste mohl sebrat tak
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velké sily, ze by je mohly zastavit."

"Nemél jsem takovy plan!" najezil se general. "Kdybychom nemohli nepfitele porazit, snazili bychom se aspoii, aby na
piekro¢eni hranic draze doplatil, a tak ho piimét, aby se obratil k slabsim zemim, které ptijdou dobyt snaze."

"Reknu vam, Badaxi," fekl zamyslené Aahz, "to neni §patny plan. Kdyz bychom se dali dohromady, potad by se namto
mohlo povést. Kolik muzi nammiizete dat na pomoc?"

"Zadného," odvétil rozhodné general.

Jen jsem zamrkal.

"Prominte, generale," naléhal jsem. "Myslim, Ze jste pted chvili fekl, ze..."

"Zadného," opakoval. "Pro vase tazeni vam nepfidélim ani jednoho svého vojaka."

"To je nesmysl!" vybuchl Aahz. "Pfece si nemyslite, Ze jenom magii zastavime takovou armadu?"

"To si tedy nemyslim," pousmal se general.

"Ale kdyz prohrajeme, tak Possiltum padne," upozornil jsem.

"Spravng," prisvédcil Badaxe nevzrusené.

"Ale..."

"Dovolte mi, abych objasnil svou situaci," prerusil mé. "Podle mého ndzoru je tady v sdzce vic nez jedno kralovstvi.
Kdybyste ve svém tazeni uspéli, znamenalo by to, Ze pfi obrané kralovstvi je magie €¢inngjsi nez vojenska sila. A to by
mohlo vést k tonmu, ze by vSechny armady byl rozpustény, protoze by se radéji najimali Carodé&jové. Prosazovat tohle,
tomu ja pomahat nebudu. Jestli cheete ukézat, ze Carodéjové jsou lepsi nez armada, budete to muset zvladnou sami jen
s magii. Vojsko nehne ani prstem, aby vam pomohlo."

Pritom jak mluvil, vzal Aahzovi z ruky bez odporu dzban, coZ bylo samo o sob¢& znamkou toho, Zze Aahz byl jeho slovy
vyveden z miry stejné jako ja.

"V tomto ohledu je milj postoj jednoznacny, panové," pokracoval Badaxe, kdyz se napil vina. "Tak jednoznacny, Ze
jsemochoten obétovat sebe i kralovstvi. A co vic, radil bych vam, abyste udélali to samé."

Prestal a zadival se na nas tim divokym pohledem.

"Protoze, a to vamikdm rovnou, i kdyZ se z nadchazejici bitvy vratite jako vitézové, nedozijete se své odmeny. Kral
mozna vladne tady na dvore, ale co se d&je v kralovstvi, to se dozvida od mych vojakt. A ti budou rozestaveni podél
vasi zpateéni cesty do paléce s rozkazem piinést zpravu o vasi smrti pii nehodg, i kdyby ji meli sami zafidit. Rikam to
dost jasng?"

Kapitola osma

"Pro zisk se vyplati vSechno."
- Teresias

Diky nejvys$si mife sebeovladani jsem se udrzel nejen po odchodu od generala, ale dokonce do chvile, kdy jsme se
dostali z doslechu Cestné straze. Kdyz jsem koneéné promluvil, podafilo se mi to bez znamek hysterie, ktera by
prozradila mé skute¢né pocity.

"Jak jsi fekl, Aahzi," prohodil jsem nedbale, "jsou armady a armady. Je to tak?"

Aahz se nedal ani na okamzik oklamat.

"S hysterii se, hochu, nikam nedostaneme," poznamenal. "Potfebujeme si to dikladné promyslet."

"Nezlob se na m¢," pravil jsem dirazné, "ale nebylo to zrovna 'diikladné promysleni', které nas predtim dostalo do
pekné kase?"

"Dobra, dobra," zasklebil se Aahz. "Piipoustim, Zze kdyZ jsem prve situaci odhadoval, piehlidl jsem par malickosti."
"Par malickosti?" nevéficné jsem opakoval. "Aahzi, tahle 'prima prace', do které jsi mé dostal, se ani v nejmensim
nepodoba tomu, co jsi mi popsal, kdyz jsi mé¢ k tomu premlouval."

"Ja vim, chlapce," povzdechl si Aahz. "Dluzimti omluvu. Vypada to, Ze to bude pekna robota."

"Robota!" vykiikl jsem, jak jsem se pozvolna piestaval ovladat. "Bude to sebevrazda!"

Aahz smutné potfasl hlavou.

"Uz zase piehaniS. Nemusi to byt sebevrazda. Mame na vybér, vis?"

"Jiste," odvétil jsem sarkasticky. "Muzeme se dat zabit cizimi vojaky nebo Badaxovymi hochy. To jsemale hlupék, ze
mi to hned nedoslo. Uz jsem si zac¢inal déla starosti."

"Mame na vybér," opravil mé stroze Aahz, "bud’ vyrazit na to idiotské tazeni, nebo sebrat penize a zmizet."
Bezatésnou temnotou, ktera mé zaplavila, zasvitl paprsek nadéje.

"Aahzi," fekl jsem s upfimnym obdivem, "ty jsi génius. Pojd’, vyrazime."

"Kam vyrazime?" zeptal se.

"No zpatky do hospody, samoziejmg," piipomnél jsem. "Cim ditv, tim lip."

"Tuhle variantu v naSem vybéru nemame," usklibl se Aahz.

"Rikal jsi ale..."

"Rek jsem 'sebrat penize a zmizet' a ne jenom 'zmizet'," opravil mé. "Neptijdeme nikam, dokud se nesejdeme s Grimblem."
"Ale Aahzi..."

"ZAadné 'ale Aahzi'," zlostné mé prerusil. "Tenhle vejlet nas stal péknej balik. Takze to dostaneme zpatky a mozna z toho
inéco vyrazime."

"Nic nas to nestalo," fekl jsem nechapave.

"Stalo nés to ¢as na cestu a cas pro tvoje studium," oponoval. "A ten ma taky svou cenu."”
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"Ale..."

"Krome toho," pokracoval povznesené, "v sazce jsou jesté dilezitejsi véci."

"Jako tfeba?" naléhal jsem.

"No... jako tieba... no..."

"Tady vas mam, panové!"

Otocili jsme se a spatiili, jak se k ndm kvapem blizi Grimble.

"Doufal jsem, ze vas po té schiizce zastihnu," pokracoval, kdyz nas dosel. "Nebude vam vadit, kdyz to s vami proberu?
Je mi jasné, ze se chcete bez otdleni vydat na tazeni. Je tu ale nékolik dilezitych zalezitosti, které¢ musime pfed vasim
odjezdem projednat."”

"Jako je naSe mzda," dodal netistupné Aahz.

Grimblimu ztuhl Gsmév na rtech.

"Ach! Ano, ovSem. Nejprve je vSak tieba vyfidit nékolik dalsich zalezitosti. VEfim, Ze vas general vybavil veskerymi
informacemi nezbytnymi pro vas ukol."

"Az do nejmensich piisernych podrobnosti," piisvédcil jsem.

"Dobra, dobra," fekl kanclét se smichem. Mtj sarkasmus se jeho nadSeni ani netknul. "Ani v nejmensim nepochybuji,
Ze se s to chatrou ze severu dokazete vypotadat. Rad bych vamfekl, Ze jsem si vas vybral uz pfed audienci. Popravde
feCeno, za to, ze jsme vas vzali, mohu ja."

"To vamnezapomeneme," usmal se Aahz a o¢i se mu nebezpecné pfimhoufily.

Néco m¢ napadlo.

"Povézte... ehm, pane kancléfi," zeptal jsem se jen tak mimochodem, "jak jste se dozvédél, kde nas najdete?"

"Proc se ptate?" opacil Grimble.

"Jen tak," ujistil sem ho. "Kdyz se ale audience tak vydafila, rad bych vyjadril svoji vdécnost tomu, kdo se vam o mné
tak pochvalné zminil."

Byla to chatrna vymluva, ale zdalo se, Ze na to sko¢il.

"Nu... ehm, bylo to vlastn¢ jedno dévce," pfipustil. "Dosti pohledné, ale jeji jméno si ted’ nevybavim. Asi si obarvila
vlasy, co jste ji nevidéli. Kdyz jsme se... ehm... vidéli, m€la je zelené. Znate ji?"

Jasng, ze ano. Byla jenom jedna Zena, ktera znala Aahze i m€ a i to, kde jsme k zastizeni. A byla jenom jedna Zena, na
kterou se hodil popis sviidnice se zelenymi vlasy. Tanda!

Uz jsem otviral pusu, abych mu odpovédél, kdyz mi Aahz vrazil varovné loket do Zeber.

"Gagh!" vypravil jsem ze sebe inteligentné.

"Tak znate ji?" naléhal Grimble.

"Ja... ehm, nemohu si ji zafadit, takhle najednou," lhal jsem. "Vite ale, jak jsme my ¢arodéjové roztrziti."

"OvSem," usmal se kanclér a viditelné se nu, kdovi proc, ulevilo.

"Tak, tohle je vyjasnéno," zapojil se Aahz. "myslim, Ze jste fikal néco o nasi mzde."

Grimble se na okamzik zamracil, ale vzapéti vyloudil na tvati radoby dobromysiny usklebek. "UzZ chapu, pro¢ nechal
Mistr Skeeve obchodni jednani na vas, Aahzi," prohlasil.

"Lichotit umite," poznamenal Aahz, "ale s tim se z toho nevyzujete. Mluvili jsme o nasi mzde."

"Ur¢ite jste si povSimli, Ze nase kralovstvi je chudobné," povzdechl si Grimble, "nicméné nase sluzebniky se snazime
odmenit co nejlépe. Pro dvorniho ¢arodéje mame piipraveno ubytovani v ustrani, mélo by tam byt dost mista pro vas
oba. Stravu budete mit zajiSténou... tedy samoziejmé za predpokladu, Ze se k tabuli neopozdite. Také by tu byla
moznost... ne, myslim, ze mohu jit tak daleko a fici, ze jde o jistotu, Ze k velkorysosti Jeho Velicenstva bude patfit i
bezplatné poskytnuti stani ve stajich a krmiva pro vase jednorozce. Co tomu fikate?"

"Ze se z toho snazite dostat lacino?" odsekl Aahz.

"Co minite tim 'lacino'?" najezil se kancléf, jenz na okamzik ztratil svou vyrovnanost.

"To, co jste nam zatim nabidl," usklibl se Aahz, "je pokoj, ve kterém nebudeme spat, jidlo, které nebudeme jist, a
ustajeni, které nebudeme potiebovat, protoze budeme v poli, kde budeme bojovat za vas ve vasi valce. Za to
pozadujete na Skeevovi, aby svymi schopnostmi zachranil vase kralovstvi. At pocitam, jak pocitam, chcete to lacino!"
"Ano, chapu vas," pfipustil kancléf. "Nuze, bude vam samoziejmé vyplacena nevelkd mzda."

"Jak nevelka?" naléhal Aahz.

"Dostadujici k pokryti vasich vydaji," pousmal se kanclét. "Reknéme padesat zlatych mési¢ng?"

"Reknéme dvé sté," usmal se na n&j Aahz.

"Mozna bychom to mohli zvysit az na pétasedmdesat," nedal se kancléf.

"A my dorovname na dvé sté dvacet pét," nabidl Aahz.

"Kdyz uvazime vase schopnosti, mohli bychom zaplatit... promifite," zanrkal kanclé. "Rekl jste dvé sté dvacet pét?"
"No, to jsem se vlastné prefekl," piipustil Aahz.

"Myslel jsemsi to," usmal se Grimble.

"Mél jsem na mysli dvé sté padesat."”

"Tak podivejte..." zacal kancléf.

"Hele, Grimble," vySel mu Aahz vstiic, "mate na vybér tii moznosti. MiiZzete zdvojnasobit armadu, najmout ¢arodéje
nebo ztratit kralovstvi. Dokonce i pfi tfech stech mési¢né je Skeeve pro vas potad to nejlepsi. Nekoukejte na to, kolik
utratite, ale na to, kolik uSetfite."

Grimble se na chvilku zadumal.

"Tedy dobra," zasklebil se, "tak tedy dv¢ sté padesat.”

"Rekl bych, Ze tu byla fe¢ o tiech stech," podotkl jsem diirazng.
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Vyslouzil jsem si tim temny pohled. Nepodlehl jsem a oplatil mu ho.

"Tii sta," procedil skrz zat’até zuby.

"Vyplacené dopiedu," doplnil Aahz.

"Vyplacené na konci vyplatniho obdobi," opravil ho Grimble.

"Ale no tak, Grimble, "zacal Aahz, ale kanclét ho gestem zarazil.

"Ne! Vtom jsem neoblomny," trval na svém. "Vsichni dvofané dostavaji mzdu na konci vyplatniho obdobi, kdyz je
oteviena pokladnice. Kdybychom toto porusili a povolili vyjimku, zadosti o dalsi vyjimky by nebraly konce."

"Tak byste nAm mohl dat alespon zalohu, ne?" naléhal Aahz. "Abychom m¢li na ptipravu tazeni."

"To nepfipada v avahu!" odsekl Grimble. "Kdybych vam zaplatil za dosud neposkytnuté sluzby, tak by vas jisti lidé,
jmenovité Hugo Badaxe, podeziivali, Ze mate v imyslu sebrat penize a utéct a ne jit do boje!"

Trefil nepiijemné do ¢erného. Pfistihl jsem se, Zze se divam jinam, aby m¢ neprozradil provinily pohled. Aahz samoziejmé
ani nemrkl.

"A co podplaceni?" zeptal se.

"Ze by se nékdo z kralovy druziny nechal podplatit, to je nemyslitelné, a nepfichazi ani v iivahu, Ze by nékdo tplatky
povazoval za soucast piijmi. Kdyby se vas né¢kdo pokusil podplatit, ihned o tom zpravte Jeho Velicenstvo!"

"Ne se nechat podplatit, Grimble," zavrcel Aahz, "ale podplatit druhé. Kdybychom podplatili nepiitele, to by bylo na
nase naklady, nebo by to zaplatilo kralovstvi?"

"Opravdu pochybuji, ze by se vam povedlo takovou armadu podplatit," namitl kanclét skepticky. "Kromé toho byste
méli prece uspét magii. Za to vas platime."

"Presné informace jsou i magii ku prospéchu,” odvétil Aahz. "No tak, Grimble, vzdyt’ vite, jak je to s dvornimi intrikami.
Pred kazdou bitvou je dobré byt pfedem dobte informovan."

"Zcela spravne," pfipustil kanclét. "Dobra tedy, myslim, Ze vam mizeme poskytnout fond na tplatky. Pfedpokladam
vsak, Ze s nim budete hospodafit rozumné."

"Kolik tam bude na to rozumné hospodateni?" nalé¢hal Aahz.

"Reknéme... pét zlatych."

"Pé&tadvacet by bylo..."

"Pét!" prohlasil neoblomné Grimble.

Aahz si chvilku soupete prohlizel a pak s povzdechem napiahl ruku. "Pét."

Kanclét s nechuti zalovil v méSci a odpocital pét zlatych. Nez je Aahzovi dal, jesté je dvakrat prepocital.

"Je vam, doufam, jasné," upozornil, "Ze az zvitézite budu pozadovat vyuctovani."

"Samoziejme," usmal se Aahz a polaskal zlat'aky.

"Zda se, Ze jste o naSem vitézstvi pfesvédcen, pane kancléfi," poznamenal jsem.

Grimble s tdivem povytahl oboci.

"Samoziejmeé, Mistfe carodéji," odvétil. "Tolik véfim ve vas uspéch, ze jsem na néj vsadil mé kralovstvi, a co je
dulezitéjsi, i mou reputaci. Pov§imnéte si, ze kladu reputaci nad kralovstvi. Ne nahodou. Kralovstvi vznikaji a zanikaji,
ale kanclét ziistava. To ovSsem za predpokladu, Ze zkazu kralovstvi nepfivodila jeho rada. Pokud byste selhali pii
zachran¢ Possilta, moje kariéra skoncila. Pokud by k tomu panové snad doslo, ujist'uji vas, Ze by s ni skoncila i vase."
"To zni jako vyhruzka, Grimble," suse podotkl Aahz.

"Opravdu?" podivil se kancléf s pfedstiranou nevinnosti. "To jsem nem¢l v imyslu. J& pfece nevyhrozuji, ja jen fikam,
jak se veéci maji. Udrzuji tésny kontakt s kancléfi vSech okolnich kralovstvi, mnozi z nich jsou dokonce mi piibuzni.
VSem je jasnd ma situace v téhle zalezitosti, kdy jde o to, kdo z koho: magie nebo armada. Pokud bych se snad spletl v
usudku a vy v obrané Possilta neuspéli, tak jim to neujde. Pak bude kazdy ¢arodéj, a vy Skeeve obzvlast, kdyz si bude
hledat dalsi zaméstnani, prohlaSen za podvodnika a Sarlatdna. A protoze kancléfové velmi ¢asto dvir ovladaji, viibec
by mne nepiekvapilo, kdyby si nasli vymluvu nebo dokonce nastrojili obvinéni, které by vas stalo zivot, jen aby mi
prokazali laskavost. Zplsob popravy se kralovstvi od kralovstvi 1isi, ale kone¢ny vysledek je tyz. Vefim, Ze pii
planovani vaseho tazeni toto vezmete v uvahu." Domluvil, na paté se otocil a odkracel. Chvili jsme ml¢ky stali.

"Tak, Aahzi," fekl jsem nakonec, "mas ted’ pro nas né¢jakou rozumnou radu, co si po¢it?"

"Samoziejme," odvétil.

"Jakou?"

"Ted’, kdyz uz to mame vSechno v kupé," prohlésil slavnostné, "mtzes klidné zac¢it panikafit."

Kapitola devata

"V sazce je vic, nez nase zivoty."
- plukovnik Travis v povzbuzujicim proslovu v Los Alamos

Tteti noc po odjezdu z hlavniho meésta Possilta jsme se utabofili na kopecku, ze kterého byl vyhled na hlavni cestu
vedouci kralovstvimk severu.

Tvrzeni, ze vedla k severu, ne zcela pfesné vystihovalo situaci. Po tfi dny putovani jsme byli jedini, kdo na tomhle
pruhu blata k severu smétoval. Nedostatek provozu timto smérem vynahrazoval pocet lidi, ktefi mifili smérem opaénym.
Cestou jsme jich nepretrzité potkavali hlougky i celé rodiny. Putovali k hlavnimu méstu. Sli pomalym, ale vytrvalym
tempem, jak je typické pro lidi, kteii jsou zvykli cestovat jediné po svych. Nebyl na nich znat strach ani panika, ale m¢li
spolecné dvé véci, které svédcily o tom, Ze se nejedna o ndhodné pocestné.
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Prvni bylo mnozstvi véci, které m¢li s sebou. Zdaleka to pfevySovalo miru obvyklou pro bézné putovani. Vlekli se s
neSikovnymi nacpanymi ranci nebo tahli pfecpané kary. Oc¢ividne se kazdy, kdo sméfoval k jihu, snazil pobrat tolik
svych pozemskych statk{, na co mu ranec nebo kara stacily.

Druhym spole¢nym rysem bylo, ze namnikdo z nich nevénoval ani sebemensi pozornost. To bylo mnohem
pozoruhodnéjsi nez prvni zjisténi.

Nas putujici spolek byl tficlenny - ja, Aahz a Glip. Pfes Aahzovu nechut’ jsme museli Pryskyinika nechat v palaci. Aahz
by byl byval radéji, kdybychom ho vzali s sebou a nechali tam Glipa, ale v tomto ohledu byly kralovské rozkazy jasné.
Drak nesn¥l zGistat v paléci, aniz by tam s nim nebyl alespoii jeden z nas, aby ho zvladl. Proto jsme tedy putovali ve
ttech. Jinoch, drak a brblajici démon, to tady na Tulpu nebyla urcité zrovna obvykla podivana. Pfesto ale venkovani
proudili k jihu a sotva si nds v§imli, kdyZ jsme je mijeli a oni ndm nuseli udélat misto.

Aahz byl toho nazoru, ze at’ prchaji pfed ¢imkoliv, vyvolalo to v nich takovy strach, Ze si jsou jen stézi schopni cestou
néceho nebo nékoho povsimnout. A tim né¢im,co vyvolalo jejich uprk, tvrdil dale, byla ta velka armada, které jsme se
my jeli postavit.

Abychomsi to ovéftili, pokouseli jsme se skupinek, které jsme mijeli, na to vyptat. Skon¢ili jsme s tim ale hned prvni
den, protoze odpovédi, kterych se nam dostavilo, si byly navlas podobné. Vypadalo to asi takhle:

Aahz: Hej, piiteli, pockej! Kam mas namiteno?

Odpovéd’: Do mésta!

Aahz: Pro¢?

Odpoveéd’: Abychombyli co nejbliz krali, aZ se bude branit proti vetfelcim ze severu. Sebe se bude muset pokusit
zachranit, kdyZ uz nebude branit pohranici.

Aahz: Obcane, uz nemusi$ prchat. Mél bys ocenit kraliv zajem o vasi bezpecnost. Tady pted sebou vidi§ nového
dvorniho ¢arodéje, které¢ho kral najal praveé k obrané Possilta pted neptatelskymi hordami.

Odpovéd’: Jednoho carodéje?

Aahz: Ktery md samoziejmé mou v§emoznou podporu.

Odpovéd’: Rekl bych, Ze jste se zblaznili.

Aahz: Tak koukni...

Odpoved’: Ne, ty koukni, at’ jsi kdo chces nebo co chces. Aniz bych si nevazil vas nebo jakéhokoliv jiného ¢arodéje,
pokud se chcete postavit takové armadé, jste blazni. Magie by mohla byt dobra tak proti bézné armadeé, ale takovouto
armadu s jednim carodéjem neporazite... co s jednim, na to by nestacilo ani dvacet carodéju.

Aahz: Mame ale naprostou divéru...

Odpovéd’: Fajn, tak pokracujte na sever. Co se me tyka, ja razim do mesta!

Tahle vyména nazord zklidnila nasi snahu obyvatelstvo uklidnit. Na druh¢ strané ale pfipomnéla nasi vyménu nazord,
ktera nebyla ani tfeti noc, kdyz jsme se ukladali ke spanku, ukoncena.

"Tak co je s tim tvym planem sebrat penize a zmizet?" hudroval jsem.

"Takova suma," odsekl Aahz. "Celych pét zlat'akd."

"Rikal jsi prece, Ze chces zisk," naléhal jsem. "Tak tady ho mas. Neni to sice moc... ale odpovida to nasemu usili, které
jsme tomu vénovali. KdyZ uvazime, Ze jsme nic neutratili..."

"A co jednorozec?" namitl Aahz. "Maji ho oni, a tim bychom na tom prod¢lali."

"Aahzi, jestli si snad nevzpominas, ten jednorozec nés nic nestal," pfipomnél jsemnu. "Byl to dar od Quigleyho."
"Ale az ho budeme chtit nahradit, bude to néco stat," trval na svém. "Takze kdyz ho nedostaneme zpatky, tak na tom
prodélame. Uz jsem ti fikal, Ze chci z toho néco mit... a naprosto odmitam jakkoliv na tom tratit."

n Gll’p?ﬂ

Aahzova ostra slova probudila draka, ktery ospale zvedl hlavu, aby zjistil, co se d¢je.

"Spi dal, Glipe!" chlacholil jsem ho. "VSechno je v poradku.”

Uklidnén se opét svalil na zada a slozil hlavu.

Vyhlizel velmi podivné, jak tam tak lezel a vSechny ¢tyfi nohy mu tréely do vzduchu. Néco mi to piipomnélo.

Chvili jsem pfemital a namahal si mozek. Pak jsem se rozhodl zménit taktiku.

"Aahzi," prohlasil jsem zamyslené, "co je opravdovym diivodem, pro¢ ses do tohohle pustil?"

"Copak jsi neposlouchal? Rekl jsem..."

"J& vim, ja vim," prerusil jsem ho, "fekl jsi kvili zisku. Jenomze na tommi nesedi to, Ze ses snazil tam nechat Glipa, ktery
nas néco stal, namisto Pryskyinika, ktery nas nestal nic. Takze to nezni zrovna moc vérohodné, kdyz se snazi§
predvadet, ze ti jde o zisk s co nejmensim usilim."

"No, vi§ pfece, co si myslimo tom pitomym drakovi..." zacal.

"A ty vi§, co si 0 némmyslimja," zarazil jsem ho. "kdyZz uz jsme u toho, je ti snad také jasné, Ze bych ho nikdy
neopustil, abych si zachranil kizi, tim méné kvtli penézim. Z néjakého divodu si chees byt jisty, ze tohle dotdhnu az
do konce... a ten diivod nema viibec nic spole¢ného s penézi. Tak co to je?"

Ted bylo na Aahzovi, aby upadl do zamysSleného mi¢eni.

"Dokazes ¢imdal lip pfijit vécem na kofen, hochu," pravil kone¢né.

Normalné bych nad takovou poklonou zaplesal. Tentokrat to nezabralo. Bylo mi totiZ jasné, co to je - pokus odvézt
pozornost.

"Ten dtivod, Aahzi," nepovolil jsem.

"Ma to n€kolik diivodt, chlapce," pronesl nezvykle vazné. "Ten hlavni je, Ze jeSté nejsi mistr Carodéj."
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"Doufam, ze ti nebude vadit, kdyz ti feknu, Ze to nedava ani za mak smyslu," poznamenal jsem suse. "KdyZ nejsem
zrovna nejschopnéjsi, tak proc€ jsi byl cely zhavy m¢ do tohohle uvrtat?"

"Tak me poslouchej," fekl Aahz a gestem mé zarazil. "Udé€lal jsem chybu, a ta chyba nas dostala do situace, ktera
vyzaduje mistra ¢arodéje. A vic nez schopnosti mistra ¢arodéje potfebujeme jeho svédomi. Chapes?"

"Ne," pfiznal jsem.

"Neni divu," povzdechl si Aahz. "Proto jsme se t¢ snazil oklamat, abys tenhle tikol dokon¢il, namisto toho, abych ti to
vysvétlil. Az dosud spocival totiz veskerej svij trénink ve zlepSovani fyzickejch schopnosti, aniz bychomrozvijeli tvé
profesionalni svédomi."

"U¢il jsi m¢ vzdycky, ze madm mit na paméti zisk," branil jsem se.

"Tohle nemyslim. Koukni, na zisk na chvili zapomei."

"Aahzi, jsi v poradku?" zeptal jsem se s opravdovymi obavami. "To viibec nejsi ty."

"Vlez mi na zada, mlade;j," roz¢ilil se. "Snazim se ti tu vysvétlit néco dilezityho!"

Mi¢el jsem. Stejn¢ m¢ nepresveédEil. Aahz ziistane Aahzem.

"Kdyz jsi byl Garkinovymu¢ném," zacal, "a dokonce i kdyZ jsme se poprvé potkali, tak ses nechtél stat Carodéjem.
Chtel jsi bejt zlodéjem. A abys poradné cvicil, musel jsemti zdiraziiovat, jaky i miize kynout z magie prospéch, kdyz se
ji poradné naucis."

Odmicel se. Nefikal jsemnic. Nebylo co dodat. V obojim mél pravdu, jak ve faktech, tak i v jejich vykladu.

"Ale magie," povzdechl si, "ma i druhou stranu. A tou je odpovédnost. Odpovédnost ke svymkolegiim arod€jima,
coz je jesté dulezitéjsi, odpovédnost k magii samotné. I kdyz to vypada, ze diky dlouhymu Zivotu toho mizeme vic
ziskat, ze mezi kolegama mame soky a Ze s nimi bojujeme a snazime se jim urvat praci pted nosem, pfesto nas v§echny
spojuje spole¢na véc. Kazdej carodéj ma za povinnost provozovat magii tak, aby bylo zjevny, Ze je to véc vazna a
tictyhodna. Cim vétsi ¢arodgj, tim vétsi ma smysl pro tuto povinnost."

"Co to ma spole¢ného s nasi situaci?" nadhodil jsem.

"V sazce je hodné, chlapce," odvétil zamyslen€. "Slysel jsi to od Badaxe i Grimbla. A co je dilezitéjsi, slySel jsi to i od
téch vesnicand, se kterymi jsme mluvili. Rodrik vsadil celé své kralovstvi na to, Ze to magie dokaze. Jestli je to mozny,
anebo je takovyto kol tplny nesmysl, to nemiize fict ani ¢arodgj. Kdybysme neuspéli, vSichni ostatni by vidéli, ze
neuspéla magie a nikdy by ji uz nevéfili. Proto se nemizeme z tyhle mise vyzout. Zastupujeme tu magii..., a tak se
musime pokusit to zvladnout co nejlip."

Chvili jsem o tomuvazoval.

"Ale co zmiizeme proti celé armadé?" zeptal jsem se nakonec.

"Abych ti fekl pravdu," povzdechl Aahz, "tak to opravdu nevim. Doufam, Ze na néco piijdeme."

Dlouho jsme pak pospolu tiSe sedé€li, kazdy zahloubany do vlastnich tvah o naSem poslani a o tom, co je v sazce.

Kapitola desata

"Pokud byly provedeny dukladné vyzvédy a pruzkum nepratelskych sil, neni tieba se pocetni pfevahy obavat."
- Sedici Byk

Kdyz jsme kone¢n¢ armadu spatfili, pohasla ve me i ta posledni jiskficka nadéje. Zvésti o jeji ohromnosti nepiehanély.
Spise ve vyjadieni plného dojmu z jeji mohutnosti selhaly.

Nase vyzvédna vyprava nas pfivedla po nékolikadennim putovani pfes severni hranice Possilta do vnitrozemi
sousedniho kralovstvi. Jeho jméno neni dilezité. Jestlize se jeste nestalo soucasti nové fise, mélo k tomu dojit v
nejblizsi dobe.

Nevédéli jsme, zda jsme rozhodnou bitvu propasli, nebo zda se kralovstvi jednoduse vzdalo. At uz tomu bylo jakkoliv,
po né&jakych branicich se jednotkach nebylo ani stopy. Jeding, co jsme spatfili, bylo ohromné leZeni fisské armady
rozprostiené v neuspofadané linii, ktera mizela na kazdé stran¢ daleko za obzorem.

Arméada nebyla nastésti zrovna na pochodu. To ndmnase vyzvédy vyrazné usnadnilo. Podél frontov¢ linie byly
pravidelné rozestaveny hlidky. Byly tam v§ak spise jen pro ohraniceni leZeni, takZe jsme mohli prosté pies frontu, aniz
bychom se k nimmoc pfiblizili a vystavili se tak nebezpeci prozrazeni.

Bud’ jsme se vzdycky pfiplazili do blizkosti lezeni, nebo jsme lezli na stromy, abychomm¢li lepsi vyhled. At jsme zrovna
délali prizkum, nebo se presouvali jinam, byl Aahz zcela ponotfeny do svych uvah. Povedlo se miz n¢j dostat jen
obcasné zavréeni nebo jednoslabi¢nou odpovéd’. Tak jsem se vénoval pozorovani po svém.

Vojaci byli zhruba stejné obleceni. Zakladni vybaveni sestavalo z kozené helmice a prsniho krunyte, hrubé soukenné
haleny sahajici ke kolentim, sandalii, mece, dvou kopi a velkého étvercového stitu. Bylo patrné, Ze se nechystaji hned
vyrazit, protoze rozbili stany a vétSinu Casu travili ostfenim zbrani, opravami zbroje, jidlem nebo poflakovanim. Obcas
se objevil vojak v zelezné zbroji, nejspis diistojnik, a zacal na ostatni fvat, nacez ti se apaticky sefadili do Siku a zacali
cvicit. To obycejné piestalo, jakmile distojnik zmizel z dohledu.

Obcas jsme narazili na obléhaci stroje, které¢ mély vrhat do dalky velké balvany a stiely, ale v ¢innosti jsme je nevidéli.
Vypadalo to, ze jakztakZ pravidelné je pouZzivano jediné zafizeni - signalni véze. V kazdém tabote byla jedna takova véz.
Byla to vratka, z kili stlu¢ena konstrukce, ktera se ty€ila do vysky asi dvaceti stop a na vrcholku byla korunovana
malou ¢tvercovou plosinkou. Nékolikrat denné na kazdou z nich vylezl vojak a navzajemsi signalizovali praporky. Véze
také slouzili jako susaky pradla, takze byvaly ovéseny schnoucimi halenami.

Podle vseho to vypadalo jako pofadné nudné Zivobyti. Podle m¢é nudnéjsi nez byt fisskym vojadkem miize byt jenom
travit celé dny pozorovanimfisskych vojaku!
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Lezeli jsme zrovna na bfiSe na travnatém pahorku a zkoumali dalsi tdbor, kdyz jsem se o tento sviij ndzor podélil s
Aahzem.

"To mas pravdu," pfipustil nepiitomné. "Byt vojakem, to je pékné bezducha prace."

"A co my?" pokusil jsemho cely dychtivy piimét k feci. "Abys védél, tak to, co délame, neni zrovna vzrusujici!"

"Ty bys chtél vzruseni?" zeptal se a poprvé za ty dny se na m¢ poradné podival. "Tak hele, pro¢ se neskutalis dolt a
nepozadas dozorciho diistojnika, aby ti poskytl stru¢ny ptehled, jak to u nich funguje? Vsadimse, ze by ti to tu nudu
trosku ozivilo.

"Tak moc se zase nenudim!" pospisil jsem si.

"Tak co kdybys sklapl a nemluvil mi do toho," pousmal se Aahz a chystal se znovu zabrat do pozorovani.

"Do ¢eho ti mluvit?" nedal jsem pokoj. "O co se tu vlastné snazime?"

Aahz si povzdechl.

"Provadime prizkum nepiitele," vysvétloval trpélivé. "V tomhle taZeni toho hraje tolik proti ndm, Ze kdybychom se
jesté k tou vSemu méli vrhnout do boje bez znalosti véci..."

"A kolik toho potfebujeme védét?" brblal jsem. "Tenhle tabor se v ni¢em nelisi od poslednich péti, co jsme videli."
"Nevis totiz, co mas hledat," vysmival se mi Aahz. "Copak jsi vlastné az doted’ o nepiiteli zjistil?"

Ta otazka m¢ zaskodila, ale statecné jsem vyzvu piijal.

"Noo... ehm... je jich hodné... jsou dobfe vyzbrojeni... ehm... maji katapulty..."

"To je vSechno?" usklibl se Aahz. "To je pfimo brilantni! Ty a Badaxe, vy byste byli vynikajici tym taktikd."

"Dobra, tak me to nauc!" odsekl jsem. "Co's zjistil?"

"Miizes stravit roky studiem teorie vojenstvi a stejné tomu nepiijdes na kloub," odvétil vazné miij ucitel. "Pokusim se ti

vvvvvv

UB L

'Masiv' a 'Spor'.
""Masiv' a 'Spor'," zopakoval jsem poslusné.

"Nekteré kapacity davaji prednost slovu 'Zdroj posil', ale j4 mam radéji Masiv' a 'Spor'," dodal jen tak mimochodem.
"No, to je dobry," usklibl jsem se. "Ted’ mi ale fekni, co to znamena."

"Slouzi to k lep$imu zapamatovani véci, na které se musi§ zaméfit," pokracoval Aahz. "'Zdroj posil' znamené zbrané¢,
doba, rozmisténi, jednotky, pohyblivost, sila. Ma to néco do sebe, ale viibec to nepocita s usudkem zvéda. Ja mam
radé&ji 'Masiv' a 'Spor'. To znamena manévrovani, sila, vyzbroj a spojeni, organizace, rozvinuti."

"Aha," fekl jsem. Doufal jsem, ze ode mé neocekava, Ze si to budu v§echno pamatovat.

"Nuze, ted’ pouzijeme tuto Sablonu," pokracoval, "a zrekapitulujeme si, co jsme az do ted’ vidéli. Velikost: jsou jich
spousty, tolik, Ze nema smyslu je pocitat. Manévrovani: ted’ zrovna tr¢i na misté."

"Na tohle jsem pfisel sam taky," poznamenal jsem ustépacné.

"OvSemklicovymi je jejich vyzbroj a vybaventi," pieSel Aahz bez pov§imnuti mou poznamku a pokracoval: "Podivejme
se na to, co vlastné maji a co ne."

"A co z toho?"

"Maji spoustu blatoslapti, tedy ohromnou péchotu a nevelkou artilerii s katapulty a luciStniky. Ale nikdy ani stopy po
nécem, co by piipominalo jizdu. To znamena, Ze se pfesunuji pomalu, a to obzvlast v bitve. Nemusime se tedy obavat
né&jakych rychlych pohyblivych kiidel, vSechno se to bude pohybovat hlemyzdim tempem."

"Ale Aahzi..." zacal jsem.

"Co se tyka rozvinuti a organizace," pokracoval neochvéjné, "jsou roztazeny do vSech stran, nejspis proto, ze takhle
jde nejsndz obstarat proviant. Ukazuje to i na dostate¢nou sebedtuvéru, kdyz nepovazuji za nutné soustiedit své sily. A
kdyz se podivame na organizaci, je to seskupeni kumpanii nebo batalionti. Kazdému veli dva nebo tii distojnici a
vSechno to vede vojeviidce nebo general."

"Aahzi..." opét jsem se pokusil.

"Spojeni se zda byt jejich nejzranitelnéj$im mistem," tvrdosijné pokracoval. "Jestlize takova ohromna armada nedokaze
koordinovat své manévry, dopadne to s ni moc $patné. Pokud si opravdu ptedavaji rozkazy t€mi signalnimi vézemi
nebo po bézcich, tak bysme jim to mohli trochu zamotat."

"Co tohle vS§echno ma znamenat?" pferusil jsem ho kone¢né.

"Hmm? Ach, to je v kostce to, s ¢immame tu Cest," odvétil nevinne.

"J& vim, ja vim," povzdechl jsem. "Celé dny ale 1ikas, ze az uvidis, co to je, tak pfipravis plan. Uz jsi to teda vid¢€l. Tak
jaky mas plan? Jak je mizeme porazit?"

"Zatimnijak, hochu," pfipustil sklicené. "Kdybych na néco pfisel, ekl bych ti to. Zatim jsem ale nepfisel na nic. Proto
pokracuju ve sledovani."

"Mozna zadny zpUsob, jak je porazit, ani neni," nadhodil jsem opatrné.

Aahz vzdychl.

"Zacinam si myslet, ze mas pravdu. Pokud by tonm tak opravdu bylo, znamenalo by to, ze budeme muset udélat néco,
do ¢eho se mi vitbec nechce."

"Mas na mysli vzdat to?" zeptal jsem se pfekvapené. "Po tom proslovu, co's m¢l o odpovédnosti a..."

"Tak prr," zrazil m¢ Aahz. "Netikal jsemnic o vzdavani. To, co udélame, je..."

n Glip ! "

Nezaménitelny zvuk k nam dorazil z druhé strany kopecku,ze zarostlé kotlinky, kde jsme nechali mého mazla.
"Chlapce," zatip¢l Aahz, "nemohl bys toho pitomyho draka umlc¢et? To zrovna potiebujeme ze vSeho nejvic, aby na
nas postval celou armadu."

"Jasnég, Aahzi!" dal jsem mu za pravdu a zacal se plizit zpatky, jak nejrychleji jsem umel.
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Jakmile jsem byl za vrcholkem kopce, zvedl jsem se a piikri¢eny jsem sebéhl dold. Plazeni rozhodné nepatii mezi mé
oblibené zplsoby pfemistovani.

Jak bylo ted’ obvyklé, uvazali jsme Glipa ke stromu... k dost velkému stromu, protoze predtim usp&$né nékolik mensich
vytrhli s kofeny. Neni tfeba fikat, Ze s tim nebyl nijak nadSeny. Vzhledem k delikatni povaze nasi ¢innosti to vSak bylo
nezbytné.

n Gll'p ! "

UZ jsem ho spatfil. Zuiivé napinal provaz az k prasknuti. Kupodivu se ale tentokrat nesnazil dostat se ke mné. Snazil se
se¢ mohl dostat ke kiovinam, které byly opodal od jeho stromu... nebo k né¢komu, kdo se v nich skryval!

Polil m¢ studeny pot. Napadlo me, ze Glipa mozna objevil jeden z nepratelskych zvéda. To by bylo zI¢, ale mnohem
horsi byla moznost, Ze zvéd porad nékde kolem je.

Rychle jsem se schoval ve stinu stromil a obhlizel situaci. Zvéda jsem nikde nevidél. Vkiovinach se nic nehybalo.
Mohl jsem proklouznout zpatky pro Aahze. Kdyby se ale ukazalo, ze to byl plany poplach, nebyl by ani v nejmensim
nadSeny, Ze jsem ho sem tahal. Mohl jsem pustit Glipa, aby vetielce nasel, ale to by znamenalo vydat vSanc sebe.

Jak jsem tam stal a rozvazoval, co podniknout, nékdo se za mnou vynofil a zakryl mi rukama oci.

"Hadej!" zaznél mi do usi mékky hlas.

Kapitola jedenacta

"Jak bych mohl zapomenout na staré znamg..."
- hrabé Monte Christo

Vyletél jsem!

Asi bych to m¢l upfesnit. Kdyz ikam 'vyletél', tak myslim doopravdy vyletél. Pfed vice nez rokem mé naucil Aahz 1état.
Jedna se vlastné o kontrolované vznaSeni pomoci obracené levitace.

At to je, co to je, ja to udelal. Vyrazil jsem rovnou do vzduchu a zistal tam asi ve vySce deseti stop. Nevédél jsem, kdo
se to za mnou vynofil a ani jsem to v&édet nechtél. Chtél jsem pomoc! Chtél jsem Aahze!

Mohutné jsem se nadechl, abych dal priichod svému zoufalstvi.

"Si nak vyskakujes, fesaku, ne?"

Navzdory své panice jsemto zaregistroval.

Tak tak jsem zadrzel vykiik a podival se dolti na uto¢nika. Z mé vyhodné pozice se mi naskytl pohled na zlatave
olivovou tvar s koc¢i¢ima mandlovyma o¢ima, lemovanou spoustou svétle zelenych vlasi. Také hluboky vystiih s
plnymi fiadry jsem nemohl prehlédnout.

"Tando!" zajikl jsem se radosti a pfinutil se stocit pohled zpatky na oblice;j.

"Nem¢l bys nic proti tomu, kdybys sletél doli?" zavolala. "Mg to nahoru nejde."

Chtél jsem se na ni efektné snést, ale radéji jsem to neudé€lal. Pfece jenom jesté nejsem v 1étani tak dobry. Veskery
dojem by pfisel vnive¢,kdybych se na ni ziitil.

Misto toho jsem se tedy radéji pomalu snesl na zem nékolik krokd od ni.

"Jé¢, Tando, ja... ouhm!"

To posledni ze m¢ vyrazila svym objetim, pii kterémmi kosti zaprastély.

"J¢je, tak rada t€ vidim, fesdku," zamumlala $t'astné. "Jak se ti vede?"

"Nebyvalo to Spatny," shrnul jsemto. "Co ty tady delas?"

Kdyz jsemji vidél naposledy, byla v té nest'astné parté, kterou jsme s Aahzem vypravili kamsi do dalekych dimenzi.
Mrzelo m€, Ze zrovna ona pajde s nimi pry¢.

"Cekam na vas, ty moulo," rypla si do mé a nézné mé chytila okolo pasu. "Kde je Aahz?"

"Tamhle..." ukazal jsem malem za kopeéek, kdyz mé néco napadlo. "Ty hele..., jak to vis, ze je Aahz se mnou?"

"No tak, neblazni," rozvern¢ do me¢ §t'ouchla. "To je piece jasny. Nechat t¢ samotnyho proti takovy armadé, to by ani
Aahz neudélal.”

"Odkud ale vis..."

n Glip ! "

Muj dracek piisel na to, Ze kofist uz v kfovinach neni. Takze ted’ pro zménu napinal provaz, aby dosahl k ndm. Strom, ke
kterému byl ptivazan, se zacal povazlivé ohybat.

"Glipe!" zvolala nad$en¢ Tanda. "Jak se vede, kdmo?"

Strom se jesté vice ohnul, jak se Glip zatetelil radosti, Ze ho poznala. Také jsem byl cely rozechvély. Tanda to dovedla
se samci kazdého druhu.

Nedbala na vlastni bezpeci, klekla si k nému, zatahala ho za vousy a laskypIné podrbala na cumaku.

To Glip zboznoval. Ja neméné. K obvyklym vysokym botam z mékkeé kiize méla na sob€ zelenou halenu, ktera obepinala
jeji kiivky a odhalovala fantastické nohy. Kdyz si jest¢ navic takto klekla, vyhnula se ji az...

"Co je s tim drakem?" zahimél Aahz, ktery se za mnou vynofil z kiovi.

Tentokrat jsem nevyletél... tedy ne tolik.

"J¢é, Aahzi," zacal jsem. "Je tady..."

S dalsim vysvétlovanim jsem se obtéZzovat nemusel.

Tanda vyskocila a proletéla kolem mé.

"Aahzi!" vykfikla a vrhla se mu do naruce.

M¢ho ucitele tim zaskocila stejné jako meé. Pod jejim naporem zakolisal, snazil se to vyrovnat, ale presto se spolu

Page 21


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

porouceli k zemi.

Aahz byl vespod, kdyz zuchli na zem. Chvili mu trvalo, nez se z té rany sebral.

"Porad bouflivéak, co?" postuchovala ho Tanda.

"Egghh... he... ah..." vypravil ze sebe Aahz duchaplné. Tanda vyskocila a upravovala si halenu.

"Aspoi se nemusim ptat, jestli mé rad vidis," poznamenala.

"Tando!" popadl Aahz kone¢n¢ dech.

"Tak prece se na mé pamatujes?" rozzafila se.

"Cekala tu na nas, Aahzi," pohotové jsem podotkl.

"Jasng!" zakabonil se Aahz. "Grimble namiekl, Ze do tohohle jsi nés vlastn¢ uvrtala ty."

Tanda se zarazila.

"Ja vam to vysvétlim," prohlasila omluvné.

"Uz se nemiizu dockat," poznamenal Aahz.

"Ja jsem také tak trochu zvédavy," pfidal jsem se.

"Ehm... snad by to, ho$i, mohlo chvilku pockat," fekla zamyslen¢. "Nebylo by tu néco k piti?"

To byla za dneSek zatim nejrozumné;jsi otdzka, co byla feCena. V mziku jsme nacali méch s vinem, sesedli se dokola a
zacali hasit zizeni. Pfes Aahzovy protesty jsem trval na tom, abychom se usadili blizko Glipa, aby se necitil opustény.
Znamenalo to samoziejme, ze jeho pon¢kud aromaticky dech podbarvoval nasi debatu. Byl to ale jediny zptisob, jak
zjistit, aby byl zticha, kdyz jsme mluvili.

"Co se délo, kdyz jste odfrceli?" naléhal jsem. "Kde jsou Is'tvan, Brockhurst a Higgins? Co se stalo s Quigleym? Ozivili
Frumpla, nebo je pofad sochou?"

"Jo, Grimble," nakréila nosik Tanda. "Vsimli jste si nékdy, ze ¢im vétsi kiivak, tim vic by si uzival? To hlavné kvili nénu
jsemna vas necekala v Possiltu.”

"Hezky od zacatku," usmérnil ji Aahz.

"Tak teda od zacatku," olizla si Tanda zamy$lené rty. "No, sbalila sem ho v jednom baru pro osamély srdce... on je
vlastné Zenatej, ale to sem se dovédéla az pak."

"Co je to bar pro osaméla srdce?" skocil jsem ji do feci.

"Sklapni, mlade;j," zavréel Aahz.

"Vlastng¢ to nebyl tak Gplné bar, spi$ hospoda," opravila se. "Mélo mé to napadnout, Ze je Zzenatej. Takhle mladej a uz
skoro plesatej mize bejt jediné nékdo, na koho doma ceka zena."

"Prestan filozofovat," zaupél Aahz, "a fekni nam konecné, jak to bylo!"

Tanda povytahla oboci.

"Teda Aahzi," fekla vycitave, "ty jsi tak netrpélivej, kdyz mas nékoho poslouchat, a pfitom si sam tak rozvlacnej, kdyz
néco vypravis.:

"Teda v tomma pravdu, vi$," poznamenal jsem.

"Tak dost!" zatval Aahz. "Jak to bylo?!"

"Kdyz se na mé Grimble snazil udélat dojem, jak je diileZitej, tak se zminil, Ze se pokousi najit dvorniho &arodgje. Rikal,
7e presvéddil krale, aby néjakyho najal. Ze se mu ale nedaii Zadnyho najit, a tak mé strach, Ze nakonec bude vypadat
jako hlupak."

"A kdyz byla fe¢ o hlupacich," dodal jsem, "tak sis vzpomnéla na nas."

"Ale houby, nebud’ takove;j," zanracila se. "Myslela sem si, ze by to nebyl $patnej zpisob, jak vypomoct kamaradim.
Veédéla sem, ze tr¢ite v tyhle dife uprostied lesa... a kazdej vi, jakej je to Solich bejt dvornim ¢arodéjem."

"Co jsemti, chlapce, fikal," poznamenal Aahz.

"To uréité¢ mluvite kazdy o jiné praci," odvétil jsem.

"No tak," pterusila nas Tanda a polozila mi chlacholivé ruku na pazi. "Kdyz semmu o vas fikala, tak jsem o té blizici se
armadé nevédéla. Cestng!"

Muj vztek se pod jejim dotykem rozplynul. Mohla by mi stejné tak fict, Ze prodala mou hlavu jako ozdobu, a ja bych ji
to odpustil.

"Noo..." zacal jsem, ale ona pokracovala, proti cemuz jsem nic nemgl.

"Kdyz sem zjistila, jak se véci ve skute¢nosti maji, bylo mi jasny, Ze sem vas dostala do pekny kase," fekla upiimné.
"Jak semftekla, byla bych na vas ¢ekala v Possiltu. Nebyla jsemssi jista, jak budete vypadat. Mohli byste se ke mné
hrnout, nez bych vas stihla varovat. Kdybyste se se mnou zacali vitat tak, jak sme zvykli, mohlo by to celej kseft
pokazit. Grimble je pekné zarlivej previt, a kdyby si pomyslel, ze sme vic nez nahodny znami, tak by se nedalo s jeho
pomoci, kterou by jinak poskytl, viibec poditat.”

"To je opravdu kseft," zabrucel Aahz. "Celejch pét zlatych."

"Tolik?" upiimné se podivila Tanda. "To's mu zlamal ruku?"

"To Aahz pro nas vzdycky dokaze ziskat nejveétsi mozny zisk," pravil jsem pysné. "Tedy alespoii co se penéz tyce."
"No, aspofi vas neoberu o penize na tazeni," uzaviela. "KdyZz sem zjistila, do jaky Slamastyky jsem vés dostala,
rozhodla jsemse, ze to udélam zadarmo. KdyZ uz jsem vas do toho dostala, tak vam alespont pomiizu z toho ven."
"To je bajecné," prohlasil jsem.

"To jo, to je!" souhlasil Aahz.

Néco v jeho hlase m¢ podrazdilo.

"Myslim to, ze nam pomize," roz¢ilil jsem se, "ne to, Ze to udéla zadarmo."

"To taky mam na mysli, u¢edniku," vratil mi rozzlobeny pohled. "Na rozdil od n¢koho vSak vim, o ¢em mluvim!"
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"Chlapci, chlapci," pravila Tanda a snazila se nds rukama utiSit. "Nezapomeiite, Ze stojime na stejny strané."
"Glip!" pridal se k Tand¢ drak.

Jak uz jsem se zminil, Glipiiv dech je dost silny na to, aby zarazil jakoukoliv diskuzi. Takze trvalo par minut, nez se
vzduch vy¢istil a my mohli pokracovat.

"Nez sme byli tak neurvale preruseni," vydechla nakonec Tanda, "chystal ses, Aahzi néco fict. Mas néjakej plan?"
"Ted uZ jo," usmal se Aahz a posimral ji pod bradou. "A véf mi, Ze bez tebe by to byla pofadna honicka."

Znélo to n¢jak moc nadsené. Jejim hlavnim povolanim, tedy tim, které §lo citovat ve slusné spolecnosti, byl najemni
zabijak.

"Ale no tak, Aahzi," ohradil jsemse. "Tanda je dobra, ale urcit¢ nestaci na celou armadu."

"Bejt tebou, moc bych na to nesézela, fesaku," nrkla na me.

Zcervenal jsem, ale pokracoval.

"Rikam, Ze je to velké sousto jak pro jednoho, tak i pro tii," tvrdil jsem.

"To mas pravdu," fekl vazné Aahz.

"My prosté nemame... co's to fek, Aahzi?"

"Rekl jsem, Ze mas pravdu," opakoval.

"Ja si to myslel," pochvaloval jsemsi. "Jenom jsemto chtél slySet znova."

"Mohl bys to slySet ¢astéji, kdybys mél pravdu ¢astéji," odsekl Aahz.

"No tak, Aahzi," pferusila ho Tanda, "tak co je to za plan?"

"Jak fekl tady mladej..." prohlasil Aahz povysené, "potiebujeme jesté vétsi pomoc. Potiebujeme vlastni armadu."”
"Ale Aahzi," snazil jsem se mu pfipomenout, "Badaxe fekl..."

"Kdo tu mluvi o Badaxovi?" namitl bezelstné. "Tuhle valku mame vyhrat za pomoci magie, neni to tak? Dobra. Ted,
kdyZ je s nami Tanda, pfibylo par hezkych moznosti. Jen si vzpomen."

Vzpomnél jsem si. Vzpomnél jsem si, jak Aahz prohlasil, Ze mu ned¢l4 starosti nechat Tandu s Is'tvanem samotnou,
protoze, kdyby $lo do tuhého, umi cestovat dimenzemi. Za¢inalo mi svitat.

"Ty mas na mysli..."

"Zcela spravné," usmal se. "Vyrazime zpatky na Paklu. Naverbujeme si vlastni armadicku!"

Kapitola dvanacta

"Tohle neni nic pro staré pany! Poslete tam chlapce!"
- W. Hays

Nevim, jak nas Tanda ptepravila z Tulpu na Paklu. Kdybych to v€d¢€l, nepotiebovali bychomji. Vidél jsemjen, jak v
jednu chvili zacala zafikavat a tfast rameny (coz bylo samo o sobé plisobivé), a byli jsme tam.

'"Tam' znamenalo v tomto piipadé Bazar na Pakle. Kdyz na to pfijde, tato véta sama o sobé& nefika nic o tom, co se
rozprostiralo kolem nas.

Pred davnymi ¢asy stala dimenze Pakla pted hospodaiskym zhroucenim. Aby ptezili, vyuzili Dablové (které jsem kdysi
znal jako d’ably) svych schopnosti cestovat mezi dimenzemi a stali se kupci. A tak se diky pfirodnimu vybéru nestali
nejuspesnéjsimi Dably nejlepsi bojovnici, ale nejlepsi kSeftmani. Béhem nespocetnych generaci se stali uzndvanymi
jako nejlepsi obchodnici ze vSech dimenzi. Byli také uznavani jako nejmazangjsi, nejchladnokrevnéjsi a
nejziskuchtivéjsi podvodnici.

Bazar na Pakle byl jejich doménou i vykladni skiini. Dablové tu bez piestavky, dnemi noci, po cely rok, smlouvali a
handrkovali se nad zbozim, které sem pfitahli z nejriiznéjsich dimenzi. I kdyz to tu ptivodné zidili a obhospodatovali
Dablové, narazili jste tu na poutniky z mnoha dimenzi nakupujicich i stanti a stankd, které tu byly nakupeny v fadach
neberoucich konce.Platilo tu napsané pravidlo: "Jestli je néco viibec nékde k mani, tak na Bazaru na Pakle."

Uz jsem tady jednou s Aahzem byl. Shanéli jsme tehdy néjakou tajnou zbran proti Is'tvanovi. Dopadli jsme tak, Ze jsme
méli Glipa a Tandu!... Bazar na Pakle byl plny piekvapeni!"

Uvadim to proto, abych vysvétlil, pro¢ si nas nikdo v tom mumraji viticim okolo nas ani nev§iml, jakkoliv podivné nase
Ctvefice vypadala.

Glip do m¢ §t'ouchl, byl trochu pry¢ z t€ nahlé promény okoli. Nev§imal jsem si ho. Moje prvni zdejsi navstéva me totiz
ani zdaleka neuspokojila. Takze ted’ jsem si mohl hlavu vykroutit, abych toho uvidél co nejvic.

Tanda byla prakti¢té;si.

"Tak uz jsme tady, Aahzi," pronesla. "Mas predstavu, kam vyrazime?"

"Ne," pfipustil Aahz. "Ale hned na to piijdu.”

Aniz by cokoliv dalsiho fekl, natahl ruku a chytil nejblizsiho kolemjdouciho. Bylo to malé osklivé stvoreni s kly. Aahz
svou obét’ otocil k sob¢ a vybafl nu do obliceje: "Hele ty, bojujes rad?"

Srdce se mi zastavilo. Zacit si rvacku, to jsme zrovna ted’ potiebovali.

Zubatec nastésti couvl, misto aby tasil zbrafi, a podeziivave si nés prohlizel.

"Ne s Perversem, co ma u sebe draka, to ne," opacil obeziele.

"Dobra," usmal se Aahz. "A kdyby sis chtél najmout né€koho, aby za tebe bojoval, kam bys $el?"

"Na Bazar na Paklu," pokr¢il rameny.

"To vim," zavr¢el Aahz, "ale kam na Bazaru?"

"Ach tak," prohlasil zubatec s ndhlym porozuménim. "Asi dvacet fad tudy a potom doprava asi dalsich tficet. Tam jsou
nakvartyrovany zoldnéfi."
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"Dvacet a pak tficet," zopakoval peclivé Aahz. "Diky."

"Spropitné by potesilo vice nez veskeré diky," usmal se zubatec a natahl ruku.

"To mas pravdu!" piipustil Aahz a oto€il se k nému zady.

Zubatec chvilku vahal, pak pokr¢il rameny a Sel po svém. M¢l jsem mu mozna fict, Ze Perversové vieobecné a Aahz
obzvlast’ stédrosti nevynikaji. "Pijdeme dvacet fad tudy a pak dalsich tficet," sdélil nam Aahz.

"Jo, slySeli jsme," usklibla se Tanda. "Pro¢ ses ho nezeptal rovnou?"

"M1j zptsob je rychlejsi," odvétil samolibé Aahz.

"Opravdu?" zeptal jsem se pochybovacné.

"Koukni, mladej," zamracil se Aahz, "chces nas snad ty provést timhle zvéfincem?"

"No..." zavéahal jsem.

"Tak sklapni a nech to na mné&, jasny?"

Ve skute¢nosti mi ani trochu nevadilo, Ze nas Aahz povede, at’ by to bylo kamkoliv. Aspoii ho zam¢stna hledani a
razeni cesty davem a ja zatim budu moct obdivovat v§echny divy, které cestou na Bazaru potkame.

At jsem se ale snazil sebevic, bylo toho tady na jedny o¢i prosté moc.

U jednoho stanku se nad néjakou lebkou dohadovali dva Dablové s tvorem se sloni hlavou. Tedy alespon jsem si
myslel, Ze to je lebka. V dal§im zase néco Dabel ptedvadel pestrému houfu zakaznikti. Z malé dieveéné krabicky piitom
vyvolaval vznasejici se oblaka zelenych bublin.

Najednou ndm cestu zahradil stan, ve kterém prodavali prsteny metajici blesky. Prodrat se mezi kupcovymi ukazkami a
smlouvajicimi zékazniky bylo zhola nemozné.

Aahz a Tanda nezavahali a sebevédomé se proplétali mezi blesky. Jako zazrakem prosli bez thony.

Zatnul jsem zuby, chytil se Glipova ucha a vykro¢il v jejich stopach. Ani do nas se blesky netrefily. Zadny Dabel by si

ocividné nedovolil a nedovolil by ani nikomu jinému v jeho obchodé zptsobit zranéni potencionalnimu zakaznikovi. To

bylo Sikovné védet.

Prsteny metajici blesky mi néco ptipomnély. Kdyz jsme se naposledy s Tandou loucili, dal ji Aahz prsten, ktery vysilal
spalujici zar, jez dovedl cloveka spalit na Skvarek. Je to tak... opravdu ji ho dal. Mozna si myslite, Ze to byl diikaz
hloubky citti, které k ni choval. Podle mého se zblaznil. Pfipomnélo mi to ale ten prsten a hlavné to, co se s nim asi
stalo.

Protahl jsem krok a priblizil se tak ke dvojici vpredu. Zjistil jsem vSak, Ze jsou plné€ zabrani do hovoru. Ramus, ktery
vladl na Bazaru, vsak mafil v§echny pokusy jim naslouchat. Pfesto se mi tu a tam podafilo néco z hovoru zaslechnout.
"... slySela... strasné drahy, ne?" fikala Tanda.

"... se ale vyplati..." odpovédél Aahz vychytrale.

Natahl jsem se, abych zaslechl vice.

"... myslis, Ze tu budou k mani?" zeptala se Tanda.

"Ptitom, kolik je tu hospod?" opacil Aahz. "Podle toho, co vim, je to jejich hlavni..."

Zbytek jsemneslysel. Nahle jsem byl po kolena v n&jaké ozivlé hmoté, ktera mi proklouzla mezi nohama a zmizela v
jednom stanu nasledovana dvéma ustarané¢ vyhlizejicimi Dably.

Honicky ani pozdvizeni jsem si nev§imal a snazil se znovu dohnat Aahze a Tandu. Bylo jasné, Ze mluvi o Zzoldnéfich.
Chtél jsemsslySet co nejvic, jednak abych se poucil a jednak proto, Ze je mozna budu muset vést do boje.

"... je najit?" ptala se Tanda. "Mame jenom obecnou predstavu."

"... snadno," odpovédel Aahz sebevédonmg. "Staci kdyz pijdeme po zpévu."

"Po zpévu?" zapochybovala Tanda.

"Je to jejich znameni," podtrhl Aahz. "Ten je také nejcastéji piivadi do jejich..."

Nahle mi cestu zastoupil Dabel a py$né mi nabizel plné dlané semen. S machnutim je hodil na zem a na cesté prede
mnou se rozrostlo husté ¢erné trni. Normalné by m¢ to fascinovalo, ted’ jsem ale pospichal.

Aniz bych zarazil, abych Dablovi vy¢inil, vznesl jsem se do vzduchu. Zoufalstvi dalo mym nohamkiidla... zoufalstvi
podpotené malickou levitaci. Bez potizi jsem trni pieletél a lehce pfistal na druhé strané, kde mé malem rozdupal Glip,
ktery se mezitim trnim prodral.

"Glip?" pravil a zvédavé ke mné naklonil hlavu.

Pomalu jsem se sbiral z prachu, kam me srazilo jeho nadseni. Jednou pofadnou jsem nu vrazil.

"Pisté davej pozor, kam Slapes," vztekal jsem se.

Odpoveédél mi na to tim, ze vyplazl sviij dlouhy jazyk a olizl mi tvaf. Zapach jeho dechu byl zni€ujici a jeho jazyk mi na
obliéeji zanechal struzku slin. Mé napomenuti ho o¢ividné postrasilo.

Zhluboka jsem se nadechl a vyrazil za Aahzem. Glip se kolébal neohraban¢ za mnou.

Uz jsem je malem dostihl, kdyZ nahle Aahz zastavil, aby se otocil. Nestacil jsem vcas zastavit, takze jsem do néj vrazil,
az upadl.

"M4as naspéch, fesaku" pohlédla na me liSacky Tanda.

"J¢é, Aahzi," zablekotal jsem, sklanéje se nad nim. "J4 jsem nechtél..."

Z polosedu machnul rukou a ustédiil mi rdnu, pod kterou jsem jenom zapotacel.

"Pristé davej pozor, kam §lapes," zahtimal.

"Glip!" prohlasil drak a olizl mi tvat.

Bud’ se mi hlava tocila vic, nez jsem si myslel, nebo jsemto uz jednou zazil.

"Ted uz prestan Saskovat a poslouche;j!"

Aahz uz stal na nohou, plny aktivity.

"Tady se na chvilku rozdélime. Ty pockas tady a ja to jdu vyjednat se zoldaky."
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"J¢é, Aahzi," zadonil jsem, "nemohl bych..."

"Ne, to bys teda nemohl!" odsekl ostte. "Tahle chaska je p&kn¢ ostrd. Zase by ses uprostied vyjednavani na néco
hloupé zeptal a oni by ztrojnasobili ceny, to tak."

"Ale..." pokusil jsem se.

"Ty poc¢kas tady," naiidil Aahz. "Opakuju, po¢kas! Zadné rvacky, zadné oGumovani krami s draky, prosté pockas!"
"Ja tady s nimziistanu, Aahzi," nabidla se Tanda.

"Dobra," piikyvl. "A snaz se, at’ se nedostane do maléru, jasny?"

Domluvil, otocil se a zmizel v davu. Nebyl jsem zas tak zklamany. Totiz, byl bych rad Sel s nim, ale byt s Tandou
né&jakou chvili o samoté, to se mi libilo vic... tedy pokud nizete byt s nékym o samoté uprostfed Bazaru na Pakle.
"Ta, Tando," pronesl jsem a vyslal nejSirSi asmév.

"Pozdgéji, fesaku," odvétila energicky. "Ted’ si musimnéco ob&hat."

"Obghat?" zanrkal jsem.

"Jo Aahz je ptes zivou silu vynikajici, ale ja bych piesto méla rad¢ji v rukavu par trikd, kdyby se to zvrtlo,"
vysvétlovala. "Porozhlédnu se tam, co maji specialni efekty a kouknu se, co maji na skladé."

"Tak jo,jdeme," souhlasil jsem.

"Ne, ty ne," zavrtéla hlavou. "Myslim, ze bude lepsi, kdyZz tam piijdu sama. Tam, kam chci jit, to neni pro civilizovany
navstévniky. Pockas s drakem tady."

"Ale ty's m¢la dohlidnout na to, abych se nedostal do maléru!" namitl jsem.

"Proto t¢ taky neberu s sebou," pravila s usmévem. "Mas u sebe néco na zptisob zbrané?"

"No..." zavahal jsem, "néco na zptisob mece je v jednom vaku u Glipa."

"Fajn. Vyndej ho a mg&j u sebe. Udrzi ti to chatru od t¢la. No a... ehm... pockej na m¢ tamhle!"

Ukazala na podivné vyhliZejici kamenné staveni s opryskanym §titem.

"Co to je?" zeptal jsem se a nediverivé jsemsi ho prohlizel.

"To je bistro 'U Zlutyho ptilmésice'," vysvétlovala. "Néco na zptisob hospody. Dej si tam néco. Jidlo tam maji
nechutny, ale da se stravit."

Chvilku jsem si to prohlizel.

"No, piesto bych radéji..." rozhodl jsem se kone¢né.

Zjistil jsem vsak, ze mluvim do vzduchu. Tanda beze stopy zmizela.

Podruhé v zivoté jsem se octl sam na Bazaru na Pakle.

Kapitola tfinacta

"Cim vétsi Gurbes, tim vic je z toho prachi."
- Jindfich VIIL.

Jakkoliv je Bazar fascinujici, byt tam sdm nemusi byt nejpiijemnéjsi.

Obzvlast snadno propadam strachu, a tak jsem se rozhodl radéji zatidit podle Tandiny rady a zamitil do té hospody.
Nejdiive jsem ale ucinil n€kolik opatieni. Uvazal jsem Glipa ke sloupu pro koné u hospody a vybalil me¢. M¢li jsme
jeden uchazejici me¢. Nanestésti ten mél zrovna Aahz. TakZe na me zbyl stary Garkintiv me¢, zbran, které se uz vysmal
jak démon, tak i lovec démonti. Pfesto meé jeho vaha na boku uklidiiovala, i kdyz jesté¢ vice by mé mozna uklidnilo,
kdybych védél, jak s nim zachazet. Mé dosavadni lekce s Aahzem vSak nanes$tésti o Sermu nebyly. Mohl jsem jenom
doufat, Ze nahodnému pozorovateli unikne, Ze to je poprvé, co ho mamu sebe.

Zatavil jsem se ve dvefich hospody, abych obhlédl, jak to uvniti vypada. Nebyl jsem zvykly na uhlazené stolovani a
vinziku jsem zjistil, ze tady mi nehrozi.

Jednou z mala rad, kterou mi dal otec, jez byl sedlakem, jesté nez jsem utekl z domova, byla ta, ze nemam divérovat
hospod¢ nebo restauraci, ktera je pfehnané ¢ista. Tvrdil, Zze ¢im je to tam Cist&jsi, tim pochybnéjsi bude kvalita a pavod
jejich jidla. Kdyby mél jenom trochu pravdu, musela byt tahle hospoda na samém konci zebficku. Tahle nebyla Cista,
tahle se pfimo blyskala.

Nemyslim to jenom obrazn€. Ostra svétla na stropé€ se blysStéla na nakupeném zafizeni, coz byly plechové stoly a
nepohodlné vyhlizejici Zidle z lesklych trubek a tuhé bilé hmoty, kterou jsem nepoznal. Na vzdalenéjsim konci byl pult,
za kterym stal veliky kamenny chrli¢ jako jedina ozdoba v mistnosti. Za nim byly dvefe, asi do kuchyné, a v nich malé
okénko, kterym se dalo zahlédnout, co tu délaji za jidlo. Jeho piiprava spocivala v tom, ze opekli placku masa, nacpali ji
do rozkrojené housky, na maso pleskli né¢jaké barevné pasty a celou tu spoust’ zabalili do kousku papiru.

Cela ta procedura jen potvrdila moje diivéjsi obavy. Obstaraval jsem veskeré vaieni pro sebe a Aahze, stejné jako
predtim pro sebe a Garkina, a jesté pfedtim jenom pro sebe. I kdyz jsem si nedélal o kvalitach svého kuchténi pfehnané
iluze, bylo mi jasné, ze vysledkem toho, co s tim masem provadéji, je konzistence a chut’ na uhel spalenych kozenych
rukavic.

Navzdory o¢ividné mizerné kvalité jidla tu bylo skoro plno. To jsem jen tak zahlédl koutkem oka. Také jsem zahlédl, Ze
valna vétSina z nich na mé zira. Napadlo m¢, Ze je to mozna proto, Ze postavam ve dvefich, aniz bych vesel. Sbiral jsem
totiz k tomu odvahu.

Citil jsem se trochu trapné. Vstoupil jsem dovnitf, dvefe se za mnou zaklaply. Se zlomysInou pfesnosti mi na moment
pricvakly mec. Stacilo to ale, abych se musel neohrabané zarazil v pili kroku, kdyz jsem vyrazil. Tolik pro pfedstavu,jak
jsemzrucny v zachazeni s mecem.

Zostuzené jsem se vyhybal pohlediim ostatnich hostii a pospisil si k ndlevnimu pultu. Nevédél jsem, co udélam, az k
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nénu dorazim, protoze jidlu tady jsem nedtivétoval. Doufal jsem ale, Ze na mé piestanou civét, az to bude vypadat, ze si
objednavam.

Potad jsem se stfezil na kohokoliv pohlédnout. Misto toho jsem jim pfedvedl zevrubnou prohlidku chrli¢e. Panoval tu
neustaly hluk. Chrli¢ najednou oto¢il hlavu, aby mi pohled vratil. Jako kdyby to zadna socha nebyla! Tady se jim
opravdu o pult staral chrlic!

Vypadalo to, Ze je vytesan z hrubého Sedého kamene. Kdyz roztahl kridla, snesla se na zem prska prachu a kaminki. Na
rukou mél spary a z loktl mu tréely zakiivené bodce. Jedinym svétlym rysem, ktery jsem na ném vidél, byl jeho ismév,
ktery byl sim o sobé pon€kud znekliditujici. Sedél mu vytesany na tvafi, stahoval dozadu usi a odhaloval fadu
$picatych zubii, dokonce delSich nez m¢l Aahz.

"Budete si prat?" optal se zdvoiile a ismév mu ani nezacukal.

"Ehm..." poodstoupil jsem. "Musimssi to rozmyslet. Je tu toho tolik na vybér."

Jidelnicek jsem samoziejme nevidél... pokud tu néco takového meli. Na zdi za chrlicem bylo néco vyryto do zdi v jazyce,
kterému jsem nerozumél. Predpokladal jsem, Ze to je nabidka jidel, protoze ceny nebyly vyryty o zdi, ale mnohokrat na
ni smazany a prepsany kiidou. Chrli¢ pokr¢il rameny.

"Zalezi na vas," prohlasil neurcité. "Az se rozmyslite, staci kiiknout. Jmenuju se Gus."

"Ud¢elamto... Gusi," usmal jsem se a pomalu couval ke dvefim.

Me¢l jsem v umyslu tiSe vypadnout a pockat venku s Glipem, ale dopadlo to jinak. Nez jsem stacil udé¢lat ¢tyfi kroky,
dopadla mi na rameno ruka.

"Neni tohle Skeeve?" zvolal néci hlas.

Otodil jsem se, tedy chtél jsem se otocit. Zarazil m¢ ale milj me¢, ktery biinkl do nohy stolu. Hlavu jsemale stihl otocit, a
tak jsem zjistil, Ze ziram do tvare Impovi.

"Brockhurste!" poznal jsem ho okamzite.

"Poznal jsemt&, kdyz jsi... hej!" Imp ustoupil a zvedl ruku na obranu. "Neroz€iluj se! Nestojim o néjaké potize."

Ruka se mi mimod¢k svezla k meci, aby ho vyprostila zpod stolu. Brockhurst si to zjevné vylozil jako snahu me¢ tasit.
Proti tomu jsem nic nemé]. Brockhurst byl jednim z Is'tvanovych poskokii a nevychazeli jsme spolu zrovna nejlépe. Ze
se obaval mého 'hbité¢ho mece', to nebylo Spatné.

"Nechovam vuci tob¢ zadnou zast'," pokracoval naléhavé. "Tamto, to byla jenom prace. Zrovna ted’ jsem bez prace...
porad."

V posledni vété zaznéla hotkost, coz probudilo mou zvédavost.

"Nedafi se?" zeptal jsem se opatrné.

Imp se usklibl.

"To je slaby slovo. Pojd’, posadime se. Objednam ti mlécny koktejl a povimti to."

Nevédel jsemurcité, co to mlécny koktejl je. Urcité jsemale védel, ze tady bych si ho nedal.

"No... ehm... diky, Brockhurste," fekl jsem s nucenym Gsmévem, "myslimale, ze ptjdu.”

Imp me uchopil za lokte.

"Porad podeztivavej, co?" zamumlal. "Povim ti, jak to udélame, aby sis nemyslel, Ze t& chci obelhat."”

Nez jsem ho mohl zarazit, vyrazil k pultu.

"Hej, Gusi," zavolal. "Nevadilo by, kdybych si vzal jinej kelimek?"

"No, vlastn¢..." zacal chrlic.

"Diky!"

Brockhurst se jiz navracel se svou kofisti. Nesl tenkosténnou, velmi kichce vyhlizejici nadobu. Zuchl sebou k
nejbliz§imu stolu a pokynul mi, abych se posadil naproti.

Slusnost mi velela ho uposlechnout, i kdyZ mé pozdé&ji napadlo, ze jsemz mnoha divodi byt slusny nemusel. Opatrné
jsem vyrazil, davaje pfitom pozor, abych néco s me¢em neshodil, a usadil se na nabizenou zidli.

Brockhurst tady jiz musel sedét, protoZe na stole stala stejna nadoba, jakou pfinesl od pultu. Lisily se jeding tim, Ze tato
byla ze tii ¢tvrtin naplnéna podivné rizovou tekutinou.

S velkou obfadnosti vzal Imp nadobu ze stolu a pielil polovinu jejiho obsahu do nového poharu. Tekutina do néj
pleskla jako fidké bahno.

"Tady mas!" fekl a posunul mi ho pfes still. "Ted uz se do n¢jakych Sacht s pitim nenusi§ obavat. Oba dva pijeme to
samg."

S tim pozvedl sviij pohar, naznacil ptituknuti a zhluboka se napil. Zjevné oc¢ekaval, ze u¢inimtotéz. To bych radéji pil
krev.

"Ehm... nechce se mi véfit, Ze by se ti nedafilo," snazil jsem se vykroutit. "Nevypadas $patné."

Tentokrat jsem byl upfimny. Brockhurst vypadal dobfe... dokonce i na Impa. Jak tvrdil Aahz, Impové se oblékaji
vybrané, a ani Brockhurst nebyl vyjimkou. Na sobé m¢l zlatem lemovany rezavé hnédy sametovy kabatec, ktery mu Sel
znamenité k jeho rizové pleti a Cernymuliznutym vlasim. Pokud trpél hladem, rozhodné na to nevypadal. Byl stejné
hezky stihly a pfitom muzné svalnaty, jako kdyZz jsme se potkali poprvé.

"Nenech se zmast tim,jak vypadam," namitl a potiasl hlavou. "Pfed sebou mas Impa, ktery je v koncich. Musel jsem
vsechno prodat - svou kusi, vacek s kouzly - nemél jsem dokonce ani dost penéz, abych mohl zaplatit ¢lensky
prispévek Zabijackého cechu.”

"To je tak té¢zké najit praci?" s ucasti jsem se zeptal.

"Tobé¢ to povim, Skeeve," zaseptal divérmne. "Od toho fiaska s Is'tvanem jsem o praci nezavadil."

Pii zaznéni toho jména mi opét po zadech prebéhl mraz.

"A co je vlastng s Is'tvanem?" zeptal jsem se opatrn¢.
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"O n¢j strach neméj," sdélil mi Brockhurst zachmufené. "Zlstal pracovat na zivnostenském tfadé na Krali¢im ostrove,
par dimenzi odsud."

"Co se stalo s ostatnimi?"

Byl jsem piirozené zvédavy. Od znovushledani s Tandou jsem totiz nemél moc pfilezitosti s ni o tom podrobné hovoiit.
"Frumpla jsme nechali napospas hejntim holubli v n¢jakém parku nebo kde... jako socha vypadal daleko 1épe, nez kdyz
byl nazivu. Lovec démoni a ta divka zmizeli jedné noci, kdyz jsme spali, neznamo kam. Miij kolega Higgens zamifil
zpatky na Imper. Usoudil, Ze jeho kariéra je u konce a Ze by se mél usadit. Ja zatim poiad praci hledam, ale pomalu si
za¢inammyslet, ze Higgens mél pravdu."

"Ale no tak, Brockhurste," namitl jsem. "Urcité se tu musi pro tebe néco najit. Vzdyt tohle je Bazar."

Imp si t€Zce povzdechl a znovu se napil.

"To je od tebe milé Skeeve, Ze to Fikas," usmal se. "Ale realita je jina. Po Impech neni zrovna moc velka sharika, a uz
vibec ne po Impech bez Sily."

Veédel jsem, co ma na mysli. VSichni dimenzionalni cestovatelé, tedy demoni, které jsem az dosud potkal - Aahz, Is'tvan,
Tanda a dokonce i Dabel Frumple, - povazovali Impy za ménécenné. To nejlepsi, co jsem o nich slysel, bylo, Ze se snazi
nevkusné napodobovat Dably.

Bylo mi ho lito. Poprvé jsme se sice stietli jako nepratelé, ale nezapomnél jsem, Ze to neni tak dlouho, kdy jsem byl sam
ztracenou existenci, o kterou nikdo nestal.

"Musis se dal snazit," povzbuzoval jsem ho. "Nekde ur¢ité musi byt nékdo, kdo by si t€ najal.”

"Moc tomu nevéf," zasklebil se Imp. "Jsem na tom ted’ tak, Ze sam sebe bych nenajal. Ty mé jo?"

"Samoziejmé Ze jo," prohlasil jsem. "Okanvité."

"Nu dobra," povzdechl si, "m¢l bych ale piestat mluvit jen o sobé. Jak ses mél ty? Co té pfivadi na Bazar?"

Ted bylo na me, abych se zatvaiil.

"Aahz a ja jsme v pekné kasi," vysvétloval jsem. "Snazime se tady nékoho naverbovat na pomoc."”

"Vy najimate lidi?" Brockhurst byl najednou plny zajmu.

"Jo. Proc?" placl jsem.

Pozdé mi doslo, co jsemiekl.

"Tak nac¢ ty fe¢i. Najmi mé!" Brockhurst byl bez sebe nadsenim.

"No, ehm..." vypravil jsem ze sebe.

"To je bajecné," zasmal se Imp vitézoslavné a zamnul si ruce. "V mi, Skeeve, nebudes toho litovat."

Uz jsem litoval.

"Pockej chvilku, Brockhurste," zarazil jsem ho zoufale. "M¢l bys o té praci védét par malickosti."

"Jako co?"

"No, za prvé: vyhlidky jsou mizerné," fekl jsem rozvazné. "Proti sobé mame celou armadu. A kdyz uvazime kolik za to,
tak je to p¢kna bida."

Myslel jsem si, ze poznamka o penézich udéla své. Nemylil jsem se.

"Kolik Ze za to bude?" zeptal se Imp neomalené.

Ted jsem byl v koncich. Nem¢l jsem nejmensi predstavu, kolik se zoldnéiim normalné plati.

"My... ehm... my nemtizeme nabidnout vic nezZ jeden zlaty za vSechno," pokréil jsem rameny.

"Ujednano!" prohlasil Brockhurst. "Pfi sou¢asném stavu mych financi nemohu takovou nabidku odmitnout bez ohledu
na to, jak je to nebezpecné."

Napadlo mi, ze bych m¢l Aahz pozadat o kratkou lekci o sménném kurzu.

"Ehm... je tu jeste dalsi potiz," zamumlal jsem zadumane.

"Jaka?"

"M1j partner, Aahz. Pamatujes$ se na n¢&j?"

Imp ptikyvl.

"No, on se pravé ted’ snazi nékoho najmout a ma u sebe penize," pokrac¢oval jsem. "TakZe je dost dobie mozné, ze kdyz
uspéje, a on obvykle uspéje, ze nezbyde dost penéz, abychom mohli najmout tebe."

Brockhurst se chvilku kousal do rti a pak pokr¢il rameny.

"Dobra," fekl posléze, "zkusim to. Nic jiného mi stejné nezbyva. Jak fikam, dvefe se mi s nabidkami na praci zrovna
netrhnou."”

Nemohl jsem uz najit zadnou vymluvu.

"Takze," chab¢ jsem se pousmal, "kdyz teda s tim souhlasis..."

"Pozor, $éfe," zamumlal mi do toho Imp. "Mame spole¢nost."

Nedokazu fict, co mé znepokojilo vic. Jestli to, ze mé Brockhurst nazval $éfem, nebo zjeveni, které zrovna pfistoupilo k
nasemu stolu.

Kapitola ¢trnacta

"Hledame par spravnych chlapika."
- B. Cassidy

Chvilicku jsem si myslel, Ze k nam prisel kostlivec. Pak jsem se podival 1épe a v§iml jsem si, Ze ma pfece jenom kosti

potazené kuzi. To jeho kiidova bledost zptisobovala, Ze vypadal jako mrtvola.
Jeho mrtvolnou bledost jesté podtrhoval tmavémodry habit s kapuci, do které¢ho byl zabaleny. Pak jsem si povsiml
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vrascité tvafe s kratkym pronikavé bilym plnovousem a doslo mi, ze navstévnikem neni kostlivec, ale velmi, velmi stary
nmuz.

Vypadalo to, Zze kazdym okamzikem omdli. Kfe¢ovité sviral podivné pokroucenou tmavou berlu, ktera byla asi jedinou
véci, jez ho drZela na nohou. Prohlizel si nas ale pronikavyma o¢ima a na tvaii mu hral sebevédomy Gsmév.

"Slysel jsem vas dobie, hosi?" zeptal se kiaplavym hlasem.

"Prosim?" zaskaredil se na n¢j Brockhurst.

Vetchy statec se zasklebil a zesilil hlas.

"Rek sem 'Slysel jsem vés dobie, hogi?'!" zaival. "Co se d&je? Ste hluchy?"

"Och... promin, sko€il jsem mu honem do feci. "Nez ti odpovime, musime védeét, o cem myslis, Ze jsme mluvili."

Stafec se na okamzik zamyslel a zaSkubal hlavou na souhlas.

"Ti, feknu, mas$ pravdu!" zaskiehotal. "Si pékné mazanej hoSan."

Zacal se naklanét, malem Ze neupadl, ale ustél to.

"Bych fek si fikal tady Rtizounovi, ze hledate lidi do armady," oznamoval peclivé a palcem pfitom Skubl k
Brockhurstovi.

"Jmenuju se Brockhurst a zadnej Rizoun!" vztekal se Imp.

"V poradku Bratwurste," kyvl stafik. "Nemusis se hned Stétit."

"Rekl jsem Brockhurst!"

"Slysel jsi spravng," skocil jsemjim do feci, protoze jsem doufal, ze ¢im dfive bude jeho zvédavost uspokojena, tim
dfive se ho zbavime.

"Dobra," oznamil. "Pocitejte se mnou! J& a Blackie jsme si uz hezky dlouho poradné nezabojovali."

"Kolipak asi stoleti?" usklibl se Brockhurst.

"Bacha na pusu, Bratwurste!" varoval ho stafik. "Mozna, Ze jsme trochu postarsi, poiad té ale miizeme naucit par véci
o tom, jak vyhrat valku."

"Kdo je Blackie?" zeptal jsem se a predesel tak Brockhurstové ostré odpovédi.

Namisto odpovédi se stafec napiimil... tedy skoro napiimil a poklepal na svou berlu.

"Tohle je Blackie!" prohlasil pysné. "Nejlepsi luk, co kdy na Lukle byl. A Ze je tam spousta vynikajicich lukd!"

S udivem jsem vid¢l, Ze podivna berla je opravdu luk. Nenapjaty, s kolem dokola omotanou tétivou. Nepodobal se
zadnému luku, co jsem zatim vidél. Byl pokrouceny a hrbolaty, ale vyblyskany tak, ze to vypadalo, Ze z n¢j probleskuje
vnitini ohen.

"Pockej, pockej!" Brockhurst byl néhle plny zajmu. "Rikal jsi, Ze jsi z Lukly?"

"Tak jest," stafec se zazubil. "Ajax se jmenuju a boj miluju. Ste esté nevideli bitvu, ktera by staryho Ajaxe dostala. A Ze
jsembojoval ve spoust¢ bitev."

"Ehm... mohl bys nas na chvilku omluvit, pane?" usmal se omluvné Brockhurst.

"Jisté, synu," pfikyvl Ajax, "Zadnej spéch."”

Nechapal jsem, pro¢ ta nahla zména v Impové chovani. Vypadal tak roz¢ilené, a tak kdyZ mi pokynul hlavou, naklonil
jsemse k nému, abych si ho poslechl.

"Najmi ho, $éfe!" zasycel mi do ucha.

"Coze?" vydechl jsem, nevéfiv vlastnim usim.

"Rikam, abys ho najal!" opakoval Imp. "Kromé rady ti toho moc nabidnout nemiizu. A ta rada ted’ zni, abys ho najal."
"Ale vzdyt je..."

"Je z Lukly!" nenechal mé Brockhurst domluvit. "Séfe, v téhle dimenzi lukostfelbu vynalezli! Nenatrefis na moc
rodilych LuciStnikd a nezalezi na tom jak starych, které by slo najmout. Jestli ti ta valka opravdu déla t€zkou hlavu, tak
ho najmi. Mohl by docela dobfe zvratit pomér sil v nas prospéch."

"A mizeme si ho dovolit, kdyz je tak dobry?" zaSeptal jsem.

"Jeden zlat'ak bude tak akorat," usmal se Siroce Ajax, ktery mezi nas stréil hlavu. "V tom pfipad¢ to beru."

"Skvély!" rozzafil se Brockhurst.

"Pockejte," vykfikl jsem zoufale, "mam partnera a ten..."

"J& vim, ja vim," zarazil m¢ rukou Ajax. "SlySel jsem, jak's to povidal tady Bratwurstovi."

"J& jsem Brockhurst," zabrucel, tentokrate s usmévem, Imp.

"Esli partner nikoho nenajde, tak's nas najal!" zasmal se staiik a pokyvoval hlavou. "Je to sice troSku divny, ale
panujou divny ¢asy."

"Taky bych fekl," zamumlal jsem.

Dochazelo mi, ze jsem predtim asi mluvil s Brockhurstem az pfilis hlasité.

"Mél bys ale védet jeste jednu véc, mladence," $pitl mi spiklenecky Ajax. "Nékdo nas pronasleduje."

"Kdo?" zeptal jsem se.

"Pfesné to nevim," pfipustil. "ESté sem to nezjistil. Je to ten drobnej modrej ¢lobrda v kouté za mnou."

Natahl jsem krk, abych se tam podival. V kouté nikdo nebyl.

"Jaky ¢lobrda? Totiz ¢lovek?" opravil jsem se.

Ajax se ohlédl s rychlosti, kterou bych pfi jeho kiehkém vzhledu neoéekaval.

"Hernajs!" zaklel. "Zase zmizel. Proto, mladenée, nemuizu zjistit, co je zac."

"Ach... jasné, Ajaxi," s vaznosti jsem odvétil. "Chytnes ho pfiste."

Nadhera! Jeden Imp, co nema Silu, a stary Lucistnik, co ma vidiny.

Uvahy mi prerusilo jemné poklepani na rameno. Otogil jsem se a uvidél nad sebou chrlice.

"Objednavka je hotova, pane," fekl s neménnym usmeévem.
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"Objednavka?"

"Ano, kdybys mé nasledoval..."

"To musi byt n¢jaky omyl," zacal jsem, "ja si nic..."

Chrli¢ uz byl ale pry¢, valil se zpatky k pultu. Chtél jsem ho nechat byt, ale pak jsemuvazil, jak je velky a neoblomny.
Rozhodl jsem se tohle nedorozuméni napravit co nejzdvotileji.

"Omluvte me," fekl jsem svym spoleénikiim. "Hned budu zpatky."

"S nami si ned¢lej starosti, $éfe," mavl rukou Brockhurst.

Moc n¢ to nepiesvédcilo.

K pultu se mi podafilo dorazit, aniz bych me¢em do néceho ¢i nékoho biinkl. Poprvé za odpoledne se mi lehce zvedlo
sebevédomi. Takto posilen jsem se obratil na chrlice.

"Ja si... ehm... nevzpominam, Ze bych si néco objednal," sdélil jsem mu zdvofile.

"Nemas$ se viibec za co omlouvat," zamrucel s tim svym véénym ismévem. "Nejde mi do hlavy, jak nékdo nebo néco
milZe poziit i jediné sousto toho, co tu mame."

"Ale..."

"To bylo proto, abych té dostal od tamtéch dvou," omluvné pokr¢il rameny. "J4 se stydim to ud¢lat, vis."

"Co se stydis udélat?"

"Pozadat t€ o praci, samoziejme!"

Rozhodl jsem se v budoucnu mluvit hezky potichu. Vypadalo to, Ze moje ticha rozmluva s Brockhurstem upoutala putl
Bazaru.

"Podivej... ehm..."

"Gus!" doplnil chrli¢.

"Ano, jasn¢, Gusi, ale ja vlastné nenajimam..."

"Ja vim. To tvij partner," pterusil m¢. "Ale ty tady jsi a on ne. Tak m¢ napadlo, Ze bys mél znat nasi nabidku, nez bude
soupiska uplné hotova."

"Aha," fekl jsem, nevéda, co jiného bych na to m¢l fict.

"Jak ja to vidim," pokracoval, "tak bychom vdm mohli byt dost uZzite¢ni. Jsi Tulpan, ze jo?"

"Jsemz Tulpu," oznamil jsem kozené.

"No, pokud mi pamét’ dobé slouzi, tak tam zbran¢ nejsou moc vyvinuté."

"Mame kuse a katapulty," sdélil jsemmu. "Tedy protivnik je ma."

"Vzdyt’ to fikam," pfikyvl Gus. "Primitivni. VSechno, co je tfeba k zastaveni armady, je podpora ze vzduchu s nevelkou
ohilometnou palebnou silou. My vam miizeme poskytnout oboji a nebylo by to drahé. Oba dohromady za jeden zlaty."
Ted uz mi bylo jasné, Ze jsem trzni hodnotu zlatého podcenil. Odména jednoho zlat'dku potad lakala.

"Kdyz ja nevim, Gusi," fekl jsem opatrnicky. "Tamhle Ajax je pry vynikajici Lucistnik."

"Lukostfelci," usklibl se chrli¢. "Ja mluvim o skute¢né ohnometné sile. O takové, jakou vammiize poskytnout mij
part’ak."

"Kdo je tviij partner?" zeptal jsem se. "Neni ndhodou drobny a modry?"

"Kdepak," tekl a ukazal do vzdaleného kouta. "To je Gremlin. Pfisel s Lucistnikem."

"Gremlin?" podivil jsem se a sledoval jeho prst.

Opravdu, na stoli¢ce v kout& sedéla mala elfi postavicka. S tichym pozdravem na mé kyvla. Ctveracké oéi ji pfitom v
bledémodré tvaficce jenom hraly. Zamyslené jsem ji s ismévem na pozdrav odpoveédél. Ajaxovi jsem zjevné dluzil
omluvu.

"Ja si myslel, ze Gremlinové nejsou," prohodil jsem stranou ke Gusovi.

"Spousta lidi si to mysli," souhlasil chrli¢. "Ale jak sam vidis, jsou."

Nebyl jsem si tim tak jisty. Ve zlomku vtefiny, kdy jsemz n¢ho spustil o¢i, kdyz jsem mluvil s Gusem, se beze stopy
vytratil. Lakalo me jit se po ném podivat, ale Gus pokracoval.

"Pockej chvilku, pfedstavim ti svého part'dka. Je nékde tady."

Jeste nedomluvil a jiz se zacal Sacovat v podpazi a zdhybech kuze.

Zvédave jsem prihlizel, ale moji pozornost upoutala jeStérka, kterd mu vylezla ze zahybu slozeného kiidla a ted’ na mé
strnule zirala z jeho pravého ramene. Byla asi jenom tfi palce dlouhd, ale zafila jasné oranzovou barvou. Na kazijik
tomu jako zivé hraly cervené skvrny. Celkovy dojem byl pfenadherny.

"To je tvoje jeStérka?" zeptal jsem se.

"Tady je!" zvolal Gus triumfaln¢ a sundal si plaza z ramene a poloZil si ho na dlan. "Seznam se s Berfertem. To je part’ak,
o kterém jsem ti fikal."

"Nazdar, Berferte," usmal jsem se a natahl prst, abych ho poSimral.

Chrli¢ okamzit¢ zareagoval a rychle s nimucukl z mého dosahu.

"Hej, opatrn¢," varoval m¢. "Takhle bys moh lehce piijit o prst."

"Necht¢l jsemmmu ublizit," vysvétloval jsem.

"Ne, on malemublizil tob&!" objasnil mi Gus. "Berfert je salamandr, pochodujici zapalnd puma. Jsme spolu, protoze jsem
Siroko daleko jediny, kdo se ho mize dotknout, aniz by me to spalilo na Skvarek."

"Aha," doslo mi nahle. "Takze kdy?z jsi fikal ohilometnou silu..."

"Tak jsem myslel opravdovou ohiometnou silu," dokon¢il Gus. "Berfert je smete z povrchu a ja je zpracuju ze vzduchu.
Tak, co ty na to? Dohodneme se?"

"Ja si... ehm... musim promluvit se svym partnerem," namitl jsem.

"Bezva," zadunél Gus. "Jdu se balit."

Page 29


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zmizel diiv, nez jsem ho mohl zarazit.

Optel jsem se o pult. Zoufale jsem i piél, aby se Aahz vratil. Jako by to slySel, rozrazil dvefe s Tandou v patach.
Pozdrav se mi zadrhl v krku, kdyZ jsem spatiil jeho zachmutenou tvaf. Nebyl v dobrém rozmaru.

"Myslel jsem, Ze jsem ti fek, ze mas cekat venku," zafval na me¢.

"Zchladni, Aahzi," klidnila ho Tanda. "Myslela jsem, ze by to bylo pro n&j pohodIné;si, kdyby pockal tady a on je tady.
Nic se nestalo."”

"S Dably jsi neobchodoval?" zeptal se podeziivave.

"S zZadnym jsem ani nepromluvil," protestoval jsem.

"Dobra!" prohlasil, pon¢kud uchlacholen. "Tak to mas jesté nad¢ji, mlade;j."

"Rikala jsemti, Ze to dokaze," usmala se Tanda vitézoslavne. "Ze je to tak, fesaku?"

At jsem se snazil sebevic, nedokazal jsem ji na to odpovédét.

Kapitola patnacta

"Tenhle problém si necham na zitra."
- S. O'Hara

"Ehm... Zoldnéfi ¢ekaji venku?" vypravil jsem ze sebe konecné.

"Jesté jsi, hochu, neodpovédé€l na otazku," poznamenal Aahz a znovu se na m¢ s podezienim podival.

"Nevykrut' si krk, fesaku. Stejné zadny svoje vojsko neuvidis," poradila mi Tanda. "Zadny totiz neni. Vypada to, e nas
vynikajici vyjednavac narazil na sobé rovné."

"Ti banditi!" vybuchl Aahz. "Dokazete si piestavit, kolik by to stalo, kdybych pfistoupil na to, ze soucasti smlouvy
bude i zaplaceni jejich titraty v hospodé? Rikaj si, Ze jsou nevydéle¢na skupina. To bych jim teda rad délal ucetni
uzaverku."

M¢ nadéje na zachranu klesly ke dnu.

"Ty jsi je nenajal?" zeptal jsem se.

"Ne, nenajal," zaskaredil se Aahz. "A tak jsme tam, kde jsme byli. TakZze si tu musime nékoho najmout."

"A zkusil jsi..." zacal jsem.

"Hele," pterusil mé Aahz vztekle, "d¢lal jsem, co jsem moh, a nikam jsem se nedostal. To bych rad vid¢l, jak bys pofidil
ty. n

"Uz poridil!" oznamil "Brockhurst, ktery se mezitim zvedl ze zidle. "Zatimeo jsi mafil ¢as, Skeeve tady najal celou
udernou skupinu."

"Coze udélal?" otocil se k nému a zatval Aahz. "Brockhurste! Co tady délas?"

"Cekam na rozkazy a jsem piipraven vyrazit," nevinné odvétil Imp.

"Kam vyrazit?" zrudl Aahz.

"Na Tulp, samoziejme," zarazil se Brockhurst. "Ty's mu to jesté, $éfe, netekl?"

"Séfe?" zahimél Aahz. "Séfe?"

"Nemusis tak fvat," zabrumlal Ajax a obratil se k naSemu shromazdéni. "Uz sis nastézoval dost."

"Ajaxi!" vyjekla nadSen¢ Tanda.

"Tando!" vykiikl stafec.

Skokem byla u n¢j, ale on se elegantné zastitil lukem.

"Pomalu, dévée," rozesmal se. "Zadny to tvoje silacky vitini. Nejsem uz tak mladej,jak jsem bejval, vime?"

"Ty starej lisdku!" dobirala si ho Tanda. "Vsechny nas prezijes."

Ajax s vaznou tvaii pokréil rameny. "To visi na tom, jak dobrej general tady mladenec je," poznamenal.

"Tak, mladej," procedil Aahz mezi zuby, "chci si s tebou promluvit! A to hned ted!"

"To znam, tuhle naladu!" prohlasil Gus, ktery se vynofil z kouta.

"Gusi!" vykiikl Aahz.

"Jsemto ja sam, z kamene vytesan!" potvrdil mu to chrli¢. "Ty budes také v téhle vyprave? To $éf nefikal, Ze v tom
jede i Pervers."

Namisto odpovédi klesl Aahz téZce na zidli a slozil hlavu do dlani.

"Tando!" zaupél. "Jesté mi nékdy povéz, Ze tenhle capek se dokaze nedostat do maléru."

"Ehm... Aahzi," fekl jsem opatrné, "nemohl bych s tebou chvilku mluvit o samoté?"

"Nu, myslim, Ze to je znamenitej napad... Séfe," fekl.

Z jeho usmévu mi do smichu nebylo.

"Hochu, hochu!" zasténal, kdyZz jsem domluvil. "Kolikrat ti to mamikat? Tohle je Bazar na Pakle! Musis si davat pozor,
co a komu fikas. Obzvlast’ kdyz jsou v tom penize.

"Ale ja jimfikal, Ze to neni definitivni, dokud neuvidime, jestli jsi nenajal né¢koho jiné¢ho," namitl jsem.

"Ale j& nikoho nenajal, takze dohoda plati," povzdechl Aahz.

"NemuiZzeme se z toho néjak vyvléknout?" zadoufal jsem.

"Na Pakle se vyvléknout z dohody?" Aahz zavrtél hlavou. "To by nas z Bazaru hnali svinskym krokem. Nezapomen, ze
Bazar je fizen Kupeckym sdruzenim."

"Rikal jsi ale, Ze potiebujes n&jakou dalsi pomoc," nedal jsem se.

"No, necekal jsemale, Ze to dojde az tak daleko," usklibl se. "Jeden Imp, senilni Lucistnik a chrlic."

"A jeden salamandr," dodal jsem.
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"Gus se porad jeste tahd s Berfertem?" zeptal se s jistymuleh¢enim. "Aspoii néco."

"Jedinou neznamou je ten Gremlin," pronesl jsem zamysleng.

"Jak jsi pfiSel na tohle?" vyjevil se.

"No, piisel s Ajaxem. Otazkou je pro¢? A jestli s ndmi ptijde na Tulp."

"Chlapce," prohlasil vazng, "Vzdyt jsem ti to uz fikal. Nic takového jako Gremlinové neexistuje."

"Ale ja ho vidél Aahzi."

"Ned¢lej si z toho hlavu," fekl soucitné. "Po takovém dni, jako je tenhle, bych se viibec nedivil, kdybys m¢l halusky."
"Co to jsou..."

"Uz jste se domluvili?" zeptala se Tanda, ktera se k ndm pfidala.

"O tom, o ¢em to $lo, tak jo," povzdechl Aahz. "Jestli vSak chces slySet mij nazor, tak s takovouhle bandou jsme zrali
Jit spi§ do ZOO nez do valky."

"Aahz ma trosku pfipominky k mému vybéru," sdélil jsemji.

"Co t& zere, Aahzi?" podivila se. "Myslela jsem, Ze jste s Gusem stafi kumpani."

"Gus mi nevadi," pospisil si Aahz. "Ani Berfert. Ta jeStérka to s ohném umi dokonale."

"A ja zase rucimza Ajaxe," ujistila ho Tanda. "Nesud’ ho podle stafi. Byla bych radsi, kdyby m¢ kryl on, nez cela
armada radoby lukostielct."

"Opravdu je z Lukly?" zapochyboval Aahz.

"Tak to 1ikd, co ho zndm," pokr¢ila Tanda rameny. "A az ho uvidis stfilet, tak o tom nebudes pochybovat. Pro¢?"
"Jesté jsem nevidél opravdového Lucistnika," fekl. "Jeden ¢as jsem si skoro myslel, Zze ta dimenze je jenom legenda.
No, jestli umi jenom z poloviny stiilet tak, jak se to o Lucistnicich fika, tak mit ho v tymu nemusi bejt viibec $patny."
Hned mi bylo lip. Aahz si vSak nanestésti mého usmévu povsiml.

"Ten Imp je ale néco jinyho," pravil nesmlouvave. "Ja viibec nejsem zhavy délat s Impy, ale najmout Impa bez Sily, to
jsou vyhozené penize."

"Nezapomen, ze to je Zabijak," upozornila ho Tanda. "Vsadim se, ze nam bude co platny, at’ ma Silu nebo ne. Kdyz
jsemsi pred chvili povidala s Gremlinem, tak..."

"Nezacinej s tim zase!" zavrcel Aahz.

"S ¢im nemam zac¢inat?" podivila se.

"S tim Gremlinem," zaskaredil se Aahz. "kazdej hlupék vi, ze nic takovyho jako Gremlinové neexistuje."

"Nechces mu to fict?" usmala se Tanda. "Ja ti ho zavolam, je tamhle... a sakra! Uz je zase pry¢."

"Jestli jsi skongila, tak bysme mohli jit," zavréel Aahz a zvedl se ze Zidle. "Ceka nas boj, vis."

"Je mi to jasny, nem¢l jsemtak..." povzdechl Aahz.

"Tady!" zvolala a vylovila mné povédomy predmet.

Bylo to kovové zezlo asi osm palcti dlouhé a dva palce tlusté s knoflikem na jednom konci.

"D - hoplak!" vykiikl jsem. Hned jsem to udélatko poznal.

"To je ten, co's dal Is'tvanovi," usmala se Tanda py$ng. "Stipla jsem mu ho, kdyz jsme se trhli. Nejdiiv ho ale uvedes
do ptvodniho stavu, co?"

"Jenom jestli si to dobfe pamatuju," zachmufil se Aahz, ale o¢i z n¢ho nespustil.

"Myslela jsem, Ze by se moh hodit, kdybysme nebyli zrovna spolu a potfebovali jste se vypafit," pokréila rameny
Tanda.

"To opravdu ocenuju!" chytil ji Aahz s ismévem okolo ramen.

"A to m¢ tedy budes§ moct naucit, jak se cestuje dimenzemi?" zeptal jsem se s nadéji.

"Ted ne," zaSklebil se Aahz. "Musime do boje, copak jsi zapomnél?"

"Aha! No jasné."

"Tak seber svoje vojsko a vyrazime," nakazal mi.

"Tak jo," souhlasil jsema vstal ze Zidle. "Jdu ke Glipovi a... moment! Rekl jsi moje vojsko?"

"Ty's je najal, ty je povedes," usmal se mij ucitel.

"Ale ty jsi..."

"Samoziejme, ze ja budu tvilj vojensky poradce," pokracoval nenucené. "Ale role Neohrozenyho vidce patii tob¢.
Nezapomen, ze ty jsi dvorni ¢arodéj."

TéZce jsem polkl. Né&jak mi to zatim na mysl ani nepfislo.

"Ale co mam délat?" zeptal jsem se zoufale.

"N69," vychutnal si to Aahz. "Nejdiiv bych ti radil, abys je odsud dostal ven, abychom mohli v§ichni pohromadé
vyrazit na Tulp... tedy pokud bys tu nechtél nechat toho svyho draka.

Na tohle nemélo ani cenu odpovidat. Otocil jsem se k své jednotce a piehlédl ji, jak jsem se domnival, dostatecné
panovitym pohledem, ktery m¢l okanvité upoutat jejich pozornost.

N¢jak to nezabralo. Dal byli zabrani do zivého hovoru.

Hlasit€ jsem si odkaslal.

Zase nic.

Uvazoval jsem, jestli bych nemél vylézt na stil.

"Tak poslouchejte!" zafval nahle Aahz. Malem me timk smrti vydésil.

Hovor ustal, jako kdyZ utne, a v§echny hlavy se oto€ily ke mné.

"Aah..." zacal jsem sebevédome. "Takze vyrazime. VSichni ven. Pockejte na m¢ u draka."

"Jasné, séfe!" zvolal Brockhurst a vyrazil ke dveiim.

"Hned tam budu, mladence," zasipal Ajaxa zacal se ztézka zvedat.
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"Tady Grampe," fekl mu Gus. "Dej mi ruku, pomtizu ti."

"Nemenuju se Gramp, ale Ajax!" zamracil se LuciStnik.

"Chtél jsem ti jenom pomoct," omlouval se Gus.

"Si vstanu sam," trval si Ajaxna svém. "Ze sem starej, e§té neznamena, e sem bezmocne;j."

Koukl jsem se po Aahzovi, aby mi pomohl. Oba s Tandu uz ale mifili ven.

Kdyz jsem se otacel zpatky k Ajaxovi, mél jsem dojem, ze jsem zahlédl vyklouznout ze dvetfe malou modrou postavicku.
Snad to byl Gremlin. Kdyz se ale kone¢n¢ dostal na ulici, nikde jsem ho nevidél.

Kapitola Sestnacta

"Dezinformace jsou jednou z nejhlavnéjsich piicin valek!"
- A. Hitler

Armada byla nastésti pofad tam, kde byla, kdyz jsme vyrazili na Paklu. Nastésti proto, Ze, jak zdlraznil Aahz, mohli za
nasi nepiitomnosti pokracovat v postupu. Kdyby k tomu doslo, mohli jsme se pii navratu klidné octnout za
nepratelskymi liniemi, jestli zrovna ne uprostred jejich lezeni.

Samoziejme, ze tohle mi fekl, az kdyz jsme se na Tulp vratili. Aahz m€l v zasobé spoustu takovych pikantnich informaci.
Jeho volbé o vhodnosti a naasovani jejich sdéleni by se dalo ale leccos vytknout.

Ajax po nasem piijezdu neztracel ¢as. S mrstnosti, kterou by u ného, vzhledemk jeho letiim nikdo necekal, natahl na
luku tétivu a zacal si prohlizet vzdalené lezeni.

"Tak, mladence," zeptal se a nespustil pfitom z nepratelskych jednotek o¢€i, "copak bude prvni sadou cila?"

Jeho dychtivost meé trochu zarazila, ale Aahz za m¢ bajecn¢ zaskocil.

"Nejdiiv musime konecné uspoiadat valecnou poradu,” prohlasil dtlezité.

"Necekali jsme, ze t€ budeme mit s sebou," dodala Tanda. "To, Ze mame na nasi stran€ rodilyho Lucistnika, znamena, ze
nmusime vyrazné pfepracovat svy vale¢ny plany."

"Ned¢lejte si se mnou starosti," pokrcil rameny Ajax "Sem jenom chtél, abyste vidéli, Ze sem pfipravene;j si na sebe
vydélat. Dé€lejte, co je tieba. Uz sem vidél spoustu valek, co se sepsuly, protoze si nikdo s néjakym planovanim hlavu
nedélal. Kdyby vamto nevadilo, dal bych si zatim malyho §lofika. Kdybyste potiebovali néco sttelit, sta¢i houknout."
"Aha... tak jo, Ajaxi," souhlasil jsem.

Bez dalsich feci se Ajaxsvalil na zema tésnéji se zabalil do svého plaste. Za par minut uz lehce pochrupoval, ale jak
jsemsi v8iml, luk nepustil.

"Tak tohle je opravdu ostfilenej vojak," poznamenal Aahz. "Jakmile to jde, usne kdekoliv a kdykoliv."

"Nechces séfe, abych udélal maly prazkum?" zeptal se Gus.

"No..." zavédhal jsem a stfelil pohledem k Aahzovi.

Ten jej zachytil a neznatelné kyvl.

"Ovsem, Gusi," dokonc¢il jsem. "Poc¢kame tady na tebe."

"J& vyrazimna vyzvédy druhym smérem," nabidl se Brockhurst.

"Dobra," piikyvl jsem. "Aahzi, mohl bys jim pfedtim podat stru¢ny ptehled?"

Snazil jsem se to hodit Aahzovi na krk, ale on se zapojil do hovoru tak hladce, jako kdybychom i to pfedem nacvicili.
"Je tu par véci, o kterejch toho potiebujeme védét vic," fekl dulezité. "Za prvé, je to bitevni pole. Potfebujeme, aby
nebylo velky a tu a tam byl néjakej porost. Na to se podivas ty, Gusi. Vi§, co hledat. Brockhurste, ty se podivas, co je
novyho v nejblizsich tfech tdborech."

Oba zvédové razné prikyvli.

"A oba si dejte pozor, at’ vas nezblejsknou," varoval je Aahz. "Informace nam budou nanic, kdyZz se nevratite."

"Ale no tak, Aahzi," napomenul ho Gus. "Co by asi tak museli mit, aby mohli posramotit stary balvan?"

Nazorné to predvedl, kdyz prastil pfedloktim do stromku. Ten padl a chrlicovo predlokti nedoznalo nejmensi tthony.
"To nevim," pfipustil Aahz. "A ani to védét nechei. Jsi jedna z nasSich tajnejch zbrani. Ztratila by smysl, kdyby byli
pfedem varovany. Rozumis, co mamna mysli?"

"Rozumim," piikyvl Gus a odkolébal se pryc.

"Hned jsem zpatky," fekl Brockhurst, mavl rukou a vyrazil opacnym smérem.

"Ted’, kdyz mame chvilku," zamumlal jsem k Aahzovi, kdyZ jsem zamaval Brockhurstovi na pozdrav, "nevadilo by ti,
kdybys mi fekl, jaky je nas konecny plan? Nevim totiz ani, jaké byly ty pfedchozi plany."

"To je jednoduchy," odvétil Aahz. "Jesté ho nemame... zatim."

"A kdy ho teda dame dohromady?" zeptal jsem se s hranou trpélivosti.

"Nejspis az na bitevnim poli," zivl Aahz. "Do ty doby to nema smysl. Je v tom hodné proménnych."

"Nebylo by $patny, kdybychomm¢li aspoii obecnou piedstavu, co budeme d¢lat, nez vpochodujeme do bitvy?"
naléhal jsem. "Hodné€ by to udélalo pro klid mé mysli."

"Ach, obecnou predstavu, co budeme délat, uz mame," pfiznal Aahz.

"Neni rozkosnej?" zasklebila se Tanda. "A co kdyby ses, Aahzi, o ni s nami podélil? Jedeme v tom taky, vi§?"

"No tak jo," spustil ling, "ta hra se jmenuje zdrzovani a demoralizace. DoSel jsem k tomu, ze presilu mit nebudeme. Neni
nas ani dost na to, abysme to zkusili."

Spolkl jsem jizlivou poznamku a nechal ho pokracovat.

"Ale zdrzovat a demoralizovat, na to bysme stacit méli," usmal se Aahz. "Uz do zaCatku mame v tomhle druhu boje na
své stran¢ dvé velky zbrang."
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"Ajaxe a Guse," dodal jsem snazivé.

"Strach a byrokracii," opravil Aahz.

"Co ma zas tohle znamenat?" zamracila se Tanda.

"Tando, dévée zlaty," usmal se Aahz, "to tvoje skotaceni po v§ech moznych dimenzich t& docista zkazilo. Zapomnéla's
jak mysli oby¢ejny lidi. Primérna osoba v jakykoli dimenzi nema o magii ani ponéti a o jejich omezenich uz vibec ne.
Kdyby jim tady mladej fek,ze dokaze zastavit slunce nebo zafidit, aby stromy rostly obracené, tak mu uvéti. Obzvlast,
kdyz ma na duiikaz svejch schopnosti a Sily kolem sebe zastup tolika pochybnejch zjevii. A musis uznat,ze tahle parta,
kterou ma s sebou tentokrat, poradné podivna je."

"Co je to byrokracie?" zeptal jsem se, kdyz jsem se konecné dostal ke slovu.

"Utedni §iml... systém," sdélil mi Aahz. "Organizace, ktera déla véci tak, aby nikdy hotovy nebyly. V tomto piipadé se
tomu fika posloupnost veleni. Armada takovy velikosti,jako mame pfed sebou, musi fungovat jako dobfe naolejovane;j
stroj, jinak za¢ne $kobrtat o svoje vlastni nohy. Vsadim se, Ze kdyZ hodime par hrsti pisku do toho jejich soukoli, tak
stravi vic ¢asu rozbroji mezi sebou nez honénim se za nami."

Tohle bylo jednou z mala, kdy Aahz opravdu vysvétlil to, co fekl. Byl bych radéji, kdyby to neud¢lal. Byl jsem jeste vic
zmateny nez predtim.

"Ehm... jak tohle v§echno udélame?" zeptal jsem se.

"To budeme védét lip po tvym prvnim valecnym jednani," pokrcil Aahz rameny.

"Copak nejedname ted?"

"Ja myslim s nepfitelem," zaskaredil se Aahz. "Zanedlouho se usadis s n¢jakym jejich velitelem, abyste se dohodli, jak
se bude bojovat."

"Ja?" zamrkal jsem.

"Ty jsi velitel obrany, nezapomnél's?" zazubil se Aahz.

"To patii k préci, fesaku," potvrdila Tanda.

"Pockej chvilku," zarazil jsem je. "néco m¢ zrovna napadlo. Myslim, ze mam lepsi napad."

"To si musim poslechnout," usklibl se Aahz.

"Zmlkni, Aahzi," nafidila mu Tanda a dloubla ho do Zeber. "Tak co mas, feSaku?"

"Mame mezi sebou piece par vycvi¢enych Zabijaki, ne?" poznamenal jsem. "Tak pro¢ je prosté nenechat pracovat?
Kdyby se odpravilo dost dustojniki, tak by byly jejich $ance mizivé. Nebo snad ne?"

"To nepujde, chlapce," zarazil mé Aahz rovnou.

"Pro¢ ne?"

"Mtizeme pravidla trosku piekroutit, ale nemtizeme je porusit," vysvétloval. "Ve valce mezi sebou bojujou vojska.
Odpravit oficiry a neutkat se s vojskem, to je proti pravidlim. Pochybuju, Ze by i nasi byli pro. Stary vale¢nici jako je
Ajax, ty by se k né¢enmu takovymmu neproptijcili."

"Ma pravdu," potvrdila Tanda. "Zabijaci berou jednotlivé zakazky v osobnich sporech, ale ne proti vojakim v
armade."

"Bylo by to ale jednodussi," naléhal jsem.

"Podivej se na to takhle," poznamenal Aahz. "kdybys to chtél, tak to udé€laji. Ted’ se ale véci maji tak, Ze jsi mimo moc
Zabijakt. Opravdu bys chtél, aby se to zménilo?"

"Jak mam vést vyjednavani?" zeptal jsem se.

"Reknu ti to, az bude &as," ujistil mé Aahz. "Ted’ si musime naplanovat jiné véci."

"Jako tfeba co?" zeptala se Tanda.

"Jako tfeba co podniknout s téma signalnima vézema," prohlésil Aahz a hlavou pokynul k jedné z té€ch vzdalenych
konstrukci.

"Dost ¢asu na rozlusténi jejich kodu mit asi nebudem, takze nejlepsi bude néjak rusit jejich signaly. Ty jsi fikala, Ze jsi
na Bazaru sehnala par mali¢kosti pro zvlastni efekty. Mas néco, co by se namhodilo na ty véze?"

"Nejsem si jista," zamracila se Tanda. "Kdybys tak néco fekl pfedtim, nez jsem $la nakupovat."

"A co Ajax?"navrhl jsem.

"A co s nimma byt?" nechapal Aahz.

"Jak blizko musi byt, aby tamnéco s lukem dokéazal?"

"To nevim," pokr¢il rameny Aahz. "Pro¢ se nezeptas jeho?"

Byl jsem cely dychtivy uplatnit sviij napad, a tak jsem si diepl vedle diimajici lukosttelce.

"Ehm... Ajaxi," zavolal jsem tiSe.

"Je néco potieba, mladence?" zeptal se stafec, ktery se ihned probudil.

"Vidi$ ty signalni véze?" zeptal jsem se ho a ukazal na né.

Ajaxvstala a zadival se tim smérem. "Jasné Ze jo," piikyvl.

"Nas... ehm... m¢ by zajimalo," vysvétloval jsem, "jestli bys jim mohl svym lukem néjak prekazit ty signaly."

Namisto odpovédi vytahl zpod plaste §ip, vlozil ho do luku, a nez jsem ho mohl zastavit, tak ho vypustil.

Na plosince nahote na vézi stal muz, praporec mél opieny vedle sebe o zabradli. Ten se nahle skacel, prerazeny vejpil.
Muz sebou trhl a jen taktak stihl zachytit spodni ¢ast zerdé. Zmateng si prohlizel pferazeny konec.

"Né&jakej dalsi cil?" zeptal se Ajax.

Nedbale se opiral o luk, vézmel za zady. Ani se neobtézoval sledovat, jestli jeho stiela zasahla cil.

"Ehm... ted’ zrovna ne, Ajaxi," ubezpecil jsem ho. "Jdi si znova lehnout."

"U m¢ dobry, synku," usmal se, kdyz se ukladal. "Zitra bude terc¢t spousta."
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"Jak jsi na to pfisel?" zeptal jsem se.

"Podle, signald, co semjim prerusil," zazubil se. "Armada se chysta zejtra vyrazit."

"Ty dokazes Cist jejich signaly?" zamrkal jsem.

"Jiste," ptikyvl. "Armady pouzivaji asi osmriznych kodu a ty ja znam v§echny. Mam to ve smlouve."

"A zitra vyrazi?" naléhal jsem.

"Jo, to sem prece fek." Stielec se zamracil. "Co se d&je? Si hluchej, nebo co?"

"Ne," ujistil jsem ho honem. "Jenom to meéni nase plany. Jdi zase spat."

Vratil jsem se na nasi malou konferenci, kde jsem zastihl Aahze a Tandu s Brockhurstem.

"Spatny zpravy, hochu," sdélilmi Aahz. "Tady Brockhurst fika, Ze se zitra pohnou."

"J& vim," fekl jsem. "Zrovna jsem se to dozveédél od Ajaxe. UmiS taky Cist praporové signaly, Brockhurste?"
"Kdepak," pfiznal Imp. "Ale Gremlin jo."

"Jaky Gremlin?" vycenil zuby Aahz.

"Pfed minutkou tady byl," Brockhurst se zamracen¢ rozhlizel kolem.

"Tak, fesaku," vzdychla Tanda a zanrkala na m¢, "fekla bych, Ze uZ neni ¢as na planovani. Bude lepsi, kdyz zavolas
draka. Zitra se bude nejspis hodit kazda pomoc."

Glip vyrazil do okoli hned, jak jsme se vratili. Obcas jsme ho ale zaslechli, jak se prodira kifovim.

"Pro draka dojdes ty, Tando," nafidil Aahz. "I kdyz mi unik4, jak by ndm mohl bejt n¢jak ku pomoci. Ja tady se 'Séfem’
musim probrat jeho zitfejsi vyjednavani."

Veskeré sebevédomi, které jsem nabral diky Aahzovu piedchozimu velkolepému planu, mé opustilo. Tanda m¢la
pravdu. Moc ¢asu nam nezbyvalo.

Kapitola sedmnacta

"Diplomacie je vybrousenou zbrani civilizovaného vale¢nika."
- Hun, A.T.L.

Trpélivé jsme ¢ekali na naSe prvni valeéné vyjednavani. Byli jsme dva, Aahz a ja. Proti nam cela armada.

Byl to samoziejmé¢ Aahziv napad. Kdyby zéleZelo jenom na mné&, nedostal by mé semani par volu.

Snazil jsem se na to nemyslet. Odkaslal jsem si a koutkem tst jsem procedil k Aahzovi.

"Aahzi?"

"Copak je, hochu?"

"Jak dlouho tady budeme stat?"

"Dokud si nas nev§imnou a néco nepodniknou."

Nédhera. Bud’ tady zapustime kofeny, nebo si z nds nékdo ud¢la ter¢ pro svoje Sipy.

Stali jsme asi dvacet yardt od jednoho z tabord. Délila nas od néj jenom hola louka. Bez potizi jsme vidéli ruch v tabote.
Teoreticky mohli stejné tak dobfe vidét i oni nas. Proto jsme tami stali, abychom na sebe upozornili. Bohuzel si nas
dosud nikdo ani nevsiml.

Bylo rozhodnuto, Ze tuto prvni akci podnikneme s Aahzem sami, abychom zatajili silu nasi jednotky. Napadlo me, ze
stejné tak zatajime jeji slabost. Citil jsem ale, Ze by nebylo taktické tohle pfilis zdiraziiovat.

Brockhurst nejdiive prosazoval, ze by bylo vyhodnéjsi, kdyby misto Aahze Sel se mnou on. Tvrdil, Ze ve vyjednavani
je jako Imp zkuSenéjsi nez Pervekt. Aahz ho az snad pon€kud pfilis§ rdzn€ upozornil na to, ze v tomto piipadé
nesmlouvame o sklenéné koralky nebo polstarky, co pisknou, kdyz na né sedne, ale Ze pujde o vale¢né vyjednavani... a
pokud by snad chtél Imp Aahzovi tvrdit, ze se ve val€eni vyzna 1épe, tak...

Netieba zduraznovat, ze to Brockhurst vzdal. Bylo to lepsi, protoze mi to usetfilo oteviené odmitnuti jeho nabidky.
Mozna nepatiim mezi nejucenlivéjsi, ale porad si docela jasné pamatuji, ze kdyz se naposledy utkali ve smlouvani, Aahz
Brockhursta obral.

A krome toho, chtél jsem mit svého ucitele po ruce, abych v tom nebyl sam, kdyby se jednani mélo néjak zvrtnout.
Takze jsme tam stali, vydani napospas nepfiteli, protoze jsme u sebe neméli k obrané ani me¢. To byl dalsi z Aahzovych
skvélych napadi. Tvrdil, ze kdyz ptijdeme neozbrojeni, splni to troji icel. Za prvé nepfitel uvidi,ze jdeme jednat a ne
bojovat. Za druhé to pfedvede nasi divéru v mé carodéjnické schopnosti, Ze na$ ubrani. Za tfeti to nase nepfatele
vybidne k tomu, aby nas napodobili a dostavili se také beze zbrané.

K tomu poznamenal, ze mezi stromy za nami bude s napjatym lukem a zalozenym Sipem schovany Ajax, coz by nas
melo, v piipadé, ze by to §lo Sejdrem, ochranit daleko 1épe, nez by to dokazaly nase dva mece.

V tom mél pravdu, ale nijak mé to, jak jsme tam tak ¢ekali, neuklidnilo.

"Bacha, hochu," zamumlal Aahz. "Budeme mit spole¢nost."

A opravdu. Pies louku si to k ndm razoval podsadity chlapik.

"Mladej!" zasycel Aahz nahle. "Tvoje proména!"

"Co je s ni?" Septl jsem.

"Zadna neni! Zaznéla odpoveéd:.

Me¢l pravdu! Pecliveé jsemsice vyvedl jeho 'pochybny vzhled', ale na svij jsem uplné zapomnél. To, ze nase nesouroda
parta respektovala moje vedeni, zpasobilo, Ze jsem jaksi piehlédl fakt, Ze jako Tulpan stézi zaptisobim stejné jako
démon.

"Nem¢l bych teda..." zacal jsem.

"UzZ je pozdeé!" zavrcel Aahz. "Vykasli se na to."
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Vojak k namuz skoro dorazil, takze mi neuslo, jak na svém znudéném obliceji vyloudil usmév.

"Lituju, lidicky," zvolal s nacvicenou autoritou. "Musite se odsud klidit. Brzy vyrazime a vy nam stojite v cesté."
"Zavolej svého dozoréiho!" zahim¢l na néj Aahz.

"Koho?" zanmracil se vojak.

"Dozorciho, vykonného distojnika, velitele nebo jak fikate tomu, kdo vamveli," vysvétloval Aahz. "Nékoho, kdo tomu
tady veli, protoze jestli ty jsi lampasak, tak to ja jsemkralovna ze Saby."

At uz vojak Aahzovu bonmotu rozumél nebo ne (ja ne), smysl mu dosel.

"Jo, nékdo takovej tady veli," zavrcel a cely se néjak trochu zachnwifil. "Ale zrovna ted’ ma spoustu prace na to,a by se
vybavoval s néjakymi civilisty. Nase armada se chystéa vyrazit na pochod, takze si, vazeny pane, seberte svyho syna a
klidte se z cesty. Pokud se chcete na vojaky divat, tak se drzte stranou, dokud se dnes vecer neutéboiime."

"Mas viubec ponéti, s kym pravé hovoiis?" zeptal jsem se az prekvapiveé mirné.

"Synku, ani zbla mé nezajima, kdo je tviij tata," odsekl vojak. "Chystame se..."

"Ja nejsem Zadny 'synek’, ja jsem Skeeve!" pfinutil jsem se jen zasycet. "Dvorni ¢arodéj kralovstvi Possiltského, jez byl
povéfen jeho obranou. A ted’ ti radim, abys zavolal svého velitele... a nebo se snad chces zitra rano probudit pod
kytickama?"

Vojak se zarazil, o krok couvl a podeziivavé si m¢ mefil.

"Mysli to vazné?" zeptal se pochybovacné Aahze.

"Jak asi bude$ chutnat ¢ervim?" usmal se na néj Aahz.

"Chces fict, ze on opravdu..."

"Hele," zarazil ho Aahz, "ja tomuhle mladi¢kovi neslouzim proto, Ze je to skvéla osobnost, jestli mi rozumis."

"Chapu... ehm..." Vojak zacal obezietné couvat zpatky k taboru. "Pfivedu... ehm... pfivedu svyho velitele."

"Pockame si tu," ujistil ho Aahz.

Vojéak piikyvl a odporoucel se se znacné vetsi rychlosti, nez kterou predvedl, kdyz k ndm mifil.

"Zatim je to dobry," zazubil se mi1j ucitel.

"Jak je to s tou mou osobnosti," zautocil jsem.

Aahz si povzdechl. "Pozdéji, hochu. Ted koukej, at’ vypadas distojné a povznesené. Dobra?"

Dobra nedobra, nic jiného mi nezbylo, protoze jsme ¢ekali, az se objevi velitel.

Zprava o nés se o¢ividné rozsifila po tabofe v rekordnim ¢ase, protoZe se na jeho okraji seb&hl dav vojakti ddvno
predtim, nez se objevil distojnik. Vypadalo to, ze alespon prozatim byly veskeré pfipravy k pochodu odloZeny, protoze
vojéaci tamjen tak stali a civéli na nas.

Zpusobit takové pozdvizeni, to nebyl Spatny pocit. Aspon nez jsem si v§iml, ze mnoho z nich, predtim, nez se piidali k
ostatnim, si vzalo zbroj.

"Aahzi!" Septl jsem.

"Copak?"

"Myslel jsem, Ze to ma byt mirové jednani."

"To taky je," ujistil m¢.

"Ale oni jsou ozbrojeni!" upozornil jsem.

"Klid," zaseptal. "Nezapominej, Ze nas kryje Ajax."

Snazil jsem se na to usilovné myslet. Pak jsem spatfil bezpochyby distojnika v doprovodu dalSich dvou vojakd, jak k
nammifi. Uvidél jsem ovSem také, ze vSichni maji mece.

"Aahzi!" sykl jsem.

"Klid, chlapce," poradil mi. "Nezapomeni na Ajaxe."

Nezapomnél jsem. Nezapomnél jsem vSak ani na to, Ze jsou v obrovské pfesile.

"Vyrozun¥l jsem dobfe, Ze panové jsou possiltskymi posly?" otazal se dustojnik, kdyz se pfed nami zastavil.

Ztuhl jsem prikyvl. Doufal jsem jenom, Ze si tento trhany pohyb vylozi spi$ jako projev zlosti nez strachu.

"Fajn," spokojené se zasklebil. "Pak tedy jako prvni predstavitel Rise, ktery se setkal s predstaviteli Possilta, mam to
potéseni vyhlasit oficialné vasemu kralovstvi valku."

"Jak se jmenujete?" zeptal se Aahz nenucene.

"Klaudus," odvétil. "Pro¢ se ptate?"

"D¢jepisci maji radi detaily," pokr¢il rameny Aahz. "Takz jako prvni piedstavitelé Possilta, ktefi se za vale¢ného stavu
setkali s pedstavitelem vasi Rise, mame to pot&seni zadat vasi bezpodmine&nou kapitulaci."

To dustojnika rozesmalo.

"Kapitulovat?" chechtal se. "Pfed mrzakem a déckem? Museli jste se zblaznit. I kdybych mél pravo néco takového
udé¢lat, neudélal bych to."

"Ale ovSem, pravda," potfasl Aahz karavé hlavou. "Mélo nas to napadnout. Ten, kdo veli trénu, nebude mit v
takovéhle armadé asi moc velkou pravomoc, co?"

Tuto jednotku jsme si vybrali praveé proto, ze byla jenom zasobovaci, coz znamenalo, Ze byli jen lehce vyzbrojeni a s
nejvetsi pravdépodobnosti neslo o elitni jednotku.

Aahz trefil do ¢erného. Dustojnik se piestal smat a sahl po meci. Pfistihl jsem se, ze opét myslimna Ajaxovu ochranu.
"Mam pravomoc dostateéné velkou, abych se s vami dvéma vyporadal," zasycel.

"Pravomoc mozna," zivl jsem. "Ale popravd¢ fe¢eno, pochybuji, Ze budes mit dost sil se nam postavit."

Ani zdaleka jsem se necitil tak sebevédomg, jak to znélo. Jeho doprovod ho napodobil, takze vsichni tfi protivnici byli
hotovi tasit.

"Tak dobra," zavréel Klaudus. "Varoval jsem vés. "Takze tudy projedou nase povozy. A kdyz tu budete, az sem
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dojedeme, mmizete klast vinu jenom sob¢."

"Dohodnuto!" pospisil si Aahz. "Reknéme zitra v poledne?"

"Zitra?" zanracil se dustojnik. "A pro¢ ne hned?"

"Ale no tak, no tak, Klaude," nabadal ho Aahz. "Vzdyt' tu mluvime o prvnim stfetnuti za nového tazeni. Ur€ité uvitas
néjaky ¢as k naplanovani taktiky."

"Taktiky?" zopakoval Klaudus zamyslen¢.

"... a stacis informovat své nadfizené, ze povedes oteviené stietnuti," pokracoval Aahz, jako by se nechumelilo.
"Hmm," zabrumlal diistojnik.

"... a shromazdit posily," dodal jsem. "Pokud ov§em nechces ziskat veskerou slavu pro sebe."

"Slavu!"

To bylo ono. Klaudus na to slovo zabral jako Dabel na zlat'ak. Aahz m¢€l pravdu, kdyz tvrdil, Ze tylovi distojnici moc
¢asto boj nevidéli.

"No... totiz... nemyslim, Ze né¢jaké posily dostaneme," mumlal nezietelné.

"Opravdu?" posmival se Aahz. "Vzdyt mas pievahu sotva sto ku jedné."

"Ale on je ¢arodéj," usmal se Klaudus. "Dobry velitel neni nikdy dost opatrny. Ale, pravda, nemélo by to smysl zapojit

moc jinych velitell... eh... chei fict vojakti do bezvyznamné Sarvatky."

"Klaude," prohlasil Aahz s tézko skryvanym obdivem, "vidim, Ze jako vojak nemas konkurenci. At uz vyhraje kdokoliv

z nds, t&§1 meé, ze mym protivnikem budes zrovna ty."

"Napodobné," odvétil dustojnik stejné obfadné. "Takze v poledne."

"Budeme zde," ptikyvl Aahz.

Na to se distojnik otocil a razné odpochodoval do tabora i s celym doprovodem, ktery se drzel poslu$né za nim.
Kdyz jsme dorazili mezi stromy, zasypali nas nasi druhové otazkami.

"Tak je to domluveny, $éfe?" ptal se Brockhurst.

"Slo to bez potizi?" naléhala Tanda.

"Jako na dratku," vychloubal se Aahz, "vid’, hochu?"

"No," piipustil jsem nesméle, "trochu m¢ vylekalo, kdyz sahli po mecich. Asi by me¢ to vydésilo vic, kdybych nevédél,
ze Ajax... kde je vlastné Ajax?"

"Je tamhle v kiovi," fekl Gus a mohutnym palcem ukézal na zelenou houstinu na kraji lesa. "UZ by tu n€l byt."
Kdyz jsme Ajaxe nasli, tvrdé spal, omotany okolo luku. Museli jsme s nim nékolikrat pofadné zatrast, nez jsme ho
vzbudili.

Kapitola osmnacta

"Tésné pted bitvou jsemmyslel hlavné na tebe, matko..."
- Sonny Barker

Ze tmy na mne zautocil dlouhy slizky jazyk doprovazeny zavanem smradu, ktery mohl mit jenom jeden zdroj.
n Gll'pe! n

UZ uz jsem ho chtél odehnat, ale pak jsem si to rozmyslel.

"Ahoj, ty blboune," usmal jsem se a podrbal ho za uSima. "Je ti snmtno?"

Na to se mi1j drobek svalil vedle mé na bok, az to zadunélo. Jeho hadovity krk byl dost dlouhy na to, Ze to dokazal, aniz

by musel vyprostit hlavu z mého objeti a ja tak pfestat s drbanim.

Pousmani, které ve mné vyvolala jeho oddana naklonnost, bylo prvnim, které pferusilo mé osamélé bdéni. Na mou
nespavost to bylo jako pohlazeni.

Sedél jsem opieny o strom a pozoroval ohné v nepratelském tabote. Ackoliv mé udalosti dnesniho dne vycerpaly,

nemohl jsem usnout. Byl jsem plny strachu a ocekavani zitfejsiho stfetnuti. Nechtél jsem, aby bylo vidét, jak mi je, a tak

jsemse odplizil, abych byl sam.
Snazil jsem se vykrast nepozorovang, ale Glipovi to stejné neuniklo a rozhodl se ke mn¢ pfipojit.
"Ach jo, Glipe," zaSeptal jsem, "copak si po¢neme?"

Odpovédél mi tim, Ze se ke mné pfitulil jeste vic a polozil mi hlavu do klina, dozadujic se tak dal$iho podrbani. Vypadalo

to, Ze ma neochvéjnou divéru, Ze si dokazu poradit v kazdé situaci. Z celého srdce jsem si ptal s nim tuhle davéru
sdilet.

"Skeeve?" zaznél zprava tichy hlas.

Otocil jsemhlavu a zjistil, Ze vedle mé stoji Tanda. Neni Spatné mit za pfitele Zabijaka, ale nékdy vadi, ze se dokazou
pohybovat tak potichu.

"Miizu si s tebou chvilku promluvit?"

"Jasng, Tando," odpovedél jsem a ukazal ji vedle sebe. "Sedni si."

Nesedla si, kam jsem ji ukézal, ale se zkiizenyma nohama se usadila opodal.

"Jde o Ajaxe," zaCala vahavé. "Nechci ti pridélavat starosti, ale nelibi se mi."

"Pro¢ ne?"

"VSichni si z n€j utahuji, jak dneska usnul, kdyz vas mel kryt," vysvétlovala. "A on si to moc bere."

"Taky jsem z toho nebyl moc odvazanej," poznamenal jsem s hotkosti. "Neni to moc piijemné pomysleni, Ze jsme tam
byli opravdu sami. Kdyby se to zvrtlo, mohli nés rozsekat na kousky, zatimco my bychom s klidem cekali, az nas
ostrostielec zasahne!"
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"Ja vim." Nebylo ji skoro slySet. "A nezazlivam ti, ze to tak beres. Zazlivam to sama sob¢g."

"Sama sob&?" podivil jsemse. "A co?"

"Zarucila jsem se za néj, Skeeve," Septala. "Vzpominas si?"

"To ano, jisté," pfipustil jsem. "Nemohlas ale védét, ze..."

"Méla jsem to védét," prerusila mé s hotkosti v hlase. "M¢élo mi to dojit, jak uz je stary. Tohle pro néj uz neni, Skeeve.
Proto jsem se tebou o tom chtéla mluvit, abys s timnéco udélal.”

"Ja?" vytrestil jsemse. "Co chces, abych udélal?"

"Posli ho zpatky," naléhala. "Neni to fér vii¢i tobé¢, aby tim bylo tvoje taZeni ohrozeno, a neni to fér viici Ajaxovi,
zatdhnout ho do takovy kase."

"Takhle jsem to nemyslel," zavrtél jsem hlavou. "Myslel jsem, proc to fikas me¢? Pro¢ s tim nejdes za Aahzem? Toho
bys méla o tom presveéddEit."

"To se ale pletes, Skeeve," upozornila m¢. "Tady to nevede Aahz, ale ty."

"Protoze to tak fek na Pakle? Ale no tak, Tando. Znas ptece Aahze. To jenom nen¢l zrovna naladu. Vzdyt' sis musela
v§imnout, ze je tady vSechno po jeho."

Mgésicni svit se ji zatipytil ve vlasech, jak zavrtéla hlavou.

"Jasné, ze Aahze znam. A lip nez ty," prohlasila. "Posloupnost veleni, to je jeho. Kdyz fekl, Ze tu velis ty, tak tu velis
ty. n

"Ale..."

"Krom¢ toho," pokraCovala pies mé protesty, "Aahz je jenom jednimz ¢lenti jednotky. Dulezity je, Ze i v§ichni ostatni
na tebe spoléhaji. Na tebe, ne na Aahze. Najal's je ty, a dokud v tom jednou, §éfem jsi tady ty."

Nejhorsi bylo, Ze m¢la pravdu. Zatim jsem o tom moc nepfemyslel, ale vSechno, co fekla, byla pravda. Mé&l jsem plno
jinych starosti a tohle mi uslo. Ted, kdyZ jsem si uvédomil plnou tihu své zodpovédnosti, zaplavila m¢ dalsi vina
pochybnosti. Moc jsem si nevétil ani jako ¢arodéj, a jako velitel...

"Budu si to muset promyslet," snazil jsem se z toho vykroutit.

"Moc €asu na to nemas," upozornila me¢. "Zitra vypukne valka. Musis$ to naplanovat."

Nasi rozmluvu pierusilo zapraskani vlevo v kiovi.

"Séfe?" ozvalo se Brockhurstovo tiché zavolani. "Mas ¢as?"

"Moc ne," Septem jsem zavolal zpatky.

"Nebude to dlouho trvat.”

NeZ jsem na to mohl néco odpovédét, oddélily se od kiovi dvé postavy a sunuly si to k nam. Jednou byl Brockhurst a
tou druhou Gus. Podle hluku mé mohlo napadnout, Ze je tam s Brockhurstemi chrlic. Stejné jako Tanda, umel se i Imp
pohybovat jako duch.

"Mluvili jsme zrovna o Ajaxovi," informoval m¢ Brockhurst a sedl si na bobek, aby se k nam piipojil.

Chrli¢ nasledoval jeho ptikladu.

"Jo," potvrdil Gus. "My tfi ti chceme néco navrhnout."

"Spravng," prikyvl Brockhurst. "Gus, ja a Gremlin."

"Gremlin?" zeptal jsem se.

Imp natahl krk a rozhlédl se okolo.

"Musel zlstat v tabofte," pokr¢il rameny."

"O Ajaxovi," pfipomnéla Tanda.

"Myslime si, ze bys ho mél vySoupnout z tymu," oznamil Gus. "Posli ho zpatky na Paklu, pry¢ z prvni linie."

"Neni to kviili ndm," honem vysvétloval Brockhurst. "Je to kvili nému. Je to skvélej staiik a neradi bychom vidéli,
kdyby se mu néco stalo."

"Je uz dost starej," zamumlal jsem.

"Starej!" zvolal Gus. "Séfe, Gremlin tvrdi, Ze to spolu tdhnou pies dvé sté let... dvé sté let! Podle n&j byl Ajax starej uz
tehdy, kdyz se poprvé potkali. To ho nezabije, kdyz bude v jedny valce chybét, ale mohlo by ho zabit, kdyby v ni
bojoval."

"A proc to s nim vlastné Gremlin tdhne?" zeptal jsem se.

"Uz jsem i fikal, mladej," zahimélo mi ucha, "Ze Gremlinové neexistujou."

Po tomhle prohldSeni si Aahz dfepl mezi mé a Tandu. Napadlo me, kdyZ jsem se snazil uklidnit zbé&sile tlukouci srdce, Ze
mezi prateli mam téch tichoslapkl az moc.

"Ahoj, Aahzi," pozdravil jsem a snazil se vyloudit ismév, "zrovna jsme mluvili..."

"J& vim, slysel jsem," zarazil mé. "A pro zménu souhlasim."

"Souhlasis?" zamrkal jsem udivem.

"Jisté," zivl. "To je jasné poruSeni smlouvy. Najal sis jeho sluzby lukostielce a v prvni akei, do které jsi ho vyslal, se
doslova polozil."

Byla to ve skutecnosti druha akce. Néahle se mi Ajax vybavil, jak jemnym plynulym pohybem natahl luk, stielil a prerazil
signalni praporec, ktery byl na tu dalku stézi vidét.

"Radim ti, abys ho poslal zpatky," pokracoval Aahz. "Pro klidné svédomi mu mizes vyplatit pomérnou mzdu a dat mu
dobré doporuceni. Stejn¢ ale uz nebude nikomu nic platny."

Mozna, Ze za to mohlo Tandino ponaucen, ale povsiml jsem si, Ze Aahz peclivé formuloval sviij navrh jako 'radu' a ne
jako rozkaz.

"Bacha §éfe," zammmlal Brockhurst. "Mame spolecnost."

"Sledoval jsem jeho pohled a spatfil, jak k nam klopyta Ajax. Ze tmy svitila jeho pfizracna bledost, takze vypadal... inu,
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jako pfizrak. Napadlo me, Ze to, co zacalo jako chvilka samoty, se zménilo v péknou tlacenici.

"Brej vecir, mladence," pozdravil. "Necht¢l jsem rusit, ale nevédél sem, lidicky, Ze tu mate sraz."

"No... ehm... jen tak jsme klabosili," vysvétloval jsema bylo mi najednou trapné.

"Je mi jasny, o Ccemasi," vzdechl Ajax. "Myslel jsem, ze bysme to probrali jenom sami dva, ale fek bych, Ze to ostatni
taky mizou slyset."

"Co probrat, Ajaxi?" zeptal jsem se.

"Nechat toho," pravil. "Po tom, co se stalo dneska, se mi zd4, Ze to je jedina slusna véc, do mizu udélat."

"To by se mohlo stat kazdénu," pokréil jsem rameny.

"To je sice hezky, Ze to 1ikas, mladence," usmal se Ajax, "ale uz vidim ty napisy po zdech. Jsem prosté uz moc starej a
nejsemuz nikomu nic platnej. Zrovna tak Cas, abych si to pfiznal."

Povsiml jsem si jak poklesla mél rameny, jak byl cely ochably, bez zajmu. To nebylo, jako kdyz jsme se poprvé potkali
na Pakle.

"S placenim i starosti nedélej," pokracoval. "Nic jsem neudé¢lal, tak mi nic nedluzis. Kdyby meé nékdo moh hodit zpatky
na Paklu, ja si pudu po svejch. Vy pak budete bojovat, jak se patii."

"Nu, Ajaxi," vstal s povzdechem Aahz a natahl ruku, "bude$ nam chybét."

"Tak moment!" pronesl jsem ke svému piekvapeni chladné. "Chces§ mi snad fict, Ze rusis§ nasi smlouvu?"

Ajax zvedl hlavu.

"Od rodilého Lucistnika jsem toho teda ¢ekal vic," uzaviel jsem.

"Nenazyval bych to zrusenim smlouvy, mladence," opravil me¢ stary lukostielec opatrné. "Spi§ ukonéenim po vzajemny
dohodg¢. Jsem prosté uz moc starej..."

"Starej?" prerusil jsem ho. "Ze jsi starej, to jsem piece védél, kdyz jsem t& najimal. V&dél jsem to, kdyZ jsem planoval
strategii pro zitfejsi boj, kde jsem pocital s tebou a tvym lukem. Vedél jsem, ze jsi starej, ale nevédel jsem, ze jsi
zbabélec!"

Kdosi se ostfe nadechl, ale nevidél jsem, kdo to byl. Sledoval jsem pouze Ajaxe. Uz to nebyl zlomeny sklesly stafec.
Kdyz se ted ke mné nahle sklonil, byl to py$ny rozzufeny valecnik.

"Synacku," zahimél, "ted’ vidim, Ze sem opravdu starej, protoze kdybych byl mladej, tak bych t¢ za to, co's fek, zabil. V
zivoté jsem z boje neutek a nikdy sem neporusil smlouvu. Esli pro mé mas na zejtra néjakou stiileCku, tak do toho jdu. A
pak uvidi§, co to znamend, mit na svy strané rodilyho Luéistnika!"

Na to se na paté otocil a rozzloben¢ odpochodoval do tmy.

Riskoval jsemto sice zamérng, ale piesto, kdyz jsem se stietl se starcovym hnévem, polil m¢ studeny pot. Zjistil jsem,
ze zbytek skupiny na me€ hledi v tichém o¢ekavani.

"Ptedpokladam, ze se divite, pro¢ jsem to udélal," fekl jsem s ismévem.

Doufal jsem v néjakou odpoveéd, ale ticho trvalo dal.

"Oceniuji vSechny vase rady a doufam, ze mi je budete poskytovat i v budoucnu. Ale tuhle jednotku vedu ja a konecné
rozhodnuti tak piislusi mné."

Koutkem oka jsem zahlédl, ze Aahz pozvedl obo¢i, ale presel jsem to.

"Kazdy tvrdil, véetné Ajaxe, Ze se nic nestane, kdyz ho necham jit, kdyz ho poslu zpatky na Paklu. S tim nesouhlasim.
Pripravilo by ho to o jedinou véc, kterou 1éta nepoznamenala... jeho hrdost. Potvrdilo by to jeho nejhorsi obavy, Ze je z
n¢j nepotiebny statik."

Prehlédl jsem své posluchace. Nikdo z nich se mi nepodival do o¢i.

"Tak ho mozna zabijou. No a co? To riskoval v kazdém boji. Radéji bych ho poslal do boje, i kdybych s jistotou védel,
ze v ném padne, nez bych ho odsoudil k pomalénmu umirani jako odrovnaného zoufalce. Takhle ma Sanci a ja si myslim,
ze mu ji jako jeho zaméstnavatel dluzim."

Prestal jsem, abych se nadechl. Ted’ uz mé sledovali, ¢ekali, co feknu dal§iho.

"A jesté jednu véc," zavrcel jsem. "Nechcei uz vickrat slyset, Ze je k ni¢emu. Ten stary muz vladne lukem nejlépe, jak
jsemkdy vid€l. A pokud nenajdu zptisob, jak by mohl byt uzite¢ny, je to chyba mé taktiky a ne chyba jeho! Mam svoje
chyby, ale nebudu je svadét na Ajaxe, stejné jako je nebudu svadét na nikoho z vas."

Panovalo porad ticho, ale mné to bylo jedno. Svoje jsem si fekl a necitil jsem potiebu Zvanit jen tak, abych to ticho
vyplnil.

"No, $éfe" odkaslal si Brockhurst a vstal, "myslim, ze pGjdu."

"Ja taky," piidal se Gus a vstal také.

"Jenom je$té jedno." Imp se odmicel a pevné se mi zahledél do oci. "Oteviené tady prohlasuju, ze délat pro tebe je
potéSeni."

Chrli¢ to kyvnutim potvrdil a poté oba dva zmizeli ve kiovi.

Ucitil jsemjemné polibeni na tvaf, ale nez jsem otocil hlavu, byla Tanda pry¢.

"Reknu ti, hochu," prohlasil Aahz, "Ze jednou z tebe bude opravdu dobrej viidce."

"Diky, Aahzi," zamrkal jsem.

"... pokud se toho dozijes," dokon¢il.

Jesté chvili jsme vedle sebe tise sedéli. Glip nejspis diimal, protozZe jak jsem ho dal drbal, tiSe pochrupoval.

"Nechci bejt dotérnej," zeptal se Aahz kone¢né, "ale co to mas na zitra za mistrovsky plan s Ajaxem?"

S povzdechem jsem zaviel o¢i.

"Zadny nemam," pfiznal jsem. "Doufal jsem, Ze ty bude$ mit par napadd."

"Obaval jsem se, Ze tohle feknes," zabrucel Aahz.
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Kapitola devatenacta

"Co kdyz se vyhlasi valka a jenom jedni do ni vytahnou..."
- Lucifer

"Budicek, mladej!"

K védomi meé piivedly silné stouchance od zem¢ do boku, za které nejspise mohla Spicka nohy mého ucitele.

Kdyz jsem se odsunul z jejiho dosahu, sebral jsem veskerou energii a zvedl hlavu.

"Aahzi," prohlasil jsem diilezité, "jako velitel této jednotky jsem dospél k jinémmu feSeni. Propfisté chci, aby me¢ budila
Tanda."

"Ani nahodou," usmal se pot'ouchle Aahz. "Je na vyzvédach na pravémkiidle. Bud’ ja, nebo drak."

To mamteda vybér. Nahle jsem si uvédomil, Ze uz je jasny den.

"Hej!" zvolal jsem. "To uz je tak pozdé?"

"Hadam, Ze mame asi minutu, nez to vypukne," prohodil Aahz nedbale.

"Kolik ze mame?" vydechl jsem.

Aahz svrastil Celo, jak se snazil vybavit, co fekl. Tulpska casomira mu potad délala potize.

"Hodinu!" usmal se vitézoslavné. "Jo, tak je to. Hodinu."

"To uz je lepsi," oddechl jsem si a znovu zaujal horizontalni polohu.

"Vstavej, mladej!" nafidil mi Aahz. "Nechali jsme t€ spat tak dlouho, jak to jen §lo. Ted’ ale musi$ udélat nastup
jednotky."

"Vsem jsi to vysvétlil?" zazival jsem a posadil se. "Takze plan je jasny?"

"Tak jasny, jak je to jen mozny, kdyZ uvazime okolnosti," pokrcil rameny Aahz.

"Dobra," odvétil jsem a vyskocil. "Tak jdeme. Cestou mi feknes, jak véci pokrocily."

Byli jsme s Aahzem vzhtiru skoro celou noc a davali dohromady plan na dneSek. Ted’ jsem dychtil vidét, jak to
dopadne.

"Bud’ rad, Ze nestoji§ na druhé strané," uchechtl se Aahz, kdyz jsme vyrazili, abychom se pfidali k ostatnim.

"Starej Klaudus bezezbytku vyuzil ¢as, co jsme mu dali."

"Potadné je prohanél, co?" usmal jsem se.

"Od slunce vychodu," potvrdil Aahz samolibé. "Buzerace, ostieni me¢ii. Tohle jesté uréité Rigska armada nezazila."
Aahzovo nadSeni, Ze nepiitel stravil spoustu ¢asu ostfenim mecli, mé nijak nenadchlo. Starosti s odpoveédi mi nastésti
usetfil Gus, ktery se k nam prikolébal.

"Zrovna jste pfisli o Brockhurstovu zpravu," sdélil ndm. "Na levymkiidle potad nic."

"Nemohli bychom e z jejich signali dozveédét, jestli nejsou na cesté posily?" zeptal jsem se.

"Pokud se da jejich signaliim véfit," namitl Aahz. "nebylo by to poprvé, co by armada vysilala falesné zpravy, kdyz
zjistila, ze nepfitel rozlustil jeji kod."

"Aha," pronesl jsem moudfe.

"Kdyz uz mluvime o signalech," zazubil se Aahz. "vi§, co vysilali véera? Myslimto o 'setkani s minimalnim odporem'?"
"Jo, pamatuju se," piikyvl jsem.

"Vypada to, ze se Klaudus rozhodl zvysit sazku, aby z toho vytloukl povyseni.Pfes noc jsme se stali 'ozbrojenym
odporem, ktery musi byt rozhodnym zptisobem potlacen!' Parada, co?"

Zté7zka jsem polkl.

"Znamena to, Ze dostanou posily?" zeptal jsem se rddoby nedbale.

"To ani nahodou," zanrkal lisacky Aahz. "Klaudus odmitl kazdou nabidku na pomoc. Trval na tom, Ze to zvladne se
svoji jednotkou sam."

"Rek bych, Ze ho to bude stat hlavu," poznamenal Gus.

"Kde je Ajax?" zeptal jsem se, abych zménil téma.

"Dole na kraji lesa si vybira palebny postaveni," odpovédél Gus. "Bez obav, §éfe. Je vzhtru."

Po pravdé feceno, Ajaxmi viibec starosti ned¢lal. V duchu jsem totiz porad vidél jeho hnév, kdyz jsem ho minulou noc
nazval zbabélcem.

"Rani¢ko, mladene," pozdravil lukostielec, ktery se vynofil z housti. "Rek bych, Ze sem nam vybral pékny mistecko."
"Nazdar, Ajaxi," odpovédél jsem. "Hele... ehm... kdybys mél chvilku, rad bych si s tebou promluvil o véerejsi noci."
"Pust’ to z hlavy," ujistil m¢ s usklibnutim Ajax. "Na to jsemuz zapomnél."

Zablesk v jeho o€ich svéd¢il o opaku, ale pokud byl ochoten brat to tak, ze se nic nestalo, byl jsem zatim pro.

"Nerad vam do toho skacu," skocil nam do fe¢i Aahz, "ale vypada to, Ze se nas pfitel Klaudus chysta vyrazit."

Byla to pravda. Tabor se zmenil v pochodovy tvar. VSechno bylo sbalené na ru¢né tazenych karach, které staly
sefazené za sebou. V ¢ele a po stranach byli ozbrojeni vojaci. Signalni véz, i kdyZ na to nevypadala, se dala také
premist'ovat. Na konci formace ji tdhlo n€kolik zpocenych vojakd.

"Pozd¢, pozde," zasklebil se Ajax. "Teda feknu ti, mladence, armady jsou ve vSech dimenzich stejny."

"Tak, hochu, pust’ se do toho," ukon¢il to razné¢ Aahz. "Je nacase zaujmout svy postaveni."

Prikyvl jsema zavfel o¢i, abych se mohl sousttedit. Nékolika tahy $tétce jsem v duchu zménil Guse tak, ze vypadal jako
moje presna kopie.

"To viibec neni $patny," poznamenal uznale Ajax, kdyz si m¢ s Gusem mefil.

Zopakoval jsemto jesté jednou, abych Aahzovi vratil jeho 'pochybny vzhled'.

"Tak, jdeme," zvolal Aahz. "Vzhiru zmast nepfitele!"
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Dnes m¢l za me€ podle planu zaskocit Gus. Smysl to mélo ten, Ze kdyby se néco zvrtlo, tak nejenze by jeho kamenné télo
nedoslo k thoné, ale navic poslouzi jako §tit pro Aahze.

Moc mi to nebylo, zistat vzadu v relativnim bezpe¢i a do nebezpeci poslat za sebe né€koho jiného. Napadlo me, Ze jsem
mozna vcera v noci, kdyZ jsem mluvil s Ajaxem, oznacil za zbabélce nespravnou osobu.

Vypadalo to, ale Ze lukostielec pfijal tohle feSeni bez pripominek.

"Tak za mnou, mladence," zaskiehotal. "Nechci o nic piijit!"

Na to se otoc¢il a zmizel ve kiovi, takze mi nezbylo nic jiného nez vyrazit za nim.

Misto, které Ajax vybral, nebylo nastésti moc daleko. Zjistil jsem, ze navzdory svému véku nasadil pofddné tempo.
Nez jsem k nému dorazil, tak stihl napnout do luku tétivu. Ted’ sed€l na bobku a v radostném ocekéavani se tise
pochechtaval.

Usadil jsem se vedle néj a v rychlosti jsem se porozhlédl po silo¢arach, po tom neviditelném zdroji energie pro ¢arodéje.

Hned nedaleko byly dvé poradné. Jedna ve vzduchu, druha na zemi. To bylo vynikajici. I kdyz m¢ Aahz uéil, jak
vyuzivat vnitini energii, pro tu spoustu véci,kterou jsme méli na dnesek naplanovanu, jsem chtél mit tolik Sily, kolik to
jenom slo.

Vidéli jsme Aahze a Guse, jak dlistojné pochoduji na misto stfetnuti. Nepfitel je bez hlesu pozoroval, nez tam dorazili.
Na chvilku v§echno ztuhlo.

Pak se Klaudus otocil ke svym vojakiim a vystekl na né rozkaz. Z utvaru vybéhl piltucet lucistnika a rozvinul se po
obou stranach formace. Rozvazné natahli luky, nasadili Sipy a pak je namifili na dvé postavy, které jim staly v cesté.
Sousttedil jsem veskerou energii.

Klaudus na nase kamarady néco zakficel. Ti se ani nepohnuli.

Soustfedil jsem se.

Lucistnici vypustili $ipy. Gus pozvedl v dramatickém gestu ruku.

Sipy se ve vzduchu zarazily a spadly k zemi.

Lucistnici se na sebe zmatené podivali. Klaudus na né vystékl dalsi rozkaz. Rozechvéle luky natahli a vypustili dalsi
salvu.

"P&kna prace, mladence," prohlasil potésené Ajax. "Tohle jim da za vyucenou."

Vypadalo to tak. Uspofadané fady vojaka se zavlnily, jak si muzi zacali mezi sebou Septat. Klaudus si toho povsiml a
nafidil svym stfelcim, aby se zafadili.

Prvni kolo jsme vyhrali!

Radost mi ale nevydrzela dlouho. Vojaci tasili mece. Obé skupiny, které chranily boky ttvaru, vyrazily kuptedu.
Zformovaly tak dvé kiidla, ktera vypadala, Ze nase part'aky pohlti. Jako dalsi diikaz své nervozity rozkazal Klaudus
muzim, ktefi tdhli kéry, aby opustili své pozice a posilali stied.

Na to jsme cekali.

"Ted, Ajaxi!" sykl jsem. "A stfilej je vysoko."

"J4 vim, chlap&e." zasklebil se. "Rekni mi, kdy mam palit."

Pockal jsem, az pozved! luk a pak jsem nékolik palcti pred jeho lukem sousttedil silny proud energie.

Bylo to jako cvi€eni s rozzihanim svicky. Fungovalo to stejné dobfe, jako kdyz jsme to zkouseli vEera v noci.

Kazdy sip vypustény Ajaxem vzplanul a letél dal.

Znovu a znovu s neuvértitelnou rychlosti vysilal Ajax skrz zapalny bod sy¢ici Sipy. Udrzovat potiebny proud energie a
obcas jim pohnout podle toho, kam cilil, to vyzadovalo veskeré mé soustiedéni.

Konec¢né spustil luk doli.

"Tak, mladence, to bysme méli," zasklebil se spokojené. "Koukni."

Udg¢lal jsem, jak mi tekl. V dalce, za fadami vojakd, stoupaly z vozl tenké prouzky dymu. V n¢kolika chvilich bude
Klaudova zasobovaci jednotka bez zasob.

Kdybychom tak ziskali nékolik chvilek! Vidéli jsme, jak muzi zacali postupovat k Aahzovi a Gusovi, mece se jimna
slunci blystély.

"Asi bysme s timm¢li néco udélat!" zamumlal Ajax a opét pozvedl luk.

"Pockej chvilku, Ajaxi!" nafidil jsem mu a nespustil ze vzdalenych postav oci.

Aahz s Gusem se o né¢em kratce radili, pak chrli¢ trochu ustoupil a zacal okolo Aahze divoce Sermovat rukama.
Chyvilku mi to trvalo, ale kone¢n¢€ jsem to pochopil. S pousmanim jsem zaviel o¢i a poménil Aahze zpatky do jeho pravé
podoby...

Zavladl blazinec. Kdyz se vojaci v pfednich fadach octli tvafi v tvai démonovi, couvli, aZ malem porazili muze za sebou.
Jak se zvést mezi nimi $ifila, zavladl zmatek, i kdyz pochybuji, Ze ti vzadu védeli, co se déje.

Mozna, Ze si uz nékdo hoficich vozi vsiml, ale zatim se nikdo k nicemu nemgél.

"Jupiii!" zvolal Ajaxa placal mé po zadech. "A je to. Koukej, jak b&Zi. Rek bych, Ze ti chlapci nikdy piedtim Perverse
nevideli."

"No, to asi ne," poznamenal jsem a snazil se promnout si rameno, aby se mi do néj vratil alespoil né&jaky cit.

"Ty, hele," ozval se lukostielec lezérné a zasilhal na to divadlo pfed nami," dostal semnapad. Ti chlapci zdrhaji tak
rychle, ze zapomnéli signalizovat zpravu ostatnim. To bysme mohli za né zafidit, co Fikas?"

"Jak?" zeptal jsem se.

"No," zasklebil se, "ja znam signaly a ty si ¢arodéj. Kdybych ti fikal, co signalizovat, doved bys to zafidit, i kdyby téma
praporama nikdy nemaval?"

"Jasné ze jo," potvrdil jsem. "Co budeme signalizovat?"
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"Si musimrozmyslet," zamracil se. "To mame lebku, parek ¢ervenejch hadri a cernou kouli a..."

"Pockej, Ajaxi," zrazil jsem ho rukou. "Myslim, ze budou rozuméti jednodussimu signalu. Sleduj."

Vyslal jsem dalsi zablesk energie a plo§inka na véZi vzplanula.

"Myslis, ze jim tahle zprava dojde?" usmal jsem se.

Ajax chvilku ziral na hofici véz.

"Ty si fakt dobrej, hochu," zamumlal konec¢né. "Vrhnout ohen na takovou dalku."

"No," spustil jsem nafoukané, "my carod¢jové mizeme..."

"Jasng," pokracoval, "kdyz dokazes tohle, tak's mé a Blackieho vlastn¢ na ty kary nepotieboval, co?"

Pozdé mi doslo, ze jsemudélal chybu.

"Ajaxi, ja..."

"Je to divny, ale vSechny ty skopiéiny d€las jenom proto, aby's m¢ presveédcil, Ze nejsemk nicemu."

"To neni pravda," neudrzel jsemse. "To, Ze obCas nejsi potieba, jesté neznamena, Ze jsi k niCemu. Mozna jsem mlade;j,
ale jsem dost starej na to, abych tohle védél."

Ajax si m¢ chvilku mefil a pak se ndhle usmal.

"Se propadnu, jestli nemas pravdu, mladen... Skeeve," smal se. "Si pi§, sem to védél, ale idk sem na to na moment
zapomn¢l. Pod’, dame si vino z toho soudku, co visi na tvym drakovi. Rad bych ti moc podékoval, Ze's mi to piiponmnél."
Do tébora jsme zamifili spolecné.

Kapitola dvacata

"Posloupnost veleni je patefi organizace armady a musi se striktné dodrzovat."
- F. Christian

Nalada v tdbofe byla pochopitelné skvela. OvSsem veskeré nadéje, ze budu taky slavit, mi zmafil Aahz, ktery na mé
okanvité zavolal.

"Tady, sem, chlapce!" zamaval. "Musime toho jeSté spoustu naplanovat."

"To je druha strana toho bejt general, mladence," zabrumlal soucitné Ajax. "Depak jenom proslovy a slava. Tak se do
toho dej. Ja se pudu s hochy napit."

Hlavou ukazal na Guse a Brockhursta, ktefi uz sedéli u vina. Tanda na mé ¢ekala s Aahzem. To mi rozhodovani trochu
usnadnilo.

"Tak jo, Ajaxi," usmal jsemse. "Ja se k vam piidam za chvili."

"Gratuluju, fesaku!" zamrkala na m¢ Tanda, kdyZ jsem k nim dosel. "Tak sluSnou praci jsemuz dlouho nevidéla."
"Diky, Tando," zrudl jsem.

"Vidél jsem, Ze si zase Ajaxemrozumite," fekl Aahz a tazavé se na m¢ podival. "To viibec neni Spatny. Jak's to udélal?"
"No... ehm... m&li jsme spolu dlouhou fe¢," odpovédél jsem neur¢its. "Rikal jsi, 7e mame spoustu planovani?"

"Jo, to teda jo," potvrdil Aahz. "Tady Tanda ma s sebou par vécicek, co dokazou byt zajimavy véci. Mé¢l bys o nich
néco veédeét."

Uplng jsem zapomnél na Tandino zafizovani, kviili kterému mé na Bazaru na Paklu opustila. Ted’, kdyz mi to piiponnéli,
jsemzvédavosti jen hoftel.

"Co to je, Tando?" dychtivé jsem se zeptal.

"Nic ohronujiciho," pokr¢ila rameny. "Véd¢Ela jsem, Ze vSechno obstara Aahz, takze ndm moc penéz nezbyde, a tak jsem
se omezila jen na to nejnutné;jsi."

"Tak mu to uz ukaz, jo?" zavréel Aahz. "USetii nas zbyte¢nejch komentait."

Vyplazla na néj jazyk. Z opasku ale vylovila maly platény sacek.

"Tak za prvé," zacala, "myslela jsem, Ze by se nam hodila troska magnéziovyho prasku. To na burany vzdycky zabere."
"Magnéziovy prasek," pronesl jsem opatrné.

"Zapalis ho," doplnil Aahz, "vinziku shoii a mas tu oblak dymu."

"Mam toho tady asi tucet malych balickd," pokracovala Tanda a ukazala mi obsah sacku. "Riznych barev i sily."
"Miizu si to vyzkouset?" Zadonil jsem. "Nikdy jsem néco takového nem¢l v ruce."

"Jasng," fekla Tanda. Se zazubenim oteviela sacek. "Jsou ti k dispozici, jak uznas za vhodné. Stejné bys mél védét, co
to dokaze."

Sahl jsem po sacku a opatrné z n¢j vytahl jeden maly balicek.

"Lepsi bude, kdyZ to hodi$ na zem," upozornil m¢ Aahz. "Nékdy to dokaze sice odpalit v ruce, ale to chce praxi.
Kdybys to ted takhle zkousel, mohl bys taky pfijit o par prstu."

Poslu$né jsembali¢ek hodil na zem nékolik stop daleko. Pozorné jsem ho sledoval a soustiedil na néj proud energie.
Jasné se zablesklo, a udélalo to tiché puf. Zamrkal jsem a koukal na misto, kde byl balicek. Ve vzduchu tam visel oblak
zeleného dymu a pomalu ho rozfoukéval vétiik.

"To je parada," vykiikl jsem a znovu hrabl do sacku.

"Jen se uklidni," mirnil mé Aahz. "Tolik toho zase nemame."

"Aha! Jasné, Aahzi," odvétil jsem a troSku jsem se zastydél. "Mas jesté néco Tando?"

"No," protahla s ismévem, "fekla bych, ze tohle bude piéce-de-résistance."

Mluvila a zroveii jakoby zezadu zpod opasku néco vytahovala. Rikam 'jakoby', protoze jsem nic nevidél. Podle toho,
jak stéla, to vypadalo, jako by drzela néjakou tyc¢ asi tii stopy dlouhou. V ruce ale pfitom neméla nic.

"Co to je?" ze zdvorilosti jsem se zeptal.
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Misto odpovédi se zazubila a to, co drzela, at’ uz to byl cokoliv, podrzela pred sebou. Pak sevieno ruku otevfel a
zmizela.

"Neviditelnost!" zvolal Aahz. "Plast’ neviditelnosti!"

"Na ten jsem neméla," ozval se odnékud pfed nami Tandin hlas. "Musela jsem se spokojit s timhle."

Ukazalo se, ze 'tohle' byl plat neviditelnosti. Byl to plat z tuzs§itho materialu asi tfi krat sedm stop. Tanda ho m¢la
srolovany a zmizela, kdyz ho rozvinula.

Spolu s Aahzem si nadSené vykladali o jejim novém pfispévku, takze jsem m¢l moznost zdokonalit své znalosti na poli
neviditelnosti.

Jak to vypadalo, platy neviditelnosti byly vyrobeny ze zhruba stejného materidlu jako plast neviditelnosti. Protoze se
nosily a ne oblékaly, nebylo tfeba, aby byly mékké a poddajné tak, jak to bylo nezbytné u plaste. Proto také byly
znaéné levnéjsi nez plasté.

Fungovalo to na zptisob jednosmérné propustného skla. Kdyz jste byla na spravné strané neviditelného plaste,
dokonale jste vidéli cokoliv nebo kohokoliv na stran druhé. Oni ale nevidéli vas.

Potéad jsme jesté probirali mozné uziti nového kousku nasi vyzbroje, kdyz k nam spéchal Brockhurst.

"Hej, $éfe!" volal. "Mame spolec¢nost!"

"Koho? Kde?" zeptal jsem se nevzruseng.

"Dole na louce," ukazal. "Gremlin ik, Ze se tam sbird n¢jaky houf."

"Co, Gremlin?" usklibl se Aahz.

"Ale, Aahzi," kiikla v béhu Tanda. "Jdem to skouknout."

Na louce byl opravdu houf. Sami fi$sti vojaci. Podivna ale byla jejich ¢innost, tedy vlastné ne¢innost. Vypadalo to, ze
tam jen tak postavaji a na néco cekaji.

"Co to d¢laji, Aahzi?" zaseptal jsem, kdyZ jme je skryti pod stromy pozorovali.

"Postavaji a ¢ekaji," sdélil mi.

"To vidim," fekl jsem. "Ale na co ¢ekaji?"

"Asi na nas," odvétil miij ucitel.

Na nés?" vyjevil jsemse. "Proc?"

"Kvili vyjednavani," zazubil se Aahz. "Jen se podivej, nedélaji to samy, co my, kdyZ jsme chtéli jednat? Dokonce stoji
na tom samym miste."

Poucen, prohlédl jsem si houfec znovu. Aahz m€l pravdu! Nepfitel nas vyzyval k jednani!

"Ty si mysli§, ze bychom tammg¢li jit?" nervozné jsem se otazal.

"Jisté," odvétil Aahz. "Ale ne hned. Nechame je chvilku podusit. Nas taky nechali prvné ¢ekat, pamatujes?"

Tohle bylo asi piil hodiny predtim, nez jsme vykro¢ili z lesa pres louku, kde na nas ¢ekali vojaci. Jeste predtim jsem
udé¢lal bezpecnosti opatieni a vyvedl Aahze v jeho 'pochybné podobé€'. Sam jsem drzel pted sebou plat neviditelnosti,
takze, i kdyz jsem Sel s Aahzem, vojakim se zdalo, Ze je sdm.

Vojaka tam bylo tenkrat mnohem vic, neZ pfi naSem prvnim setkani s Klaudem. Dokonce i mému nezkusenému zraku
bylo zfejmé, ze mezi Cestnou jednotkou je vice nez pultucet distojniki.

"Piejete si vyjednavat?" zeptal se Aahz povySené, kdyz se pfed houfem zastavil.

Mezi vojaky se rozSum¢la rychla debata. Nakonec jeden z nich, o€ividn¢ velitel, postoupil kupfedu.

"Piejeme si mluvit s tvym panem!" oznamil obradné.

"Ted’ je zrovna zaneprazdnény," zivl Aahz. "Jesté néco?"

Velitel zbrunatnél.

"J4 jsem velitelem tohoto sektoru!" vystekl. "Zadam setkani se Skeevem, velitelem obrany, ne s jeho lokajem!"

K noham jsemsi hodil jeden z balickid magnéziového prasku.

"Kdyz na tomtrvate," zabrucel Aahz, "tak ho zavolam. Radost z toho ale mit nebude."

"Ja tady taky nejsem proto, abych mu dé€lal radost," zatval velitel. "A ted’ se klid’ pro né;."

"To neni nutny," usklibl se Aahz potmgsile. "On je ¢arod¢j. Slysi a vidi to, co slysi a vidi jeho sluZebnici. Hned tu
bude."

To byl signal pro meé. Spustil jsem plat neviditelnosti a zaroven jsem zapalil bali¢ek magnéziového prasku.

Vysledek byl ohromny.

Vojaci s vyjimkou velitele couvli nékolik krokti. Pro né€ to vypadalo, jako kdybych se nédhle zhmotnil v oblaku rudého
dymu.

Pro m¢ jiz dojem tak skvély nebyl. Kdyz bali¢ek vzplanul, bylo mi jasné, Ze sledovat oblak koufe zpovzdali, je néco
naprosto jiného, nez v ném stat.

KdyZz mé¢ zahalil sarlatovy oblak, necitil jsem zrovna triumf, ale spiSe nepiekonatelnou touhu potfadné si kychnout a
zakaslat.

Moje usili to zadrzet mi zkroutilo oblicej tak, ze jsem vypadal jako Gusova nepodafena napodobenina.

"Pozor, Mistfe!" upamatoval m¢ Aahz.

"Aahzi. Aach!" vydechl jsem.

"Necht’ hnév nezastini tvou moudrost," pokracoval honem mitij uéitel. "Oni netusi, s jak mocnymi silami si zahravaji."
"Nepial jsemsi byt rusen," podafilo se mi konecné ze sebe vypravit, kdyz se kout rozptylil.

Navzdory v§emu se velitel ani nepohnul. Byl jen trochu bledsi a vyhlizel méné sebevédome, nez kdyz mél co do ¢inéni
jen s Aahzem.

"Ehm... omlouvame se, Ze vas rusime," zacal nejiste, "ale je zde nékolik zalezitosti, které si neodkladné zasluhuji nasi
pozornost... zejména valka, ve které se zrovna nachazime."
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Pozorné jsem i ho prohlizel. Vypadalo to, Ze je z jiného tésta nez Klaudus.

"Obavam se, ze jsem proti vam v nevyhodg, pane," pravil jsem rezervovang. "Vypada to, ze vy me znate, ja si ale
nemohu vzpomenout, ze bychom se my dva nékdy setkali."

"Jesté jsme se nepotkali," odvétil zachmuiené dustojnik. "Kdyby tomu tak bylo, bud'te si jist, Ze jeden z nas by tady
nyni nebyl. Znam vasi povést a zvésti o vas, zejména o vasi nynéjsi snaze zabranit v postupu nasi armad¢. Ja jsem
Antonus, velitel pravé skupiny levého kiidla Risské armady. Toto jsou moji diistojnici."

"Neurcit¢ machl rukou k vojakiim stojicim za nim. Jejich odpovédi bylo, Ze se jesté vice napiimili a jesté arogantnéji
vysunuli brady.

Lehce jsemjim pokyvl hlavou.

"Kde je Klaudus?" zeptal jsem se jakoby mimochodem. "nabyl jsem dojmu, Ze velicim distojnikem tohoto useku byl
on."

"Mate uplnou pravdu," odsekl Antonus. "Byl. Nyni je ve vézeni, dokud nebude postaven pied vojensky soud... pro
neschopnost!"

"Pro neschopnost?" ozval jsemse. "Ale jdéte, pane. Neptehanite to trochu? Mozna, ze Klaudus trochu pfecenil své
schopnosti, ale Ze by byl neschopny, to bych nefekl. Musite totiz vzit v uvahu, Ze m¢l co €init s nadpfirozenymi
silami."

Jesté jsem nedomluvil a uz jsem dramaticky ukéazal prstem na Aahze a proménil ho do jeho pravé podoby.

Arogantni vyraz distojnikl vzal za své, jak jim poklesly celisti. Kdyz se na né¢ Aahz zasklebil, ztéZka polkli, az jim pusy
unisono cvakly.

S Antonem to nehnulo.

"Ano, ano," pravil razn¢ a zamaval rukou, jako kdyby odhanél mouchy. "Mame zpravy, dokonce mnoho zprav, o
vaSem spojeni s démony. Klaudova neschopnost spo¢iva v neomluvitelném podcenéni sil, které m¢l proti sob¢. Bud'te
si jist, ze ja se té sam¢ chyby nedopustim.”

"Moc se na to, Toniku, nespolihej," usklibl se Aahz. "My démoni umime bejt pekny lisaci."

Velitel to ignoroval.

"No, nejsme tady kvili planému vtipkovani," prohlasil a tvrdé se na m¢ zadival. "Predpokladam, ze tu vyjedname
prechod ptes tuhle pid’ zeme."

"Vyjedname tu podminky vaseho tazeni pies Kralovstvi possiltské," opravil jsem ho.

"Ach, ano, ovSem," zivl Antonus, "kdybyste nam chtéli zabranit vpadnout do Possilta, bylo by to nejlepsi tady."
"Taky jsme si to mysleli," pfitakal Aahz.

"Nenechte se mylit, Antone," usmél jsem se. "Rekl bych, Ze jsme vas piinutili zarazit."

"Prozatim," usmal se. "Situace se zakratko zmeéni... feknéme nékolik hodin po rozednéni? Zitra?"

"Budeme tady," piikyvl Aahz.

"Jesté chvilku," skocil jsem do toho. "Antone, pfipadate mi jako muz se sportovnim duchem. Co byste tonu fekl,
kdybychom udélali nase zittejsi utkani trochu zajimavéjsi? Co takhle mala sazka?"

"A 0 co?" zamracil se.

"Kdyz budete zitra porazen," fekl jsem rozvazng, "tak uznate, ze Klaudiiv neuspéch nema co délat s jeho neschopnosti
a zprostite ho obvinéni?"

Antonu se na chvilku zamyslel a pak kyvl.

"Ujednano," pravil. "Za normalnich okolnosti bych m¢l obavy z reakce mych nadfizenych, ale vitézstvim jsem si jist.
Jsou véci, proti kterym ani démoni nic nezmohou."

"Jako tfeba?" protahl Aahz.

"To zitra uvidite," usmal se.

Otodil se a s dustojniky v patach odpochodoval.

"Co si o tommyslis, Aahzi?" zamumlal jsem.

"Co si 0 tommyslim?" zamracil se. "Myslim, Ze jsi mékkej. Nejdiiv Brockhurst, ted’ Klaudus. Co t& to popadlo, tahle
'shovivavost k neptatelim'?"

"Myslim o zittku," upfesnil jsem honem.

"To nemam tuSeni," piipustil. "Vypadalo to, Ze si je sakra jistej. Rad bych véd¢l, co to ma v rukavu, co by n¢lo stacit
na démony."

"No," povzdechl jsemsi, "fekl bych, ze to zjistime zitra."

Kapitola jednadvacata

"Bojovat s obrem, to chce obra."
- H. Prym

Ani druhého dne nas trudnomyslnost neopustila.

Neptfitel urcité néco chystal, ale nevédéli jsme co. Tanda s Brockhurstem vyrazili v noci na vyzvédy a vratili se s
né&kolika matoucimi novinkami. Rigsti vojaci pfitahli n&jakeé té7ké zaiizeni, které bylo ale ukryto ve velké bedn&. At uz
bylo tou tajnou zbrani cokoliv, vSe, co o ni nasi zvédové mohli s jistotou fict, bylo to, Ze je velka a tézka.

Gus se nabidl, ze by bednu pfeletél a mrkl se dovnitf. To jsme ale zamitli. Bedna byla neustale obklopena vojaky, a tak
by se mu to nemohlo povést bez rizika, Ze by si ho né¢kdo v§iml. Armada byla, kam oko dohlédlo, takze i kdyby si vzal
plat neviditelnosti, mohl by ho n¢kdo zahlédnout. Zatim se ndm podafilo utajit, Ze je s nami chrli¢, a chtéli jsme, aby to
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tak ztstalo. I kdybychom ho promenili v Aahze nebo mé€, stejné€ by se tak prozradilo, ze n¢kdo z nas umi létat. A jak
podotkl Aahz, bude to pékné horké i bez toho, ze bychom pfedem nepfitele zpravili o naSich moznostech. Vsechno to
znélo véru hodné takticky a neochvéjné logicky. Nijak mé to vSak neuklidnilo, kdyZ jsme tam s Aahzem stali a ¢ekali na
Antona, az vyrazi do boje.

"Klid, hochu," zamumlal Aahz. "Vypadas, jako bys byl nervézni."

"Ja jsemnervozni," odsekl jsem. "Stojime tady hezky na ran¢, mame bojovat a ani nevime s kym nebo s ¢im. Tak mi
laskavé promin, Ze jsem z toho trosku nervozni."

Bylo mi jasné, Ze jsem na svého ucitele zbyte¢né prikry. V zaloze stali Ajaxa Gus a také Brockhurst s Tandou byli
piipraveni, jak se véci vyvinou. Jedinym ¢lenem nasi party, se kterym se dnes rano nepocitalo, byl Gremlin. Povazoval
jsemale za moudrej$i ho Aahzovi nepfipominat. Pfedpokladal jsem, Ze se nas nezastizitelny modry pfitel n€kam vypafil
s Glipem, ktery také zmizel.

Udélali jsme vSechno, co se dalo. Pfesto mi ale zrovna do zpévu nebylo.

"Podivej se na to takhle," pokusil se Aahz znovu. "Alespon vime, proti komu bojovat nebudeme."

Koho jsme se skute¢né obavat nemuseli, to byli vojaci. I kdyz jich nedaleko postavala spousta, nevypadalo to, ze by je
né¢kdo Sikoval do boje. Jak se blizil dohodnuty ¢as stfetnuti, bylo stale vice jasné, Ze v nadchazejici Sarvatce budou
patfit pouze mezi divaky.

"Radéji bych m¢l co délat s vojaky," pronesl jsem zachmuiené.

"Bacha, hochu," odvétil Aahz a $touchl mé loktem. "At’ uz to ma bejt, co chce, je to tady."

Bylo mi jasné, co ma na mysli, a vitbec mi z toho nebylo do smichu. Nebyl vSak ¢as o tomuvazovat. Pravé se totiz
objevil Antonus.

Vynotfil se zpoza rohu mamuti bedny hluboce zobrany do rozhovoru s podeziele vyhlizejicim stvofenim v plasti s
kapuci. Pohlédl kratce nasim smérem, usmal se a bujafe nam zamaval.

My jemu nikoliv.

"Moc se mi to nelibi," zabrucel Aahz.

To mné také ne, ale nezbyvalo namnic jiného nez ¢ekat. Antonus s neznamym domluvil, poodstoupil a zalozil si ruce
na prsou. Neznamy machnutim ruky odehnal par ptihlizejicich vojakti a sam také ustoupil stranou. Pak se naptimil a
zacal podivné mavat rukama sema tam. Po vétru k nam dolehlo jeho mumlani a ja si uvédomil, Ze Caruje.

"Aahzi!" vydechl jsem. "Oni maji vlastniho carodé&je!"

"Jasné," usklibl se Aahz. "Ale podle toho, co slysim, tak blufuje, stejné jako ty pted dvorem v Possiltu. Mozna, ze
nema o moc vic Sily nez ja."

Aahz jesté nedomluvil, kdyz se bok bedny obraceny k nam poroucel k zemi. Uvnitf byl drak!

Bedna to byla obrovska, vice nez tficet stop dlouhd a na dvacet vysoka, a ten drak tam byl pofadné namackany.

Byl totiz ohromny! Myslim tim doopravdy ohromny!

Ted uz si nebudu o Glipovi nic namlouvat. Jeho desetistopa délka byla mozné dost velka tady na Tulpu, ale na Pakle
jsemvidé€l draky, vedle kterych vypadal jako drobecek. Ale tenhle, kterého jsme méli pied sebou, predcil vSechno, co
jsem zatim vidél.

Byl cely ménaveé modrozeleny a daleko vic hadovité vinity, nez jsem byl u draka zvykly. Mél mohutna kiidla, ktera
hned, jakmile se vyskrabal ven z bedny, natahl a rozepjal. Z o¢nich diilkii se mu stfibfité blystélo, takze vypadal tak
trochu jako néjakd masina, o Cemz zase nesvedcily jeho udy pohybujici se s nenucenym ptivabem.

To nadherné predstaveni, které na bitevnim poli ptedvedl, mé malem pfemohlo.Pak vzty¢il hlavu a zatval a m1j obdiv
klesl pod bod nrazu.

Rozhlizel se tou velkou hlavou, az se jeho pohled zastavil na nés. Pak se pohnul kupfedu.

"Nejvyssi ¢as osvédEit nasi udatnost, chlapée," zatahal mi s Septem Aahz za rukav. "Vypadneme odsud."

"Pockej chvilku, Aahzi!" vyhrkl jsem. "Vidis to? To, co ma ten chlapek v ruce?"

Upoutal me zablesk zlata. Majitel draka, ktery pobizel zvite kupfedu, sviral v ruce zlaty piivések.

"Jo!" odpovédél Aahz. "No a co?"

"Takovy piivések jsemuz videl!" vysvétloval jsem vzrusené. "Tim ovlada draka!"

Dabel obchodujici s draky, od kterého jsem ziskal Glipa, ktery mél podobny piivések. Ovladal s nim draky... tedy
nedotcené draky, draky, co jest¢ k nikomu nepfilnuli. Draka, ktery jiz k nékomu pfilnul, mohl jeho vlastnik ovladat jen,
tak bez pomoci piivésku. A draka si k sob¢ pfipoutate, kdyz ho nakrmite. Takhle jsem pfisel ke Glipovi, ze jsem ho
nakrmil. Tedy, dalo by se to taky tak fict, protoze pofadnym kusem mého rukavu si totiz ve skute¢nosti poslouzil on
sam.

"No tak tu jenom tak nestij," vytrhl mé ze snéni Aahz. "Seber mu ho!"

Séahl jsem po némmysli a snazil se ho uchopit. Chlapik ucitil, co se déje. Sevrel ho jesté pevnéji a zacal se se mnou o néj
pietahovat.

"Ne... nemizu mu ho sebrat, Aahzi," kiikl jsem. "Nepusti ho."

"Pak je nejvyssi ¢as prasknout do bot," zavelel mij ucitel. "Béz a fekni Ajaxovi, at’ vyfidi toho manika. A Gusovi fekni,
at’ zlistanou s Berfertem radgji pro vSechny ptipady pfipraveny. Ja se zatim pokusim néjak zabavit toho draka."
Predstavil jsem i to. Sebe Skeeva, dvorniho ¢arodéje, jak prcham do bezpeci, zatimco osamoceny Aahz Celi drakovi.
Néco se ve mné vzpiicilo.

"Jdi ty" porucil jsem razng.

"Hochu, ale ty..."

"Tohle je milj boj a moje prace," zafval jsem. "A ted uz vyraz!"

S tim jsem se otocil k blizicimu se drakovi a ani za mak se nestaral, jestli Aahz ud¢lal, jak jsemmu porucil. Jsem prece
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Skeeve!

Ten drak byl ale pfiSerné velky!

Znovu jsemto zkusil s pfivéskem. Skoro jsem toho chlapika zvedl do vzduchu, takové usili jsem vynalozil! DrZel ho ale
pevné a neustale fval rozkazy, kterymi draka fidil.

Nervozné jsem sledoval, jak se ke mné ta hroziva obluda blizi. Kdybych se ted’ pokusil uniknout levitaci, tak by ji
stacilo jen...

"Pozor, hochu!" ozval se za mnou Aahziv hlas.

Pootocil jsemse a v tu chvili se kolem néco piehnalo a zarazilo se to mezi mnou a blizici se hrozbou.

To néco bylo Glip!

"Glipe!" zatval jsem. "Zmiz odsud!"

Muyj drobecek me vitbec nebral na védomi. Jeho pan byl v nebezpeci. Takze to musel vzit do ruky a nehledét na mé
piipominky.

Uz to nebyl ten poslusny, hravy kamarad. Zastitil mé pted tou piiserou, s divokym sycenim sklonil hlavu k zemi a z
tlamy mu vyslehl plamen dlouhy na Sest stop.

Bylo ohromné, jak to na obludu draka zaptsobilo. Zarazil se, az to s nim trhlo, a dfepl si na zem. Pak si s naklonénou
hlavou zvédave prohlizel dracka, ktery se mu postavil do cesty.

S tim, ze protivnika zastavil, se vS§ak Glip ani zdaleka nespokojil. Bez ohledu na to, Ze druhy drak byl vic jak ctytikrat
veEtsi nez on sam, bez zavahdni k nému vyrazil, aby se s nimutkal.

Drak zanrkal. Pohlédl za sebe, pak zpatky dolti na Glipa, az jeho dlouhy krk vytvoril veliky otaznik.

Glip se k nému neochvéjné blizil.

Nerozun¥l jsem tomu. I kdyby ta obluda nedovedla chrlit ohen, o ¢emz jsem pochyboval, tak by jeji naprosta fyzicka
prevaha stacila, aby bez namahy mého drobka zaslapla. A presto to neudélala a jenom se rozhlizela kolem sebe, jako by
ji to bylo trapné.

Stal jsem strnuly hrizou. Takhle to nemohlo ziistat. I kdyby nic jiného, Glip se k ni dostal tak blizko, Ze si ho prosté
nemohla nevSimnout. Kazdou chvili prosté nusela néjak reagovat.

Konec¢né se drak jesté jednou podival na zoufalého majitele a udélal to. Se vzdechnutim machl predni tlapou s drapy.
Diam by to zbofilo. Glipa Gder zasahl ze strany do hlavy, az sebou pleskl o zem.

Muj mazlik byl ale stateény a ihned se s namahou hrabal na nohy. Jenom potiasl hlavou,jako by si to v ni chtél
srovnat.

Nez ale mohl znovu zaujmout vyhruznou pozici, sklonil k nému velky drak hlavu, az je méli t€sné u sebe, a zacal mu
brucet a mumlat do ucha. Mij dracek poslouchal s naklonénou hlavou a pak odpovédél tichym "huf, huf".

A tak vSichni tvorové okolo, lidi i nelidi, s ohromenim sledovali, jak spolu uprostied bitevniho pole mezi oblacky dymu
konverzuji dva draci.

Snazil jsem se posunout bliz, abych zjistil, co se ptesné déje, ale velky drak po mné zlovéstné zakoulel o¢ima a $lehl ke
mn¢ plamenem, coz mé piimélo zlstat v uctivé vzdalenosti. Ne Ze bych m¢l strach, samoziejme, vypadalo to, Ze Glip ma
zcela situaci v rukou... nebo spi§ v rukavu. Porad jsem Aahzovi fikal, Zze Glip to s rukavy umi.

Nakonec se velky drak narovnal, otocil se a bez ohlédnuti s hlavou majestatné vzty¢enou odkracel. Naprosto si
nevsimal vzteklého fevu vojakid, napochodoval do bedny a diepl si tam, zady k viavé venku.

Vztek jeho majitele vSak nebyl nic ve srovnani s vztekem Antona. Ten na néj cely brunatny ival a rozhazoval rukama,
az si majitel vztekle strhl z krku pfivések, podal mu ho a odpochodoval. Anton na piivések chvilku ziral,pak snim mrstil
na zema vyrazil za nim.

Presné to jsem potieboval. Mysli jsem sahl po pfivésku a za okamzik se mi houpal v ruce.

"Aahzi!" zacdal jsem.

"Ja tomu nevétim," mumlal si mij uéitel. "Vidél jsem to na vlastni o€i a stejné tomu porad nevefim."

n Glip ! "

Mij drobecek se ke mné piihnal a radosti jen zafil.

"Nazdar, ty blboune!" zvolal jsem a nev§imav si jeho dechu, objal jsem ho kolem krku. "Co se tam vlastné stalo?"
"Glip!" ucedil vyhybavée a pozorné studoval mraky.

Bylo jasné, Ze ocekéavané odpovédi se nedockam.

"Ja tomu prosté porad nemtizu uvefit," opakoval Aahz.

"Podivej, Aahzi," fekl jsem a pozvedl piivések. "Ted uz se tohohle ani Zadného jiného draka nemusite bat. Vydélali
jsme na tom!"

"Jo, to jo," zakabonil se Aahz. "Ud¢lej mi ale laskavost, jo?"

"Jakou?"

"Kdyby snad néjakej drak mél cestu okolo naseho tabora, tak ho nekrm! Uz jednoho mame, a to je pro moje nervy tak
akorat! Jasny?"

"Jasny, Aahzi," usmal jsem se.

"Glip!" fekl mij mazlik a Stouchanim se dozadoval dal§iho drbani. Dostalo se mu ho.

Kapitola dvaadvacata

"Samo peklo nevladne takovym vztekem jako spaleny démon."
- C. Mather
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Ve srovnani s timhle bylo minulé vyjednavani uplné nic. Dalo se totiz cekat, ze budeme mit co do ¢inéni s vrchnim
velitelem celého levého kifdla Risské armady.

Setkani se konalo ve velkém stanu, ktery byl pro tento ucel zvlast' postaven. Byl naslapan distojniky, mezi kterymi byl
i Klaudus. Zdalo se, ze Antonus slovo dodrzel, 1 kdyz sam pfitomen nebyl.

Pred takovym shromazdénim jsme se rozhodli poodhalit své sily. Takze nas doprovazela Tanda s Brockhurstem,
zatimco venku okolo ¢enichal Glip. Gus a Ajaxzistali jesté v zaloze. Gremlin se od potycky s drakem zatim neukazal.
Distojnik, se kterym jsme jednali, se mi viibec nelibil. Vadila mi jeho blazeovanost a tlisnost. Vzbuzoval ve mné silné
podezieni, ze svého nynéjsiho postaveni dosahl nejspise otravenim svych sokii.

"Takze vy byste radi, abychom se vzdali," pronesl zamyslen¢ a prsty bubnoval o sttl, ktery stal pted nim.

"... nebo se stahli ¢i uhnuli stranou," poopravil jsem ho. "Abych fekl pravdu, je nam upln¢ jedno, co budete délat dal,
jenom kdyz nechate Possiltum na pokoji."

"To pravé mame v imyslu," prohlasil velitel a pohodIné se optel v kiesle a prohlizel si stfechu stanu.

"Tak pro¢ potad shromazd'ujete posily?" zeptal se kousavé Brockhurst.

"Ach, ujist'uji vas, Ze to je pouha vnitini zalezitost," zabrucel velitel. "Shromazdili se tu vSichni mi distojnici a maji
obavy, aby si jejich jednotky udrzely kazen, kdyby nebyly pod jejich bezprostiednim velenim."

"Mij kolega ma na mysli, Ze miizeme jen stézi uvefit, Ze mate v imyslu pfistoupit na nase pozadavky," podotkl Aahz.
"Pro¢ ne?" pokr¢il velitel rameny. "Za to jste piece bojovali, nebo snad ne? Obcas nastane chvile, kdy se musi velitel
zeptat sam sebe, zda by ho bitva nestdla nnohem vic, nez kdyby se ji prosté vyhnul. A vas odpor s pomoci démont a
drakuti zatim ukazal, Ze bitva by to byla poradna."

"Tam, odkud pochazeji, je jich mnohem vic," prohodil jsem, "takze by to mohlo byt jesté horsi, kdybyste nas k tomu
donutili."

"To vidim," usmél se velitel a nedbale pokynul k Tandé a Brockhurstovi. "Carod&jky a d’ablové, to je vskutku
uctyhodna posila."

Nepovazoval jsem za moudré ho upozornit, ze Brockhurst je Imp a ne Dabel.

"Takze souhlasite, ze Possiltum nechate na pokoji?" zeptal se stroze Aahz.

"Souhlasim, Ze to proberu se svymi distojniky," objasnil velitel. "Jenom bych vas pozadal, abyste tady nechal
jednoho ze svych... ehm... spole¢nikt."

"K ¢emu?" zeptal jsem se. Viibec se mi nelibilo, jak si prohlizel Tandu.

"Pfece aby vam sdélil nase rozhodnuti," pokréil velitel rameny. "Do vaseho lezeni by se totiz zadny z mych muzi
neodvazil, i kdyby byl jako posel nedotknutelny."

Posmésny ton v jeho hlase se mi nelibil.

"Ja tu zustanu, Skeeve," nabidl se Aahz.

Rozvazoval jsemto. Aah uz tolikrat dokazal, Ze je schopen se sdm o sebe postarat. Veliteli jsem ale viibec nevefil.
"Pouze za té podminky, Ze jste ochoten pfedat nam jednoho vaseho dustojnika jako rukojmi," pravil jsem.

"Rekl jsem piece, Ze zadny z mych..." zacal velitel.

"Nemusi do naseho tabora," vysvétloval jsem. "staéi, kdyz bude na kraji lesa, vam na dohled. Ja osobn¢ zarucuji jeho
bezpecnost."

Velitel se zamyslené¢ kousal do rtu.

"Dobra," fekl. "Protoze jste uz projevil dost zajmu o Klaudovu kariéru, ddm vam jako rukojmi jeho."

"Dohodnuto," souhlasil jsem. "Vyckame vaseho rozhodnuti."

Kyvl jsemna své pratele a ti zacali poslusné opoustét stan. Klaudus zavahal a pak se ptipojil.

Chtél jsem Aahzovi fict, aby byl opatrny, ale rozmyslel jsem si to. Nebylo by moudré pted velitelem pfipustit, Ze by mij
poboénik mohl byt zranitelny. Misto toho jsem tedy odmétené kyvl na distojniky a vySel za kamarady.

Tanda a Brockhurst uz mifili k lesu. Zato Klaudus ¢ekal na me, a kdyz jsem vysel ven, zatadil se vedle mé.

"Kdyz ted’ mame chvilku," zacal Skrobeng, "rad bych vam podékoval za pfimluvu u mych nadftizenych."

"To nestoji za fec," zamumlal jsem nepfitomne.

"Ne, opravdu," trval na svém. "Rytifsky protivnik, to se dneska hned tak nevidi. Chci fict..."

"Hele, Klaude," zavrcel jsem, "podékuj mémmu smyslu pro spravedlnost. Tebe rad nemidm a nemél jsem, ani kdyZ jsme se
setkali poprvé. To ale neznamend, ze t€¢ mam za neschopného. Nepiijemného snad, ale ne neschopného."”

Rekl jsem to ostieji, neZ jsem chtél, ale mél jsem starost o Aahze.

Po m¢ nepiijemné poznamce se odmicel a v nepiijemném miceni setrval, dokud jsme nedorazili k lesu. Pak si odkaslal a
zkusil to znovu.

"Ehm... Skeeve?"

"Co je?" odvétil jsem odméfené.

"Ja... ehm... chtél jsem vamfict, Ze jsem vam vdécny a chtél bych vam podle moznosti vasi laskavost pfiméfenym
zpuisobem oplatit."

I kdyz jsem to nezamyslel, jeho nabidka mi pfisla vhod.

"Odpovédi na par otazek, to by byl 'pfiméfeny zptisob'?" zeptal jsem se jen tak mimochodem.

"Zalezi na tom co by to bylo za otazky," odvétil obezietné. "Jsem poiad vojak a mam své predpisy, které jasné
stanovuji..."

"Tak to udélame takhle," pterusil jsem ho. "Ja feknu ty otazky a ty se rozhodnes, na které pijde odpovédét. To je fér,
ne?"

"Rekl bych, Ze ano," piipustil.

"Dobra," zacal jsem. "Prvni otazka. Myslis, Ze velitel opravdu Possiltum obejde?"
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Distojnik uhnul o¢ima, a pak rychle zavrtél hlavou.

"Na tohle bych nemél odpovidat," fekl, "ale udélam to. Nemyslim si, Ze by velitel o tom viibec vazné uvazoval, a ani
7adny z diistojnikd, co byli ve stanu. Rika se mu Brutus, a to dokonce i mezi jeho nejoddangjsimi a nejostiilengjsimi
vojaky. A mohu vas ujistit, ze to neni proto, Ze by se vzdaval nebo kapituloval, kdyz ma armadu kompletni, beze ztrat."
"Tak pro¢ se zrovna ted’ pustil do vyjednavani?" vyzvidal jsem dal.

"Aby ziskal ¢as," pokr¢il rameny Klaudus. "Jak poznamenali vasi piatelé, ¢as vyuziva k tomu, aby shromazdil posily.
Uznava jenom jednu zésadu - 'Vitezstvi za kazdou cenu'. A v tomto pfipad¢ to vypada, Ze tou cenou je jeho cest."
Chvilku jsem o tomuvazoval. Pak jsemmu polozil dalsi otazku.

"Klaude," fekl jsem obezretné, "stal jsi proti ndm v boji a sdm vis nejlépe, jaka je vaSe armada. Pokud by byl tvij
predpoklad spravny a Brutus zautoc¢il silou, jakou bychomm¢li, podle tvého nazoru, Sanci na vitézstvi?"

"Nulovou," odvétil dustojnik okanzité. "Je mi jasné, Ze to vypada jako nepfatelska propaganda, ale mluvim upiimné,
véite mi. Dokonce i s témi posilami, které jste dneska vecer predvedl. Kdyz da Brutus svym legiim rozkaz, tak vas
prevalcuji. Byt na vasem misté, tak bych vyuzil noci a uprchl a viibec bych se nebal, Ze budu oznacen za zbabélce.
Vzdyt pied sebou mate nejmocnéjsi armadu, ktera kdy viibec byla shromazdéna. Zachovat se takhle vici takové
armadeé, to neni zbabélost, to je pud sebezachovy."

Vetil jsem mu. Otazkou ovSem bylo, co bych si m€l s tou radou pocit.

"Dekuji ti za tvé rady," fekl jsem zdvorile. "A tva slova peclivé uvazim. Ted’, kdybys byl tak laskav a ziistal tady venku
na dohled, tak, jak bylo domluveno. J4 jdu na poradu ke svym."

"Jesté jednu vée," chytil mé za ruku. "Kdyby se vaSemu poboc¢nikovi, ktery tam zistal, cokoliv pfihodilo, byl bych rad,
abyste nezapomnél, Ze jsem byl tady s vami a Ze jsem v tom nemél prsty."

"Nezapomenu," pfikyvl jsema vymanil svou pazi. "Jestli ale Brutus vztadhne na Aahze ruku, tak ru¢im za to, Ze si bude
prat, aby to nikdy neudélal."

Kdyz jsem se oto¢il, abych se pfidal ke svym, pral jsem si, abych se citil tak sebevédon¥, jak jsem to fikal.

Tanda ke mn¢ bez meskani pospisila, jakmile jsem zachytil jeji pohled a pokynul ji, aby se od ostatnich vzdalila.

"Co je Skeeve?" zeptal se, kdyz jsme se uchylili do stinu. "M4s strach o Aahze?"

To jsemmél, i kdyZ jsem si to nechtél pfipustit. Noc uz skoro konéila a ze stanu dosud nepronikly zadné znamky
né&jakého pohybu ¢i éinnosti. Pofad jsem se drzel své diveéry v Aahze. Kdyz to zacalo selhavat, zam&stnal jsem mysl
jinymi cvicenimi, abych se zbavil neplodnych starosti.

"Aahze se o sebe dovede postarat," fekl jsem stroze "Chtél bych znat tviij nazor na néco jin¢ho."

"Na co?" zeptala se s naklonénou hlavou.

"Jak jisté vis," spustil jsem dulezité, "ja sim nevidim promeny, které jsem vycaroval. Takze i kdyz vSichni ostatni jsou
osaleni, ja jako ptivodce kouzla potad vidim véci tak, jak opravdu jsou."

"To jsemnevédéla," poznamenala. "Ale pokracuj."

"Takze uvazuji o tom," vysvétloval jsem, "Ze kdyz uz musime bojovat, tak bychom mohli vyuzit naSe posily. Mam
napad, ale potfebuji, abys mi fekla, jestli to funguje.”

"Dobra," kyvla. "O co se jedna?"

Uz jsem malem zac¢al s proslovem, ale doslo mi, Ze to jenom zdrzuji. Takze misto toho jsem zaviel o¢i a soustfedil se v
duchu na maly hajek pfed nami.

"Hej!" zvolala Tanda. "To je parada!"

Oteviel jsem oci, ale daval jsem pozor, abych kouzlo neporusil.

"Tak co vidi§?" zeptal jsem se nervozne.

"Spoustu demond... teda... chei fict Perversi," oznamovala rozjafené. "Mece a oStépy se to tam jen blysti. To je sila!"
Fungovalo to. M¢l jsem pravdu, kdyz jsem si myslel, Ze proméfiovaci kouzlo by m¢lo pusobit na cokoliv zivého, nejen
na tvory.

"Nikdy jsem nic takového nevidéla," Zzasla Tanda. "MuiZes udélat, aby se hybali?"

"To nevim," pfipustil jsem. "Vzdyt’ zrovna..."

"Séfe! Hej, séfe!" kiicel Brockhurst a utikal k nam. "Pojd’ honem! Pojd’ se podivat, to snad neni mozny!"

"Co se dgje?" zavolal jsem, ale Imp uz zahnul ke kraji lesa.

Néhle me¢ zaplavil strach.

"Jdeme, Tando," zamracil jsemse a vyrazil.

Kdyz jsme dobéhli k okraji lesa, vSichni uz tam byli a vzrusené spolu hovofili.

"Co se déje?" vystekl jsem, jakmile jsme se k nim pfipojili.

Skupina zmlkla, nikdo se mi nepodival do o¢i. Jen Brockhurst zvedl ruku a ukazal ptes louku.

Velky oheni ozafoval Aahze. Visel na primitivni Sibenici. Visel tam ochable, t€lo bez zivota se pomalu tocilo na konci
provazu. U nohou mu stal dav vojakd, ktefi nechtéli o takové predstaveni piijit.

Ohromné se mi ulevilo a zacal jsem se hystericky zajikat smichem. Povésit ho! Kdyby tak védél!

Muj tym v ohromeném tichu sledoval mou reakci se zdéSenim v ocich.

"Zadnej strach!" vydechl jsem. "Je v poradku!"

Uz dfiv, ne za¢atku souziti s Aahzem, jsem se presveédcil, ze demony nejde obéSenim zabit. Maji na to pfilis silné kréni
svaly. Mohou viset cely den bez znamky tinavy. O tomjsem se presveédcil za jednoho perného dne, kdyz jsme...
"Aspoi ze maji tu slusnost a télo spali," zamumlal za mnou Klaudus.

Smich mi zamrzl v téle.

"Coze?" zatval jsem a otocil se.

Opravdu, vojaci odiizli Aahzovu 'mrtvolu’ a odnesli ji k velkému ohni se zjevnym timyslem ho do n¢j hodit.
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Ohen! To bylo ale néco jiného. Ohen byl jednim ze zplisobd, jak Aahze zabit...

"Ajaxi!" zaival jsem. "Honem! Zaraz je...!

Ale uz bylo pozdé¢.

Vojaci ho rozhoupali a Aahz obloukem padl do plamenti. Zablesklo se a pak uZz nic.

Aahz je mrtvy! Miyj Aahz!

Stal jsem a nevéficné jsemna ty plameny ziral. Sok ve mné viechno piehlusil, zistala jen prazdnota.

"Skeeve!" zavolala Tanda a polozila mi ruku na rameno.

"Nechte mé o samoté!" vypravil jsem ze sebe.

"Ale armada..."

Nedopovédéla, ale stejné to zapuisobilo. Pomalu jsem zacala zase vnimat svét kolem sebe.

Legie, poté co nam takto daly svou odpovéd’, vyrazily do bitvy. Bubny dunély, jako by oznamovaly vychod slunce,
které se odrazelo na vylesténych zbranich Sikujicich se proti nam.

Armada. Oni to udélali!

Pomalu a uvolnéné jsem se otocil ke Klaudovi. Pod mym pohledem sebou trhl strachem.

"Nezapomeiite!" vykiikl zoufale. "Ja s tim nem¢l nic..."

"To jsem nezapomnél," fekl jsem chladné. "A jenom proto t¢€ ted’ nechamjit. A radim ti, abys ud¢lal cokoliv jiného, nez
se vratit k armad¢. Snazil jsem se s nimi vyjit, ale kdyz chtéji valku, maji ji mit, jako Ze se Skeeve jmenuju!"

Kapitola tfiadvacata

"Co to je, n¢jaké ¢inské protipozarni cviceni?"
- Sun Cu

Nevidél jsem, kam Klaudus odesel, kdyz jsem domluvil, a ani me€ to nezajimalo. Ted’ jsem se dival na protivnika jinyma
ocima. Az dosud jsemmyslel na to, jak se ubranit, jak ptezit. Ted’ jsem zacal premyslet, jak ho znicit.

Legie byly zformovany v tésnych zastupech, vzdy asi tii nebo Ctyfi Siky do hloubky a zhruba patnact vedle sebe.
Predstavovaly uctyhodnou, nezdolatelnou silu, ktera se jen tak na ustup neda.

To se mi hodilo. Pesto jsem se ale jesté potieboval ujistit, ze skuteéné neustoupi.

"Ajaxi!" zavolal jsem, aniz jsem otocil hlavu.

"Zde, mladence!" ozval se lukostielec tésné vedle me.

"Dokazes s Blackiem vyslat Sipy az za ty Siky?"

"Rek bych, Ze jo," protahl.

"Skvélé," prohlasil jsem chmurné. "TakZze to samé cviceni jako prve, jenomze tentokrat nemit na vozy. Chci, aby méli v
tylu ohnivy pulkruh."

Tak jako predtim se tétiva rozezvucela rytmickym 'zang', jak lukostielec vysilal stielu za stelou. Tentokrat ale vzplal
kazdy $ip daleko jasnéji nez predtim.

"Zvolni, mladiku," zvolal Ajax, "nebo shofi diiv, nez doleti."

M¢l pravdu. Bud’ jsem stal piimo na silocatie, anebo milj vztek znasobil mou energii. At’ uz to bylo jakkoliv, zjistil jsem,
ze vladnu ohromujicim mnozstvim Sily.

"Promin, Ajaxi," kiikl jsem a odpoutal ¢ast mysli od zapalného bodu.

"Tando!" zvolal jsem. "Béz zpatky a ptived Glipa!"

"Rozkaz, Skeeve!" zaznéla odpoveéd.

Tusil jsem, Ze nez tenhle mejdan skonci, bude se miij drobek jesté hodit.

Predni fady legii zacaly postupovat v rytmu bubnovani. Nevsimal jsem si toho.

"Brockhurste!"

"Zde, séfe!" odpoveédél Imp a postavil se mi po boku. "UZ jsi nasel velitele?"

"Jesté ne," zaznélo roztrpcené. "Je asi zahrabany né¢kde uprostred sika."

"Tak vylez na strom nebo né¢kam a koukni, jestli ho nenajdes," nafidil jsem.

"Rozkaz $éfe! Az ho najdu, chces, abych po ném Sel?"

"Ne!" odvétil jsem temné. "Dej mi védét. Chei si to s nim vyfidit sdm."”

Piedni fady stale postupovaly. Rozhodl jsem se s tim néco udélat. Méachl jsem mysli a louku pied nimi zapalil. Siky
uprostted formace pied touto piekazkou zarazily, ale Siky na levémi pravémkiidle postupovaly dal.

"Glip!" zaznél znamy hlas doprovazeny jesté znamejsim zavanem smrdutého dechu.

"Uz jsme zpatky!" oznamila zcela zbyte¢né Tanda.

Nevsimal jsemssi jich a dal studoval situaci. Za fiS§skymi Siky stoupaly prouzky bilého dymu, které svédcily o tom, ze
Ajax sviij ukol splnil dobfe. Velmi brzy armada zjisti, ze nema kam ustoupit. Nejvyssi ¢as zautocit. K tomu jsem ale
nejdiiv potieboval vice informaci.

"Gusi!" fekl jsem zamysSlené. "Chei, abys nad né podnikl kraticky vylet a podival se po né¢jakém misté, kam bys spustil
Berferta a kde by mohl nadélat pé¢knou paseku."

"Rozkaz, §éfe," zarachotil chrli¢ a rozkolébal se kuptedu.

"Pockej jeste," zarazil jsem ho, protoze mé néco napadlo. "Tando, mas jesté porad ten plat neviditelnosti?"

"Tady je!" zasklebila se.

"Dobra," piikyvl jsem. "Gusi, vezmi si ten plat. Drz ho pted sebou tak dlouho, jak to bude jenom mozné, dokud
nenajdes, co je tfeba. Neni za potiebi byt v palbé, dokud to nebude nutné."
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Chrli¢ pokr¢il rameny a vzal si plat.

"Kdyz myslis, séfe," zamumlal. "Stejné mi ale nemizou ublizit."

"Stejné si ho vem," nafidil jsem. "A ted’ uz vyraz."

Chrli¢ se tézce zvedl do vzduchu a pomalymi machnutimi kiidel se rozletél ptes louku. Bylo k neuvéfeni, ze by néco tak
velkého vytesaného z kamene mohlo 1état, ale vidél jsem to na vlastni o¢i.Mozna, Ze levitoval.

"Hotovo, mladence," prerusilo mé uvahy Ajaxovo zaskiehotani. "Co pro tebe jesté mizu udélat?"

"Zatimnic, Ajaxi," odpovédél jsem. "Bud’ ale pripraven."

Byl jsemrad, ze jsem mohl ¢ast své soustfedéné energie uvolnit. Dalsi kousek totiz vyzadoval veskerou energii, kterou
jsemmohl dat do kupy.

Vmysli jsem se soustiedil na travu pfed postupujicimkiidlem. Jako na ditkaz u€¢innosti mého usili se jeho Cast razem
zastavila.

"Ty blaho!" vydechla obdivné Tanda. "To je senzace!"

Snazil jsem se travu proménit v armadu Impi, ktera by vyrostla ze zemé a postavila se armadé Rige. Zvolil jsem radgji
Impy namisto demon, protoZe nejsou tak vysoci, takze na jejich iluzi bylo tfeba mén¢ energie.

At uz jsem dosahl cehokoliv, stacilo vidét, jak vojaci zareagovali. DUstojnici zafvali nékolik rozkazi a vojaci vrhli na
travu pied sebou mrac¢no ostépd. Jejich ucinek na iluzorniho nepiitele byl ale samoziejme nulovy.

"Hele, mladence," fekl Ajaxa lehce m¢ §t'ouchl. "Nechces, abych néco udélal s témi Sasky, co stfili na naseho chrlice?"
Pootocil jsem se, abych zjistil, jak Gus pokrocil. Letici postava byla nad sttedem vojsk, které drzel v Sachu ohen. Takze
vojaci ho nyni mohli za platem neviditelnosti spatfit a zareagovali az nepiijemné schopné a pohotove.

Lukosttelci byli ted’ pIné zamEstnani stielbou na tu divnou postavu, ktera se jimnahle objevila nad hlavami, zatimco
jejich kamaradi délali, co mohli, aby chrli¢e zasahl vrhanymi ostépy.

Tohle jsem zjistil mrknutim oka. Zjistil jsemale i néco jiného.

"Pockej jeste, Ajaxi," nafidil jsem. "Koukni se na to!"

Mnozstvi stiel, které byly vypustény vojaky uprostied padaly mezi vojaky, ktefi potad jesté cekali na rozkazy vzadu.
Netieba dodévat, Ze to ani trochu neuvitali, obzvlasté, kdyz jest¢ nemohli vidét cil, na ktery jejich kamaradi veptedu
stiileli. Muselo jim piipadat, Ze jejich spojence posedlo néjaké zaklet €i co, protoze ti se nahle obratili a stfileli na né.
Lucistnici z nékolika ikt zacali stielbu oplacet, zatimco ostatni se kryli §tity a s tasenymi me¢i zacali postupovat vpred.
Vysledkem byl naprosty zmatek. Prostiedni Siky totiz musely ¢elit Gtoku jejich vlastnich posil.

Jasng, Ze takto jsem to neplanoval, ale vhodnou situaci dokazu bleskoveé vyuzit. Napadlo mé, ze jestlize chrli¢ dokazal
zpUsobit takovou viavu, nebylo by Spatné pfispét dalsi troSkou do mlyna.

Nekolika tahy svého dusevniho §tétce jsem trochu pozmeénil Gustiv vzhled. Ted’ méli co délat s pofadné vzrostlym
drakem, ktery se vznasel nad nimi. Vysledek byl ohromuyjici.

Ja jsem si ale nemohl dopfat ten pfepych a jen se divat. Néco jsem se v téhle Sarvatce naucil a chtél jsem si to
vyzkouset. Nechal jsem armadu Impti zmizet a potom ji vytvofil znovu, ale ne pted nimi, ale uprostted nich!

To uvrhlo jejich $iky v naprosty chaos. Jak se vojaci snazili zastfelit nebo udefit neexistujici postavy, neziidka misto
toho zasahli své druhy.

Kdyby to vydrzelo, plné by je zaméstnalo bojovat spolu, misto aby se starali o nas.

"Séfe!" zvolal Brockhurst, kdyz se vynofil vedle mé.

"Zmerc¢il jsem velitele!"

"Kde?" zeptal jsem se hrozive, ale snazil jsem se, aby to nedovedlo mou pozornost od bitvy zufici dole na louce.

Imp ukézal.

Jasné! Tam byl Brutus! Kracel vztekle od Siku k Siku a snazil se ve svych jednotkach znovu nastolit pofadek.

Zaslechl jsem zradny $epot napinané tétivy.

"Ajaxi!" vystékl jsem. "Nestiilej! Ten patii me... jen me!"

Domluvil jsem a nechal zmizet v§echny Impy z Brutova okoli. Misto toho jsem jeho samotného promenil tak, Ze vypadal
jako Aahz.

Zmateni vojaci najednou mezi sebou uvidéli démona hrozivé mavajiciho mecem, ktery vypadal jako ten, o kterém védel,
ze je mozné ho zabit. Dal pobizet nepotiebovali.

Koutkem oka jsem zahlédl velitelovu zdéSenou tvar, nez se na néj vojaci vrhli a on zmizel pod zaplavou uniforem.

"Ukol je splnén, §éfe!" oznamil Gus, ktery se objevil vedle mg. "Jaky bude dal$i?"

"Co... to uz jsi..." vykoktal jsem.

Zapomnél jsem, Ze ho 1 pfi navratu skryje pred nasimi zraky plat neviditelnosti. Proto m¢ vylekalo, kdyz se tu nahle
objevil.

"Berfert tu bude hned, jen co vyfidi jejich vrhaci stroje," pokracoval Gus a mavl ruku smérem k nepfiteli.

Podival jsem se ptes louku. M¢l pravdu! Vrhaci stroje, které byly sefazeny v fad¢ v tylu armady, staly v plamenech.
Pak jsem si v8iml jest€ néceho jiného.

Vojaci uz nebojovali mezi sebou. S tlekem jsem si uvédomil, Ze pfi vyfizovani ctd s Brutem, kdyZz jsem ho proménil v
Aahze, jsem zapomnél udrzovat armadu Impi!

Jakmile jim chybél viditelny nepfitel, zacali fissti vojaci piichazet k sobé a ted’ se motali dokola, jak se snazili obnovit ve
svych fadach poradek.

Brzy budou hotovi zatto¢it znovu.

"Tak co podniknem ted’, §éfe?" zeptal se dychtivé Brockhurst.

To byla spravna otazka. Rozhodl jsem se z toho vykroutit, dokud na odpovéd’ nepfiijdu.

"Nakreslim vam planek," ekl jsem sebevédome. "Dejte mi nékdo mec."
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"Tady mas, chlapce. Vemsi milj," zareagoval jako prvni Aahz a podal mi ho.

"Diky," odpovédél jsem nepiitomné. "Tak, tahle ¢ara, to je jejich hlavni linie. Jestlize bychom... Aahzi!?"

"Vzdy pripraven!" zasklebil se milj ucitel. "Omlouvam se, Ze jdu pozdg."

Byl to Aahz! Klidn¢ tam stal se zaloZenyma rukama, jako kdyby se nechumelilo. Ostatni byli jeho zjevenim piekvapeni
stejné jako ja.

"Ale ty...," vypravil jsem ze sebe. "Ten ohe..."

"Ach, tohle," pokr¢il rameny Aahz. "KdyZz mi doslo, k ¢emu se chystaji, tak jsem pouzil D-hoplak, abych si odskocil do
jiné dimenze. Potiz byla v tom, Ze jsem pfedtim nestihl opravit symboly na kontrolnim prstenci, a tak jsem stravil
spoustu Casu, nez jsem se dostal zpatky semna Tulp."

Ta rana, jak mi spadl kamen ze srdce, musela byt urcité slySet. Aahz zije! A co bylo jesté dulezitéjsi, byl tady! Nase
vyhlidky v bitvé byly najednou mnohem riizovéjsi.

"Co bychomméli udélat ted’, Aahzi?" zeptal jsem se ho dychtive.

"To teda nevim, pro¢ se na tohle pta§ m¢," odpoveédél mi miij ucitel s nevinnym zamrkanim. "Vypada to, ze si dokazes
poradit docela dobie Gpln¢ sam."

Parada! Ted, kdyZz potfebuju radu, dostanu poklonu.

"Hele, Aahzi," spustil jsem vaznég, "jsme v bitvée, ktera..."

"Séfe!" skodil mi do toho Brockhurst. "Tamhle se néco d&je!"

Srdce mi pokleslo. Otocil jsem se a znovu zkoumal situaci.

Na scéné se objevila nova postava, podle vzhledu distojnik. Razné pochodoval podél piednich linii a stfidavé na né
fval a stfidaveé hrozivé Sermoval rukama. V patach za nim pospichal houf dalSich oficirQ, ktefi si mezi sebou brumlali a
potrasali hlavami.

"Co ma tohle, k sakru znamenat?" zamumlal jsem si spi§ sam pro sebe.

"Ptiprav se na nejhorsi, chlapce," poradil mi Aahz. "Jestli slySim dobfe, jsou to Spatné zpravy."

"Ale no tak, Aahzi," povzdechl jsem si. "Jak by to mohlo byt jesté horsi nez to je ted?"

"Snadno," odvétil Aahz. "Tohle je vrchni velitel celé Risské armady. Prisel zjistit, pro¢ jeho levé kiidlo nepostupuje.”

Kapitola ¢tyfiadvacata

"... a pak jsemsi fekl, "Pro¢ bych to m¢l od sebe oddélovat..."
- G. Mouser

Vojeviidce Risské armady se jmenoval Julus Velky a byl naprosto jiny, neZ jak jsemsi ho piedstavoval.

Za prvé, kdyz nas piisel vyzvat k vyjednavani, tak pfiSel on k ndm. Doprovazen celym houfem dastojnika piesel pies
louku az k okraji lesa, a neozbrojeny. A co vic, vSichni diistojnici byli také neozbrojeni, nejspiSe na jeho rozkaz.
Vypadalo to, ze mu naprosto chybi arogance, kterou m¢li v§ichni distojnici, se kterymi jsme méli co do ¢inni pred nim.
Pozval nas do velkého stanu, ktery nechal na louce vzty¢€it pro toto setkani. Pfedstavil jsem mu celou svoji udernou
skupinu. V§iml jsem si, ze s kazdym jedna s velkym respektem a zdalo se, Ze ho opravdu tési, Ze se miize s kazdym
seznamit, a to véetné Glipa.

Pfi jednani jsme byli vSichni. Bylo to proto, Ze jsme dosli k zavéru, Ze nastal ¢as demonstrovat nasi silu.

Aahz predvedl velkolepou ukazku velkorysosti, kdyZ se chopil vina a vS§em nalil. Bylo mi to trosku podezfelé. Nebylo
nad Aahze, kdyz $lo o to vyuzit vino, aby se vyhralo. Kdyz jsemale zachytil jeho pohled a tazavé pozvedl obo¢i,
odpovédél mi kratiCkym zavrténim hlavou. Tentokrat to hral poctivé.

Pak jsme se pustili do dila.

Julus Velky nas napjaté vyslechl. Kdyz jsme domluvili, povzdechl a zavrtél hlavou.

"Moc m¢ to mrzi," oznadmil. "To ale opravdu nemohu. Musime poiad postupovat, vite? Takhle to armady prosté délaji.”
"A nemohli byste chvili postupovat jinym smérem?" navrhl jsem s nadéji.

"Ach jo," prohlasil a rozhodil bezradné ruce. "S ¢impak myslite, Ze pracuji, vy géniové? Tohle jsou vojaci. Ti pochoduji
piimo. Je vamjasné, co tim myslim?"

"A to musi pochodovat tak razné?" zabrumlal Aahz. "Moc toho za nimi neztistava."

"Co vamna tohle mamiict?" zavrtél hlavou Julus Velky. "Jsou to spravni hosi. D¢laji jenom svoji praci. Obcas se
trochu odvazou... jako tieba Brutus."

Doufal jsem, Ze se fe¢i o Brutovi vyhneme, ale kdyz na to pfisla fe¢, rozhodl jsem tomu neuhybat.

"Reknéme... ehm... Jule," zacal jsem.

"Jule Velky!" procedil koutkem tist jeden z diistojniki.

"Jule Velky!" opravil jsem se honem. "Ohledné Bruta. Ehm... byl trochu... no... chtél jsem..."

"Ani to nevzpominejte," machl rukou Julus. "Chcete védét pravdu? Prokézal jste mi tim velkou laskavost."
"Laskavost? Ja?" zanrkal jsem udivem.

"Brutus mi délal trosku starosti, jist€¢ chapete, co mamna mysli?" pozvedl vojeviidce tazavé oboci. "Byl trosku moc
ambiciozni."

"V tom piipadg..." usmal jsem se.

"Presto..." pokracoval Julus, "vzalo to snim nepékny konec. Byt rozsekan vlastnimi muzi. Nechtél bych, aby se néco
takového piihodilo mné."

"Me¢l jste snim nakrmit draka," placl Aahz.

"Brutem?" zamracil se Julus. "Nakrmit draka? Proc?"
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"Protoze pak by m¢l dost!"

Bylo to zfejm¢ mysleno jako legrace, protoze Aahz vybuchl smichy, jak to obvykle nad svymi vtipy délal. Tanda
obratila zoufale o¢i v sloup.

Julus Velky byl o¢ividné zmateny. Koukl se po mné, ale ja jsem jen pokréil rameny na znameni, Ze také nevim, co to
mélo znamenat.

"Ten je divny," prohlasil Julus a ukazal na Aahze. "Pro¢ se takovy Sikovny chlapik jako vy taha s takovymi podivnymi
stvofenimi? Hah?"

"Takova uz je valka," pravil jsem omluvng. "Vite, co se povida o podivnych spolecnicich."”

"Vypada to, ze si to dokéazete zaridit!" zanrkal Julus a zasilhal po Tandé.

"Nechces, abych to vyiidil, $éfe?" zeptal se hrozivé Brockhurst a postoupil kuptedu.

"Tak hele!" vybuchl Julus. "Pravé tohle mam na mysli. Takhle se valky nevedou. Ja vam néco feknu. Co kdybych vam
nabidl praci, co? Co byste tomu fekli?"

"A za jaky plat?" zareagoval okanzit¢ Aahz.

"Aahzi!" zamracil jsem se a obratil se zpét k Julovi. "Lituji,ale my uz praci mame... ubranit Possiltum. Ocenuji vasi
nabidku, ale neZ za¢nu néco jin¢ho, musimnejdfiv to prvni dokon¢it."

"Co vam porad fikam?" obratil se Julus ke svym distojnikiim. "VSechen dobry materiél je uz fu€. Pro¢ mi nepfivedete
rekruty jako jsou tihle, no?"

VSechno to vypadalo jako velké zabava, ale ja mél pofad v patrnosti ucel naseho setkéani.

"Ehm... Jule... totiz Velky Jule," pokrac¢oval jsem. "K té obran¢ Possilta. Nemohl byste si najit néjaké jiné kralovstvi, na
které byste zauto¢il? My s vami opravdu nechceme bojovat."

"Tak vy nechcete bojovat?" vybuchl Julus jizlivé. "A vy si myslite, ze ja bojovat chci? Vy si myslite, Ze m¢ bavi se
takhle Zivit? Vy si myslite, Ze moje chlapce potad bavi zabijet a dobyvat?"

"No ale..." snazil jsem se na to jit takticky.

Julus Velky ale neposlouchal. Vstal z kiesla a pochodoval sem a tam a divoce pfitom na potvrzeni svych slov
gestikuloval.

"A kdo si myslite, Ze stoji o bojovani?" zeptal se fecnicky. "Vypadam snad jako blazen? Vypadaji snad moji chlapci
jako blazni? VSichni si mysli, ze nas zene né&jaka podivna vasen, abysme potad bojovali. V8ichni si mysli, Ze nechceme
nic jinyho, nez pochodovat kolem svéta v libeznym brnéni a ostfit si me¢e na helmicich jinych vojaki. Vy si to pfece
myslite taky, nebo snad ne? Co? Neni to tak?"

Posledni véty kiicel piimo na m¢. Uz jsem toho m¢l plny zuby, aby se na m¢ kiicelo.

"Jo!" zaival jsem vztekle. "Pfesné tohle si myslim!"

"Tak jo," zaskaredil se Julus. "To se ale pletete, protoze..."

"Myslim si to, protoze kdyby se vam to nelibilo, tak byste to pfece nedélal!" pokracoval jsema vstal.

"Jisté, vlastné to nic neni!" zvolal jizlivé Julus. "Jenom zarazit a odpochodovat."

Obratil se ke svym dustojniktim.

"On si mysli, Ze je to jen tak! Slyseli jste to? Komu z vas se to nelibi, prosté ptestante bojovat. Co? Prosté jen tak."

V houfu jeho muzii to temné zahucéelo. Navzdory mému predchozimu vybuchu vzteku jsem mu pomalu zac¢inal véfit.
kdyz se to zdalo byt neuvéftitelné, Julovi a jeho muziim se viibec nelibilo byt vojaky!

"Vy si vazné myslite, Ze bysme toho nenechali, kdybysme mohli?" obratil se Julus znovu ke mné&. "Vsadim se, Ze se v
celé armade nenajde jediny muz, ktery by se na to nevykaslal, kdyby si myslel, Ze mu to projde."

Opét zaznélo od jeho distojnikd souhlasné zabruceni.

"Tomu nerozumim," fekl jsem a zavrtél hlavou. "Kdyz vy bojovat nechcete a my bojovat taky nechceme, tak co tady
delame?"

"Slysel jste nékdy o lichvatich?" zeptal se Julus. "Vite néco o organizovaném zlo¢inu?"

"O organizovaném zlo¢inu?" zamrkal jsem.

"To je néco jako vlada, chlapce," dodal Aahz. "Jenomze efektivnéjsi."

"To si piste, ze 'efektivnéjsi'," pokyvl Julus. "proto jsme tady! J4, tady s chlapci, mame tolik hra¢skych dluhti, ze byste
tomu neverili. Musime si je néjak odmakat, abysme je doma splatili. Je vam to jasny?"

"Jesté jste mi neodpoveédel, na co jsme se vas ptal," upozornil jsem ho. "Pro¢ toho prosté nenechate?"

"Nechat toho?" Julus vypadal opravdu zklamané. "Vy si snad délate legraci. Kdybych toho nechal diiv, nez vSechno
vyrovnam, tak mi zlamou nohy. Kapisto?" Jeho vI¢i usklebek nenechal nikoho na pochybach, Ze by ve skutecnosti $lo
o néco mnohem horsiho a bolestivejsiho nez jenomzlomeni nohy.

"A to samé plati tady o chlapicich. Ze jo, hogi?" Machl rukou ke svym diistojnikiim.

Odpovédélo mu razné prikyvnuti.

"A to byste me¢l vidét tu sbirku stvoreni, ktera pro né pracuji. Chlapce, mozna, Ze tam, odkud pochazite, jste docela
dobrej ¢arod¢j. Ale tohle," otfasl se, "tohle bych vam nepial vidét."

Vedél jsem, ze Velky Julus je pekné tvrdy, a tak jsme mu to vefil.

Vrele se na mé usmal a objal m¢ okolo ramen.

"Proto mi to miiZe zlomit srdce, Ze vas musim zabit, véfite?"

"No," za¢al jsem, "vzdyt nemusite... ZABIT?"

"Spravng," dirazné kyvl. "VEd¢l jsem, Ze to pochopite. Prace je prace, at’ se vamto libi nebo ne."

"Hola!" vlozil se do toho Aahz a rukama naznacil pismeno T. "Zarazte! Neuniklo vam néco, Jule?"

"Jmenuje se Julus Velky," opravil ho jeden z oficirt.

"Pro mé za mé si miize fikat tteba Déda Mraz!" usklibl se nmij ucitel. "Stejné mu ale néco uniklo."
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"A co?" zeptal se Julus.

"My," usmal se Aahz a ukdzal na nasi skupinku. "Mimo drobného detailu, Ze tady Skeeve je ¢arod¢j a Ze ho nejde tudiz
tak snadno zabit, ma jesté pratele. Co si myslite, ze udélame my, zatimco vy to tady zkousite na naSeho vidce?"

Cely tym postoupil o trochu dopfedu. Nikdo z nich se nesmal, dokonce ani Gus ne. I kdyZ to byli moji piatelé, které
jsemznal a mél rad, musel jsem pfipustit, Ze vypadaji hrozné. Byl jsem najednou rad, Ze jsou zrovna na mé strang.

Na Velkého Jula to ale dojem neudé¢lalo.

"Ve skutecnosti," usmal se, "ocekavam, ze zemrete spolu se svym viidcem. Tedy, pokud nejste opravdu dobfi v béhu.'
"Vbehu?" Gus se zamracil. "Stejné€ si porad myslim, Ze vam néco uniklo. Kdyz to tak pocitam, tak mame presilu. I
kdybyste byli ozbrojeni..."

Vojeviidce ho pferusil smichem. Byl to uvolnény, sebevédomy smich. Nikdo se k nému nepiidal. Pak zmlkl a s divokym
vyrazem ve tvafi se naklonil kuptedu.

"Tohle vamfeknu jenom jednou, tak pofadné poslouchejte. Julus Velky se nestal, ¢im je dnes, tim, Ze by mu néco
uniklo. Tak vy si myslite, Ze je vas presila? Mozna, Ze byste to m¢li znova piepocitat.”

Aniz z nas spustil o¢i, razn¢ mavl rukou. Na toto znameni zatahl jeden vojék za Sniiru a bo¢ni stény stanu se spustily k
zemi.

Venku stali vojaci. Kdyz jsme do stanu vchazeli, tak tam nebyli,ale zato ted’ ano. Bylo jich tam, az hriiza. Jejich fady
obklopovaly stan kolem dokola, té nejblizsi se §lo skoro dotknout natazenou pazi. Ve tfech prednich fadach byli
luciStnici. Stali tam a s natazenymi luky a zalozenymi $ipy mifili na nés.

Nahle mi s chladnou jasnosti doslo, Ze asi zemtu. Celé to jednani byla past, a to dobra past. Tedy dost dobra na to,
abychom byli mrtvi, jakmile bychom se pohnuli. Ani jsem si nesnazil namluvit, Ze bych mohl zarazit tolik naraz
vypusténych $ipd. Tu salvu by mohl piezit Gus a ostatni by mohli v¢as zmizet o néjaké jiné dimenze, aby se zachranili.
Ale abych mohl uniknout i ja, na to jsem bylo od Aahze a D-hoplaka pfili§ daleko.

"Myslel jsem... ehm... Ze teprve po vale¢ném vyjedndvani jsou stanovena jasna pravidla boje," prohlasil jsem opatrné.
"J4 jsem se taky nedostal tam, kde jsem dneska, jenom ¢istou hrou," pokr¢il Julus Velky rameny.

"Ja vam teda feknu," protahl Aahz, "Ze na chlapka, co se mu nechce bojova, vedete pékné hnusnou valku."

"Co mam na tohle fict?" rozprahl vojevidce paze v bezmocném gestu. "Takova je prace. Veite mi, ze kdyby tu byla
n¢&jaka jina moznost, vyuzil bych ji. Ale kdyz je to takhle..."

Hlas mu poklesl, ale zato pozvedl pazi. Uvédomil jsemsi s hriizou, Ze az ji pusti, tak spadne klec.

"Kolik ¢asu mame na to, abychom pfisli na jinou moznost?" zeptal jsem se zoufale.

"Zadny," povzdechl Velky Julus.

"A TAKY ZADNY NEPOTREBUJEME!" zaival nahle se $kodolibosti Aahz.

Obratily se k nému pohledy vSech, véetné mého. Zesiroka se Sklebil a pfitom naslouchal Gremlinovi, ktery nu cosi
Septal do ucha.

"Co to ma znamenat?" dozadoval se vojeviidce vysvétleni. "A odkud se tu vzal ten modry pobuda? No?"

Upiral planouci pohled na vojaky, ktefi nas obkli¢ili, a ti zase v trapnych rozpacich koukali jeden na druhého.

"Tohle je Gremlin," poucil ho Aahz a kamaradsky pfitom svého spolecnika objal kolem ramen. "A fekl bych, Ze nasel
zpusob, jak vyfesit naSe problém. Vechny nase problémy. Je vam jasny, co tim myslim?"

"Co tim chce fict?" zamracil se na m¢ Julus.

"Povézmu to, Aahzi," pokynul jsemmu sebevédome, bez sebe zvédavosti, na jaké vychodisko z téhle §lamastyky asi
mij ucitel prisel.

"Velky Julku," usmal se Aahz, "co by asi zmoli ti tvi lichvéafi, kdybys i s celou armadou jednoduse zmizel?"

A bylo po v§em. Bylo to k neuvéfeni.

Bez jediného vystielu, bez jediného vybuchu ¢i bitky. Stejné nahle a blaznive, jako to zacalo. Stejné jako spousta véci v
mém Zivote.

Ted, kdyz to skoncilo, skoro jsem si pial, aby tomu tak nebylo.

Protoze takhle jsem se musel rozloucit se svymi part'aky.

Nikdy bych si nebyl pomyslel, Ze to bude tak t¢zké. Béhem celé té doby jsem totiz o tom, Ze bychom mohli zvitézit, ani
nezauvazoval.

I kdyZz mi na zacatku d¢lali starosti, postupné mi vSichni piirostli k srdci. Rad bych byl s nimi déle, to ale nebylo mozné.
Nasim pfistim cilem bylo totiz hlavni mésto, a tam bychom jen stézi vysvétlovali, co jsou zac.

A kron® toho, jak zdtraznil Aahz, nebylo by dobré pro moralku muzstva, kdyby zjistili, jak mizerné m€li placeného
velitele, obzvlast kdyz to bylo v ohromném nepomeru k jejich vydélku.

Podle jeho rady jsem zaplatil kazdému osobné. Kdyz jsem skonil, zjistil jsem, Ze se mi nedostava slov. A tak mi jesté
jednou pfispéchali na pomoc.

"Tak, $éfe," povzdychl si Brockhurst, "to bysme méli. Diky za vSechno."

"Je to opravdu radost pro tebe délat," pridal se Gus. "Ty penize pfijdou vhod, ale kdyz se na to tak divam, tak jsme ti s
Berfertem dluzni za to, Ze jsi nas dostal od téch blivajzi. Kdykoliv budes néco potfebovat, mizes s ndmi pocitat."
"Mlédence," odkaslal si Ajax, "jsem pofad na cestach, takze neni tak snadny me¢ lapnout. Kdybys byl ale nékdy v
prasvihu a myslel by sis, Ze bych ti moh pichnout, tak se sta¢i na Bazaru jenomzminit a hned tam budu."

"Nemyslel jsem, Ze nejsi na Bazaru tak ¢astym hostem," namitl jsem piekvapeng.

"Normalné ne," pfipustil nas lukostfelec. "Ted’ ale budu... uz jenomkvli ty zabave."

Tanda vyhodila minci do vzduchu a nacvi¢enym pohybem ji chytila.

"Nemela bych si to brat," povzdechla. "Ale z né¢eho dévce zit musi."

"Vyd¢lala sis to," podotkl jsem.
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"Jo, tak jo. No, my asi vyrazime," fekla a mavla na ostatni. "Dej na sebe pozor, fesaku.
"A vrati§ se?" zeptal jsem se honem.

Zrozpacitéla.

"Neftekla bych," fekla kysele. "Kdyby nas Grimble vidél spolu..."

"Ja myslel vibec," vysvétloval jsem.

Okanvzité se rozzafila.

"Jasng," zamrkala. "M¢ se tak snadno nezbavis. Rozlu¢ se za m¢ s Aahzem."

"Rozlu¢ se s nim sama," zabrucel Aahz a vystoupil ze stinu.

"Tady jsi!" zazubila se Tanda. "Kde je Gremlin? Myslela jsem, Ze si spolu povidate."
"To ano," potvrdil Aahz a rozhlédl se kolem. "Tomu nerozumim. Pfed chvili¢kou tady byl."

"Jako kdyby ani neexistoval, Ze jo, Aahzi?" zeptal jsem se nevinng.

"Tak hele, mladej!" spustil mij ucitel vztekle.

Cela parta propukla v smich. Oto¢il se k nim, aby je zprazil, ale uz se jen zablesklo a byli pry¢.

Chvili jsme tam jen tak tiSe stali a koukali na to prazdné misto. Pak m¢ vzal Aahz okolo ramen.

"Byla to dobra parta, chlapce," povzdech. "Ale ted’ se seber. Triumfujicim generalim slzy z o¢i netecou. To se nehodi."

Kapitola pétadvacata

"VSichni spokojeni?"
- Machiavelli

Do hlavniho m¢sta jsme s Aahzem vstoupili v ¢ele davu radujicich se possiltskych obéanti.

Dav nas natlacil pfed kralovsky palac. Jasot nebral konce. Lidé na nas hazeli nebo nam vrhali pod nohy kvétiny ¢i jiné
ne vzdy rozpoznatelné ptedmeéty. Chiize se tak stdvala zna¢né nejistou a najednou jsemse bal, Ze upadnu a ze mé
uslapou. Lidé ale vypadali opravdu nadseni, ze nas vidi. Tohle vSechno ale délalo z naseho triumfalniho pochodu
Boze, jak se mi to libilo.

Jesté nikdy ned¢lal kviili mné tak velky dav tolik povyku. Bylo to Gizasné.

"Bacha, chlapce," zamumlal Aahz a doprovodil to §touchancem do zeber. "Pfichazi uvitaci vybor."

Opravdu, z hlavnich paldcovych vrat se vynofil jiny zastup. Byl mensi nez ten nas, ale co mu chybélo vpoctu, to
nahrazovala vyznamnost jeho ¢lend.

Veptedu uprostred kracel kral, po bocich ho doprovazeli Grimble a Badaxe. Kanclér zatil neskryvanou radosti. Naproti
tomu general byl hrozivé zachnuieny.

Badaxe pfejel o¢ima cely dav a pak je upfel na n¢kolik svych vojaka, ktefi nas doprovazeli.jeho zachmuieny vyraz, ktery
se jesté vic prohloubil, jim nevéstil nic dobrého. Rekl bych, Ze nejvic ho zajimalo, jak to, Ze nesphnili jeho rozkaz zabranit
nam za kazdou cenu v navratu.

At uz si myslel cokoliv, muselo to pockat. Kral pozvedl pazi a shromazdéni poslusné ztichlo, aby vyslechlo jeho fec.
"Mistfe carodéji," zacal, "veéz, ze jasot obcant possiltskych je pouhou ozvénou mych pociti, které k tobé chovam za
sluzby, jez jsi vykonal."

Odpovédi mu byl vybuch potlesku.

"Zvésti o tvém vitézstvi t€ predbehly," pokracoval. "A nasi déjepisci jiz zapisuji do nejmensich podrobnosti tvij
triumf... tedy alespoii to, co je znamo."

Dav rozcefila vlna smichu.

"Nikdy jsme se nedovazili pochybovat o G¢innosti tvych sil," prohlasil kral, "ale vysledky hovoii za v§e. Do vzduchu
se 1 se zbranémi vypafila mocna armada nepfemozitelnych valecnikd. Jen vystroj a metaci stroje pohazené po bitevnim
poli svéd¢i o jejich tazeni. Valka je vyhrana! Hrozba Possiltu je jednou provzdy zazehnana!"

Nato dav explodoval. Vzduch opét zaplnily kvétiny a kiik otfasal zdmi palace.

Kral se snazil jesté néco dodat, ale v tom jasotu to zaniklo. Nakonec pokr¢il rameny a vykrocil zpatky do palace, kdyz
predtim jesté naposledy pokynul lidu.

Napadlo m¢, ze to byl p¢kné laciny trik, pfizivit se na nasi slave, jako kdyby byla jeho. Nechal jsem to ale plavat. Méli
jsme totiz poli¢eno na véEtsi rybu.

Zachytil jsem pohled Badaxe i Grimbla a mavl na né, aby pfistoupili bliz.

"S vami dvéma si musim promluvit," snazil jsem se ramus prekiicet.

"Nemohli bychomjit dovnitf, je tam pfece jenom tiseji?!" zakiicel nazpatek Grimble.

"Tady si promluvime!" trval jsemna svém.

"Ale ten dav..." rozptahl kancléf.

Otocil jsem se a kyvl na muze, ktery stal v jeho prvni fadé. Ten odpovedél zvednutim své paze. Na ten signdl vytahli
muZi stojici v prvni fadé zbrané a utvofili okolo nés kruh. Provedli to s vojenskou dokonalosti. Vimziku tak vytvofili
prostor, ve kterém byli oba radcové, Aahz, Glip, ja a uprostied n€ho stal osaméle muz, ktery dal signal.

"Tak pockat," zaburacel Badaxe a s podezienim se rozhlizel okolo sebe. "Co to ma..."

"Generale!" pravil jsem a nasadil ten nejsir$i ismév. "Rad bych, abyste se seznamil s novymi obc¢any Possilta."
Potad s ismévem jsem pokynul muzi uprostied, aby k nam piistoupil.

"Generale Badaxi," prohlasil jsem strojené, "seznamte se s Julem Velkym. Jule Velky, Hugo Badaxe!"

"Rad vés poznavam!" usmal se Julus. "Tady chlapec mi o vas vSechno vypravel!"
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General zbledl, kdyZ v ném poznal vojeviidce Risské armady.

"Vy!" vypravil ze sebe. "Ale vy... vy jste..."

"Doufame, Ze vam to nevadi, generale," prohlasil jsem uhlazeng, "ale dovolil jsem si Julovi Velkému nabidnout, aby zde
pracoval jako... vas vojensky poradce."

"Vojensky poradce?" zopakoval Badaxe s podezienim v hlase.

"V em je problém?" zakabonil se Julus. "nebo si snad myslite, Ze na to nejsem vhodny?"

"Ale ne, ovSemze jste," pospisil si general honem. "Jenomze... no..."

"O nécem jsme se zminit zapomnéli, generale," vlozil se do toho Aahz. "Tady Julus Velky odesel do vysluzby. Takze
rozhodné nestoji o to, aby velel possiltské armad€ namisto vas a rozhodn¢ souhlasi s tim, Ze poskytovat rady bude, jen
kdyz o to bude pozadan."

"Tak jest," rozzafil se Julus. "Ja si prosté chci uzivat, popijet vinko a sem tam poplacat pékny zadec¢ek, chapete?"

"Ale kral..." vysoukal ze sebe Badaxe.

"... viibec nestoji o to, abychom ho s tim obtézovali," zabrucel Aahz. "Tedy pokud nepovazujete za nezbytné seznamit
ho se zdrojem svych novych bitevnich plana."

"Hmm," zamyslil se Aahz. "A opravdu se s tim takto spokojite, Jule?"

"Naprosto!" pfikyvl Julus rozhodné€. "nestojim o slavu, nestojim o zodpovédnost a ani o penize. Toho jsem ¢l az nad
hlavu, kdyz jsem pracoval pro Risi, jak jisté chapete. S chlapci jsme to probrali a rozhodli jsme se..."

"S chlapci?" zamracil se Badaxe.

"Ehm... jesté na jednu véc jsme, generale, zapomnéli," usmal jsem se. "Julus Velky neni jedinym novym obéanem
possiltskym."

Hlavou jsem pokynul ke kruhu muzi, ktefi zadrzovali dav.

General po nich bleskl o¢ima a potom se rozhlédl a zjistil, Ze mnohem vice je jich jesté roztrouSeno v davu. Zbledl.
Ziejmé mu doglo, jak a kamzmizela Rigska arméada, tak i to, pro¢ se jeho muzéim nepovedlo piekazit nam navrat do
mesta.

"Chcete mi snad fict, ze..." zaCal Badaxe.

"VSichni to jsou $t'astni obané Kralovstvi possiltského, generale!" prohlasil Aahz a pak snizil hlas do dvérného
tonu: "Rekl bych, Ze az si zase nékdy budete muset naverbovat armadu, tak zjistite, Ze tihle ob&ané budou vycviéeny o
poznani diiv nez vasi vesnicky burani."

Bylo jasné, Ze to generalovi doslo. Pfi pomysleni, Ze miize mit na povel dalsi schopné muze, se mu v ocich zablesklo. Uz
jsemho vid¢l, jak se v duchu tfese na pfisti valku.

"Jule Velky!" pronesl se Sirokym usmévem. "Bud'te v Possiltu srde¢né vitan, vy a vasi... ehm... chlapci. Dovolte, abych
vam jako prvni poblahoptal k vaSenm novému obcanstvi."

"Jesté chvilku!" usklibl se kanclét. "Ty vasSe plany maji malou chybu. Méam totiz v imyslu navrhnout krali, aby
possiltskou armadu rozpustil..."

"Coze?" zaival Badaxe.

"Ja to vyfidim, generale," uklidnil ho Aahz. "Grimble, pro¢pak byste chtél udélat takovou posetilost?"

"Pro¢? Piece proto, ze tu mame Carodéje," podivil se kanclét. "Predvedli jste, Ze je schopen ubranit kralovstvi bez
pomoci armady, takze nevidim jediny diivod, pro¢ bychomsi ji méli dal vydrzovat."

"Nesmysl!" zaskaredil se Aahz. "Vy si vazné myslite, Ze velky ¢arodéj Skeeve nema nic lepsiho na praci, nez vam stfezit
hranice? Vy opravdu chcete drahého ¢arodé€je nechat délat to, na co staci levni vojaci?"

"No..." Grimble se zakabonil.

"A krome toho," pokra¢oval Aahz, "Skeeve se béhem tazeni nadale pilné€ vénoval studiu, coz samoziejmé znamena, ze
vzrostla poptavka po némi jeho cena. A kdo jiny nez armada bude strazit kralovstvi, kdyz bude pry¢?"

"Ale naklady na..." zaknoural Grimble.

"A kdyby nic jin¢ho," pokracoval Aahz, aniz by zareagoval na kancléfovy protesty, "myslel bych si, ze ted’, kdyz se
hranice vaseho kralovstvi zna¢né prodlouzily, armadu spise zvétsite."

"Coze?" zamrkal udivem Grimble. "CoZe se stalo s nasimi hranicemi?"

"Myslel jsem, ze je to jasné," fekl Aahz nevinnym tonem. "Novi ob¢ané se musi nékde usadit... a na severu je spousta
pudy, jen po ni sahnout, pokud mizu soudit, tak je v tuto chvili neobydlena a nehlidana. Takze Possiltum se nenusi
ani namahat, staci se tam jen nastéhovat a osidlit to tam. To ale pfedpoklada, ze mate silnou armadu, abyste to uzemi,
kdyZz uz ho jednou mate, také udrzeli."

"Hmm," pronesl kancléf a zamyslen¢ si mnul bradu.

"A k tomu," zamumlal honem Aahz, "novi ob¢ané budou platit dang, a to spolu snovym uzemim znamena
nezanedbatelny piinos kralovské pokladnici.”

"Jule Velky!" rozzafil se Grimble. "Vitejte se svymi muzi v Possiltu!"

"Prvni jsem ho pfivital ja!" zahiimal Badaxe. "Je to mij poradce."

Pritom sahl po rukojeti své sekery, coz kancléfi neuniklo.

"Ale ovSem, generale," uznal Grimble s nucenym ismévem. "Pockam, nez skoncite. Musim tady s nasSimi novymi
obcany projednat nékolik malickosti."

"Kdyz uz tu ¢ekate, Grimble," pousmal se Aahz, "je tu nékolik mali¢kosti, které si musime probrat my s vami."

"Jako co?" zamracil se kancléf.

"jako tfeba plat dvorniho ¢arodéje!" prohlasil mij ucitel.

"Samoziejme," rozesmal se Grimble. "Az to tady dokoncime," ptjdeme dovniti a ja mu vyplatim gazi za prvni mésic."
"No, vite," pravil Aahz rozvazng, "prave o jejim zvyseni si chceme promluvit."
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Kancléf se prestal smat.

"Mate na mysli prémie, ze ano?" zeptal se s o¢ekavanim. "Jsemsi jist, ze to néjak pijde, zejména, kdyz uvazime..."
"Mam na mysli zvyseni platu!" opravil ho rozhodné Aahz. "Pfestate, Grimble. Kralovstvi je ted’ vétsi. To znamena, Ze i
¢arodéj ma vice prace, coz zasluhuje 1 vétsi plat.”

"Nejsemsi jist, zda s tim mohu souhlasit," odvétil kanclét rezervovang.

"Vzroste vam pifjem z dani," nepovolil Aahz, "takze si myslim, ze si mizete dovolit..."

"No, bud'me opatrni," oponoval Grimble. "S vy$§imi pifjmy stoupnou i nase vydaje. Takze bych nebyl vibec
piekvapen, kdyby..."

"Tak, Glipe," zabrucel jsem ke svému drobeckovi, "jdi se podivat za Pryskyinikem."

Me¢l jsem pocit, ze debata prestava mit smysl.

Kapitola Sestadvacata

"Konec dobry, v§echno dobré."
-E. A. Poe

Byl jsem ve své skvélé komnaté v palaci a travil pifjenné odpoledne chytanim lelkd.

Licitace mezi Aahzem a Grimblem pro nas dopadla dobie. Nejenze jsem mél vyrazné vyssi plat, ale také jsem byl nyni
ubytovan v komnatg, ktera byla jen o malo mensi nez Grimblova, a ta byla druha nejvétsi po kralové komnaté. A co vic,
méla velké okno. To bylo skvélé, i kdyz byl z né¢ho vyhled na stije. Na tom Aahz trval a pfitom chmurné poznamenal, Ze
mozna budu v noci piijimat okiidlené navstévniky. Rekl bych, Ze to vydésilo vic mé nez Grimbla, nicméné okno jsem
mel.

Kdyz jsem chtél, mohl jsemz néj ob&as mrknout dolti do ohrady na Glipa a Pryskyinika. Spolu s nimi tam byl i
nest’astny celedin, ktery mél za povinnosti uspokojit jejich veskeré potieby. To bylo také v nasi smlouve, i kdyz na tom
jsemtrval daleko vic nez Aahz.

Aahz bydlel ve vedlejsi komnaté, kterd byla také p&kna, i kdyz mensi nez moje. Kraliv architekt dostal za kol
probourat ve spole¢né zdi dvete. KdyzZ to ud¢lali, nabyl jsem dojmu, Ze se mistnost pofadné zmensila. No, alespoil na
chvilku jsem si uzil nezvyklého soukromi.

Ted zrovna mé¢ v§ak samotna komnata moc nezajimala. To, co m¢ zajimalo, byl Garkintiv kotlik. Celé odpoledne jsem se
snazil pfijit na jeho tajemstvi, ale viibec se mi to nedafilo. Nehybné tr¢el uprostfed podlahy, kam jsem ho postavil, a
tvrdos§ijné mému usili odolaval.

Sed¢l jsem na parapetu a zachmuien€ si ho prohlizel. Mohl bych ho snadno levitovat, ale o to mi ne$lo. Chtél jsem ho
ozivit, aby m¢ nasledoval tak, jako kdysi Garkina.

Hlavou mi bleskl napad. Vypadal hloupé, ale nic jiného nezabralo.

Zamracil jsem se a bez toho, ze bych na néj soustiedil energii, jsem ho v duchu oslovil.

"Pojd’ sem!" pomyslel jsem si.

Kotlik jakoby na chvilku zavahal a pak se ke mn¢ rozkolébal a zahnutymi nozkami pfitom klapal po podlaze.

Fungovalo to! I kdyZ to byla vlastné hloupost, diky poslusnosti kotliku jsem se tak néjak citil vic jako Carodg;.

"Hej, mladej!" zvolal Aahz, ktery ke mn¢ bez zaklepani vpadl. "Nemas vyvrtku?"

"Co je to vyvrtka?" zeptal jsem se automaticky.

"Nevadi," povzdechl miij ucitel. "Pomiizu si sam."

Pak pozvedl 1dhev vina, kterou drZel v pravé ruce, a do zatky zabodl drap ukazovéaku prvé ruky. Pak ji snadno vytahl.
TiSe to mlasklo a uz letéla do kouta, kam ji nedbale odhodil. Zhluboka se napil.

"Aach," vydechl. "Skvély buket!"

"Ehm... Aahzi?" pravil jsem nesméle, seskocil z parapetu a pfistoupil ke stolu. "Musim ti néco ukazat."

"Nemohl bys mi nejdiiv poskytnout jednu odpoved’?"

"Na co?"

"Proc€ za tebou ten kotlik cupita po pokoji?"

Rozhlédl jsem se a s udivem zjistil, ze ma pravdu. Kotlik po mém boku odcupital od okna ke stolu. Nejpodivnéjsi na tom
bylo, ze jsemmu to nepfiikéazal.

"No... to jsem ti praveé chtél ukazat," ptiznal jsem. "Pfisel jsem na to, jak ho pfimét, aby ke mn¢ pfiSel sam... a bez
levitace nebo né¢eho podobného."

"Fajn," zabrucel Aahz. "Nemohl bys ho ted’ zastavit?"

"No... to neumim," ekl jsem a rychle se posadil na zidli.

Nechtélo se mi to pfiznat, ale béhem toho,co jsme spolu hovofili, jsem na kotlik v mysli vyzkousel n¢kolik rozkazti, aby
toho nechal, ale nezabralo to. Budu na to muset pfijit sdm, az Aahz odejde.

"Hele, Aahzi," fekl jsem nedbale a hodil si nohy na stil, "nenalil bys mi trochu vina?"

Aahz lehce pozvedl oboci a pak ke mné pomalu pfistoupil.

"Hochu," pravil mirné, "rad bych, aby ses ted’ okolo sebe opravdu potadné rozhlédl. Vidis tady krome sebe a me jesté
n¢koho jiného?"

"Ne," pfipustil jsem.

"Takze jsme v soukromi a ne na verejnosti... je to tak?" usmal se.
"Je," pripustil jsem.
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"Tak si to vino nalij sdm, u¢edniku!" zatval a podkopl mi zidli.

Nebylo to tak zIé, jak to vypadalo. Nez jsem dopadl na zem, zapojil jsem mysl a bez thony se zarazil a tr¢el ve vzduchu.
Odtud jsem mysli sahl po lahvi, vzal ji Aahzovi z ruky a podal si ji.

"Kdyz myslis," pravil jsem lezérné a potadné si ptihnul piimo z ldhve.

"Ty si myslis, kdovijak nejsi chytrej, co!?" zavrcel a pak se zazubil. "No, fekl bych, Ze docela jo. Zvladl's to obstojné...
na amatéra."

"Profesionala," opravil jsem ho s usklebkem. "Placeného profesionala."

"Jasng," zasklebil se na oplatku Aahz. "Na amatéra jsi docela dobrej. Ale aby ses stal profesionalem, to se musis jeste
moc ucit."

"Ale no tak, Aahzi!" zaprotestoval jsem.

"No, pro dnesek to miize pockat," piipustil Aahz. "Klidn¢ si oddychni a dobfe se bav... jestli chces."

"Co to ma znamenat?" zamracil jsem se.

"Nic!" zatvafil se nevinné. "Viibec nic!"

"Pockat, Aahzi, pockat," fekl jsemrazné€ a vyskocil. "Jsem ted’ dvorni ¢arod€j, nebo ne?"

"Spravné, Skeeve," mij ucitel piikyvl.

"A dvorni ¢arodg¢j, to je prece ta prace, o které jsi m¢ porad presvédcoval, jaka je to legrace, je to tak?" naléhal jsem.
"Op¢t spravné, chlapce," usmal se a kyvl jesté diiraznéji.

"Tak co se d&je? Néco vazného?" zeptal jsem se se strachem.

Aahz sahl po lahvi, a nez mi odpovédél, pofadné si z ni pfihnul.

"Jen hezky premejslej," zasklebil se. "USetii ti to spoustu bezesnejch noci."

"Ale no tak, Aahzi," zazadonil jsem. "Jsi pfece mij ucitel. Jestli jsem udélal chybu, tak mi to fekni,jinak se nic
nenau¢im."

"Velmi dobre, uéni." Usmél se a osloveni az piilis zdiiraznil. "Je tu opravdu par véci, ktery jsi piehlédl."”

"Jakych?" zeptal jsem se a z jeho ismévu m¢ az zamrazilo.

"Jako tfeba poslat Guse, Ajaxe a Brockhursta bez jakejchkoliv pokynd."

"Pokynii?" podivil jsem se.

"O Tandu se bat nemusime, ale ti tfi..."

"Pockej, Aahzi," zarazil jsem ho, nez zase prili§ odboci. "Jakych pokynu?"

"Jako tfeba nemluvit o nasi malé Sarvatce tady" vysvétloval mi Aahz roztrzité. "Tanda dokaze drzet pusu zavienou, ale
ostatni ne."

"Myslis, ze o tom budou povidat?"

"Copak zaba odola vodé?" pravil fecnicky.

"Co je to zaba?" zeptal jsem se.

"Kapsy plné penéz, plni dojmi z Gspé$ného tazeni proti mnohonasobné presile... ov§emze si to nenechaji pro sebe!"
zahimgl. "Vyklopi vSechno kazdymu, kdo bude jenom trochu ochoten naslouchat. A co vic, kazdy dalsi vypravéni si
trochu vysperkuji, takze to za chvili bude vypadat, Ze jsou nejlepsi bojovnici ze vSech a ty Ze jsi ten nejlepsi vojevidce
od dob Gronka!"

"A co je na tom Spatného?" vyzvidal jsem se skrytym potéSenim. Nevédél jsem sice, kdo to byl Gronk, ale to, co Aahz
fikal, to mi viitbec nebylo proti srsti.

"Vlibec nic," odvétil nevinné. "Krome toho, ze ted’ bude§ vSechny zajimat, kdo jsi, kde jsi a co zrovna d¢€las... jestli jsi
volnej nebo jestli mas néjakou praci. A jestli je néjaké misto ze vSech dimenzi, kde se tohle vSechno miizou domaknout,
tak je to Bazar na Pakle."

I kdyz si to muj uéitel mysli, zas tak pomalu mi to nemysli. Razem mi doslo, co to znamena, a taky jsem to hned vyjadfil.
"Takze nas bude otravovat spousta cizich lidi, aby nam nabidli praci nebo sebe. No a co? Aspon se pocvi¢imikat 'Ne!'
Kdovi, tfeba to tady troSku pozvedne mou prestiz, az se rozkiikne, Ze m¢ vyhledavaji podivni tvorové z jinych svéti."
"OvSem," poznamenal Aahz temn¢, "vzdycky je tu totiz moznost, ze se nékdo na Bazaru dozvi, Ze t¢ chce druha strana
najmout a rozhodne se jimto piekazit. MzZe to bejt takhle, nebo se objevi n¢jakej mladej pistolnik, kterej si bude chtit
udélat jméno tim, Ze odpravi neporazitelnyho ¢arodéje, o kterym vSichni mluvi."

Snazil jsem se nadat najevo, jak m¢ jeho chmurné proroctvi vyvedlo z miry. Pak m¢ napadlo, Ze toho asi nenecha,
dokud neuvidim, jak se potim. Po pravdé feceno, uz jsem se potil... a viditelné.

"Na to jsem nepomyslel, Aahzi," piznal jsem. "Rekl bych, Ze jsem opravdu néco piehlédl."

"A pak je tu Grimble s Badaxem," pokrac¢oval Aahz, jako by m¢ neslysel.

"Co je s nimi?" zeptal jsem se nervozngé.

"Odhaduju, Ze ti dva," zivl, "jsou schopni spolu vyjit, jedin¢ kdyz maji spole¢ného protivnika. A jak to tak dal
odhaduju, nejlepsim kandidatem na roli 'spole¢ného protivnika' jsi ty!"

"Ja?" pipl jsem.

"Svoje jsi uz udélal, hochu," pokr¢il rameny niij ucitel. "Nez jsi se objevil na scéné, bojovaly tu dve strany o to, ktery z
nich bude kral naslouchat. Pak jsi se do toho zapletl ty. Nejenze jsi zachranil kralovstvi, ale také se diky tob¢ rozrostlo
obyvatelstvo, zvétsilo tizemi a zvedl pifjem z dani. To z tebe udélalo nejoblibenéjsi a tim i nejvlivnéj$i osobu na
kralovském dvofe. Mozna, Ze se pletu, ale nefekl bych, Ze se s tim Grimble s Badaxem jen s povzdechem smiid. Rekl
bych, ze vytvoii 'spoleény tym' a budou napadat po strance vojensky nebo finanéni cokoliv, co feknes nebo udélas,
takze pak ani nepostacis ty rany pocitat."

"Dobrd, dobra. Takze jsem piehlédl dveé véci," fekl jsem. "Krome toho ale..."

"A potom tu mame samoziejm¢ Velkyho Julka s jeho hochy, ktefi jsou pofadné zadluzeny," poznamenal Aahz
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zadumang¢. "Zajimalo by m¢, jak dlouho to potrva ,nez tady zacnou jejich lichvaii ¢enichat a hledat néjaky vysvétleni,
kam se celd armada podéla. A jesté vic by me zajimalo, co asi bude za¢ ten, kdo bude hledat n€koho, kdo by to mohl
vysvétlit."

"Aahzi?"

HJO?"

"Nevadilo by ti, kdybych si dal trochu toho vina?"

"Jen si chlapce posluz. Je ho tu dost."

Nemohl jsem se zbavit dojmu, Ze tohle je ta nejlepsi zprava, jakou jsem za dlouhou dobu slysel.

( Pozn. ptekladatele: slovni hiicka - paty = fifth, v jednom z dalsich vyznamu fifth = v USA ¢asto uzivana mira
alkoholickych napoju (pétina galonu = 0.757 1), pfenesené lahev alkoholu o tomto objemu.)
( Pozn. prekladatele: walla Washington Ize i ptelozit jako oufada, bafunat z Washingtonu).
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